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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the

instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for

damage caused by using the device contrary to its intended use or

improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes,

incompatible with its purpose.

3.Connect the device only to a 220-240V ~50/60Hz power outlet.

In order to increase the safety of use, do not connect multiple electrical

appliances to a single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are around.

Do not allow children to play with the appliance do not allow children or

persons unfamiliar with the appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of

age and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons

without experience or familiarity with the equipment, if this is done under

the supervision of a person responsible for their safety or they have been

given instructions on the safe use of the equipment and are aware of the

dangers associated with its use. Children should not play with the

equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not be

performed by children unless they are over 8 years of age and these

activities are performed under supervision.

6. WARNING: do not leave the device plugged into an outlet unattended.

7. WARNING: never carry the device when it is plugged in.

8. WARNING: Keep the device and its cord out of the reach of children.

9. WARNING: Always remove the plug from the power outlet after use by

holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.

10. WARNING: Improper use of the device, may result in injuries, such as
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cuts, abrasions or electric shock, among others.

11. WARNING: Do not use the device near flammable materials.

12. WARNING : If the device housing is cracked, turn off the device to
avoid the possibility of electric shock.

13. WARNING : If it is necessary to replace the power brushes in the
motor (phase or neutral) to ensure proper operation of the motor, replace
both brushes and the ground brush at the same time. Brushes should only
be replaced by a properly qualified person.

14. WARNING: DO NOT TURN ON THE FAN WITHOUT FRONT AND
REAR COVERS.

15. WARNING: Make sure the fan is unplugged before removing the cover.
16. WARNING: Never move the unit while it is on.

17. Do not immerse the cable, plug and entire unit in water or other liquid.
Do not expose the unit to weather conditions (rain, sun, etc.) or use in high
humidity conditions (bathrooms, humid motor homes).

18. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is
damaged, it should be replaced by a specialized repair facility to avoid
danger.

19. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been
dropped or damaged in any other way or is not working properly. Do not
repair the device yourself, as there is a risk of electrocution. Return a
damaged device to a competent service center for inspection or repair. All
repairs may be made only by authorized service centers. Improper repair
may cause serious danger to the user.

20. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot
kitchen appliances such as electric stove, gas burner, efc....

21. Do not use the device near flammable materials.

22. The power cord must not hang over the edge of the table or touch hot
surfaces.

23. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical
circuit, a residual current device (RCD) with a rated residual current of not
more than 30 mA. In this regard, consult a specialist electrician.

24. Do not allow the motor part of the device to get wet.
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29. ltis forbidden to insert fingers or any other objects into the grilles in the
housing of the device.

26. Do not cover the outlet opening.

27. Turn on the unit only after installation is complete. A partially
assembled and commissioned unit does not ensure safe use and proper
operation.

28. Position the fan away from curtains or other objects that may be drawn
in by the running fan.

29. Do not put any objects into the openings of the fan cover, otherwise it
may cause injury or damage to the unit.

30. The equipment is not designed to operate with external timers or a
separate remote control system.

31. If the unit will not be used for a long time, unplug it from the mains.

32. Always replace exhausted batteries in the remote control (if the device
is equipped with a remote control transmitter) with new ones.

33. Do not put any objects on the device.

34. Use only the original mounting hardware supplied.

DESCRIPTION OF THE DEVICE (FIGURE 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGURE 2 - MS7311)
1. Front cover

2. Propeller nut

3. Propeller

4. Back cover nut

5. Rear cover

6. Engine body

7. Engine head lock

8. Power cord

9. Control panel

10. Ventilation control housing
11. Mounting screw

12. Inner tube

13. Height adjustment

14. Outer tube

15. Base cover

16. Base

FAN MOUNTING

1.Make sure the power cord is unplugged from the electrical outlet.

For model: MS7311 model:

- assemble the fan base (15, 16) and connect to the outer tube (14).

- connect the outer pipe to the supply control housing (10) with the mounting screw (11).

For all models:

2. Attach the rear cover (5) to the motor body (6) with the nut (4).

3. Slide the fan propeller (3) onto the rotor axis. Fasten with the propeller nut (2). Check that the propeller rotates without
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resistance.
4. Connect the front shroud (1) to the rear shroud (5) using the hinge clamps located on the perimeter of the front shroud.

USE OF THE DEVICE

1. Press the "0" button on the control panel (9), then plug the power cord into an electrical outlet.

2. Tum on the fan by pressing the "1" or "2" button (MS7308)) or "1", "2" or "3" (MS7309, MS7310, MS7311). After a few seconds,
the fan blades will begin to rotate at the maximum speed of the selected gear.

3. To activate the oscillating movement of the fan body (horizontally), press the motor head lock button (7). Pulling the button up will
disable oscillation (horizontally).

4. You can adjust the vertical angle of the fan by tilting the fan body.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Do not let the fan motor parts or buttons get wet.

1. Remove the plug from the electrical outlet before cleaning.

2. To remove dust from the propeller blades, remove the front cover. Remove the fan propeller from the rotor axis, wipe with a
damp cloth, and then wipe dry.

3. To clean the motor body, gently wipe it with a damp cloth without detergent. Wipe it dry.

4. Store the fan in a dry place.

Specifications:

Product number / Diameter / Power / Power max .: Voltage
MS7308 /23 cm / 22W / 45W | 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 /30 cm/35W /70 W /220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the Law of
September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical and electronic equipment:
1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of a "crossed out
basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the environment, can cause
serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, such as vision, hearing and speech
disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory
and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk
the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included on each
Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a key role in the
waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of
undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended for households to a
purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment, provided the used equipment is of
the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste according to
their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG

AUFBEWAHREN



1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréats und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet
nicht fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafien Gebrauch oder
unsachgemafRe Handhabung des Geréts entstehen.

2. Das Gerét ist nur flr den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es
nicht fur andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.
3.Schlieen Sie das Gerat nur an eine 220-240V ~50/60Hz Steckdose an.
SchlieRen Sie nicht mehrere elektrische Gerate gleichzeitig an einen
Stromkreis an, um die Sicherheit zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in der Nahe von
Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen.
Erlauben Sie Kindern oder Personen, die nicht mit dem Gerat vertraut
sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern Uber 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats
benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie Anweisungen zum
sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und sich der mit dem
Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefihrt.

6. WARNUNG: Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt an einer
Steckdose angeschlossen.

7. WARNUNG: Tragen Sie das Gerat niemals, wenn es eingesteckt ist.
8. WARNUNG: Halten Sie das Gerat und sein Kabel aullerhalb der
Reichweite von Kindern.

9. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus
der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen
Sie NICHT am Netzkabel.

10. WARNUNG: Die unsachgemaRe Verwendung des Gerats kann zu
Verletzungen wie Schnitt- und Schirfwunden oder Stromschlag fihren.
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11. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
brennbaren Materialien.

12. WARNUNG: Wenn das Geh&use des Geréts einen Riss aufweist,
schalten Sie das Geréat aus, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden.

13. WARNUNG: Wenn die Blrsten im Motor (Phase oder Nullleiter)
ausgetauscht werden mussen, um den ordnungsgemafen Betrieb des
Motors zu gewahrleisten, mussen beide Bursten und die Erdungsbirste
gleichzeitig ausgetauscht werden. Die Blrsten dlrfen nur von einer
entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht werden.

14. WARNUNG: SCHALTEN SIE DEN VENTILATOR NICHT OHNE DIE
VORDERE UND HINTERE ABDECKUNG EIN.

15. WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator von der
Stromversorgung getrennt ist, bevor Sie die Abdeckung abnehmen.

16. WARNUNG: Bewegen Sie das Gerat niemals, wenn es eingeschaltet
ist.

17. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerat nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten ein. Setzen Sie das Gerat nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es
nicht in feuchten Raumen (Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

18. Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
Netzkabel beschadigt ist, sollte es von einem Fachmann ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.

19. Benutzen Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder
wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt wurde
oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, es
besteht die Gefahr eines Stromschlags. Bringen Sie das beschadigte
Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu einer kompetenten
Kundendienststelle. Reparaturen dlrfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefhrt werden. Eine unsachgemalie Reparatur kann
eine ernsthafte Gefahr fur den Benutzer darstellen.

20. Stellen Sie das Gerat auf eine kuhle, stabile und ebene Flache,
entfernt von heilen Kochgeraten wie Elektroherden, Gasbrennern usw.
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21. Verwenden Sie das Geréat nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.
22. Das Netzkabel darf nicht Gber die Tischkante hédngen oder heille
Oberflachen berthren.
23. Als zusatzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann
zu Rate.
24. Achten Sie darauf, dass der Motor des Gerats nicht nass wird.
25. Es ist verboten, mit den Fingern oder anderen Gegenstanden in die
Gitter im Gehause des Gerats zu greifen.
26. Decken Sie die Auslassoffnung nicht ab.
27. Schalten Sie das Gerat nicht ein, bevor die Installation abgeschlossen
ist. Ein unvollstandig montiertes und in Betrieb genommenes Gerat
gewahrleistet keine sichere Nutzung und keinen korrekten Betrieb.
28. Stellen Sie das Geblase nicht in der Nahe von Vorhangen oder
anderen Gegenstanden auf, die vom laufenden Geblase angesaugt
werden konnen. )
29. Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen der
Ventilatorabdeckung, da es sonst zu Verletzungen oder Schaden am
Gerat kommen kann.
30. Das Gerat ist nicht flr den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren oder
einer separaten Fernbedienung vorgesehen.
31. Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
32. Ersetzen Sie verbrauchte Batterien in der Fernbedienung (wenn das
Gerat mit einem Fernbedienungssender ausgestattet ist) immer durch
neue.
33. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.
34. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Original-Montagematerial.
BESCHREIBUNG DES GERATES (ABBILDUNG 1 - MS7308, MS7309, MS7310, ABBILDUNG 2 - MS7311)
1. Vordere Abdeckung
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2. Propellermutter

3. Propeller

4. Mutter der hinteren Abdeckung
5. Hintere Abdeckung

6. Motorgehéuse

7. Motorkopfverschluss

8. Versorgungskabel

9. Bedienfeld

10. Gehause fiir Luftregler
11. Befestigungsschraube
12. Innenrohr

13. Hohenverstellung

14. AuReres Rohr

15. Sockelabdeckung

16. Sockel

LUFTEREINBAU

1.Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel aus der Steckdose herausgezogen ist.

Fir Modell: MS7311 Modell:

- bauen Sie den Ventilatorsockel (15, 16) zusammen und verbinden Sie ihn mit dem Aufenrohr (14).

- das AuBenrohr mit der Montageschraube (11) an das Einlasssteuergehause (10) anschlieRen.

Fir alle Modelle:

2. Befestigen Sie die hintere Abdeckung (5) mit der Mutter (4) am Motorgehéuse (6).

3. Den Lufterpropeller (3) auf der Rotorachse anbringen. Mit der Propellermutter (2) befestigen. Priifen, dass sich der Propeller
ohne Widerstand dreht.

4. Verbinden Sie die vordere Haube (1) mit der hinteren Haube (5) mit Hilfe der Scharnierklemmen, die sich am Umfang der
vorderen Haube befinden.

VERWENDUNG DES GERATS

1. Driicken Sie die Taste "0" auf dem Bedienfeld (9) und stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

2. Schalten Sie den Ventilator ein, indem Sie die Taste "1" oder "2" (MS7308) oder "1", "2" oder "3" (MS7309, MS7310, MS7311)
driicken.) Nach einigen Sekunden beginnen sich die Ventilatorfliigel mit der maximalen Geschwindigkeit des gewahlten Ganges zu
drehen.

3. Um die oszillierende Bewegung des Ventilatorgehduses (horizontal) zu aktivieren, driicken Sie den Knopf fiir die
Motorkopfverriegelung (7). Ziehen Sie den Knopf nach oben, um die Oszillation (horizontal) zu deaktivieren.

4. Sie kdnnen den vertikalen Winkel des Ventilators durch Kippen des Ventilatorgehduses einstellen.

REINIGUNG UND WARTUNG

VORSICHT: Teile des Ventilatormotors oder der Tasten diirfen nicht nass werden.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose.

2. Um Staub von den Propellerfliigeln zu entfernen, nehmen Sie die Frontabdeckung ab. Nehmen Sie den Liifterpropeller von der
Rotorachse ab, wischen Sie ihn mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie ihn anschlieRfend trocken.

3. Zur Reinigung des Motorgeh&uses wischen Sie es vorsichtig mit einem feuchten Tuch ohne Reinigungsmittel ab. Trocken
wischen.

4. Lagern Sie den Ventilator an einem trockenen Ort.

Technische Daten:

Produktnummer / Durchmesser / Leistung / Leistung max .. Spannung
MS7308 / 23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35 W /70 W/220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310/40 cm /45 W /90 W/ 220-240 VV ~ 50 / 60 Hz

MS7311/40 cm /45 W /90 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz
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Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate GemaR Artikel 13 (1) und (2) des Gesetzes vom 11. September 2015 tiber

Elektro- und Elektronik-Altgeréte mdochten wir Sie tber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeréten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in Form einer

"durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine ernsthafte

Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kdnnen. Sie kdnnen zu zahlreichen

Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstdrungen fiihren und auch Nieren, Leber und Herz schadigen sowie Hautkrankheiten verursachen.

Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Attmwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebslasionen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen,

die auf kontaminierten Boden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben genannten gesundheitiichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der jeweiligen

Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeréaten. Er spielt auch eine

Schllisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Mdglichkeit hat, die Gerate direkt bei den zugelassenen

Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die
c E nicht fiir diese Zwecke vorgesehen sind.

AuRerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kéufer fiir Haushalte bestimmte Geréte liefert,
ist verpflichtet, Altgeréte aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zurlickzunehmen, sofern die Altgeréte vom gleichen Typ sind und die
gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sécke miissen entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behélter fiir die getrennte Sammlung
von Siedlungsabféllen gegeben werden. Wenn das Gerat Batterien enthalt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung
entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerat nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler,
der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de I'appareil non conforme a sa
destination ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne ['utilisez
pas a d'autres fins incompatibles avec 'usage auquel il est destiné.
3.Branchez 'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240V
~50/60Hz.

Pour augmenter la sécurité d'utilisation, ne pas brancher plusieurs
appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil. Ne
laissez pas les enfants ou toute personne ne connaissant pas l'appareil
I'utiliser.
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5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de
plus de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ni
connaissance de |'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité ou si elles ont recu des instructions
sur |'utilisation sdre de I'appareil et sont conscientes des dangers liés a
son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le
nettoyage et l'entretien de I'équipement ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont &gés de plus de 8 ans et que l'activité est
effectuée sous surveillance.

6. AVERTISSEMENT : ne laissez pas I'appareil branché sur une prise de
courant sans surveillance.

7. AVERTISSEMENT : Ne jamais porter 'appareil lorsqu'il est branché.

8. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil et son cordon hors de portée des
enfants.

9. AVERTISSEMENT : Apreés utilisation, retirez toujours la fiche de la prise
de courant en tenant la prise avec votre main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.

10. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de I'appareil peut
entrainer des blessures telles que des coupures, des abrasions ou des
chocs électriques.

11. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser I'appareil & proximité de matériaux
inflammables.

12. AVERTISSEMENT : Si le boitier de I'appareil est fissuré, éteignez
I'appareil pour éviter tout risque d'électrocution.

13. AVERTISSEMENT : S'il est nécessaire de remplacer les balais de
puissance du moteur (phase ou neutre) pour assurer le bon
fonctionnement du moteur, remplacez les deux balais et le balai de terre
en méme temps. Les balais ne doivent étre remplacés que par une
personne diment qualifiée.

14. AVERTISSEMENT : NE PAS METTRE LE VENTILATEUR EN
MARCHE SANS LES CAPOTS AVANT ET ARRIERE.

15. AVERTISSEMENT : S'assurer que le ventilateur est déconnecté de
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I'alimentation électrique avant de retirer le couvercle.

16. AVERTISSEMENT : Ne jamais déplacer I'appareil lorsqu'il est sous
tension.

17. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans
I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux intempéries
(pluie, soleil, etc.) ni l'utiliser dans des conditions humides (salles de bains,
camping-cars humides).

18. Vérifiez régulierement |'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé par un réparateur
spécialisé afin d'éviter tout danger.

19. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est endommage, s'
est tombé, s'il a été endommagé d'une autre maniere ou s'il ne fonctionne
pas correctement. Ne réparez pas l'appareil vous-méme, car il y a un
risque d'électrocution. Apportez I'appareil endommagé a un centre de
service compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. Les réparations ne
peuvent étre effectuées que par des centres de service agréés. Une
réparation incorrecte peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

20. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a I'écart
d'appareils de cuisson chauds tels qu'une cuisiniére électrique, un braleur

21. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux inflammables.

22. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table ni

toucher des surfaces chaudes.

23. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le

circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) dont le

courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un électricien spécialisé

doit étre consulté a cet égard.

24. La partie moteur de I'appareil ne doit pas étre mouillée.

25. |l est interdit d'introduire les doigts ou tout autre objet dans les grilles

du boitier de I'appareil.

26. Ne pas couvrir l'orifice de sortie.

27. Ne mettez pas I'appareil en marche tant que l'installation n'est pas

terminée. Un appareil partiellement assemblé et mis en service ne garantit
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pas une utilisation slre et un fonctionnement correct.

28. Placez le ventilateur a I'écart de rideaux ou d'autres objets
susceptibles d'étre aspirés par le ventilateur en marche.

29. Ne pas insérer d'objets dans les ouvertures du couvercle du
ventilateur, sous peine de provoquer des blessures ou d'endommager
I'appareil.

30. L'appareil n'est pas congu pour fonctionner avec des minuteries
externes ou une télécommande séparée.

31. Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée,
débranchez-le.

32. Remplacez toujours les piles usées de la télecommande (si I'appareil
est équipé d'un émetteur de télécommande) par des piles neuves.

33. Ne placez aucun objet sur l'appareil.

34. N'utilisez que le matériel de montage d'origine fourni.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL (FIGURE 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGURE 2 - MS7311)
1. Couvercle avant

2. Ecrou d'hélice

3. Hélice

4. Ecrou du couvercle arriere

5. Couvercle arriére

6. Boitier du moteur

7. Verrouillage de la téte du moteur
8. Cable d'alimentation

9. Panneau de commande

10. Boitier de contrdle de I'air

11. Vis de fixation

12. Tube intérieur

13. Réglage de la hauteur

14. Tube extérieur

15. Couvercle de base

16. Base

INSTALLATION DU VENTILATEUR

1.Assurez-vous que le cordon d'alimentation est débranché de la prise électrique.

Pour le modéle : MS7311 modele :

- assembler la base du ventilateur (15, 16) et la connecter au tube extérieur (14).

- raccorder le tube extérieur au boitier de contréle d'entrée (10) a I'aide de la vis d'assemblage (11).

Pour tous les modeéles :

2. Fixer le couvercle arriere (5) au corps du moteur (6) a l'aide de 'écrou (4).

3. Monter I'hélice du ventilateur (3) sur I'axe du rotor. Fixer avec I'écrou de I'hélice (2). Vérifier que I'hélice tourne sans résistance.
4. Connecter le capot avant (1) au capot arriére (5) a I'aide des pinces a charniére situées sur le périmétre du capot avant.

UTILISATION DE L'APPAREIL
1. Appuyez sur la touche "0" du panneau de commande (9), puis branchez le cordon d'alimentation sur une prise électrique.
2. Mettre le ventilateur en marche en appuyant sur le bouton "1" ou "2" (MS7308) ou "1", "2" ou "3" (MS7309, MS7310, MS7311).
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Apres quelques secondes, les pales du ventilateur commencent a tourner a la vitesse maximale du rapport sélectionné.

3. Pour activer le mouvement oscillant du corps du ventilateur (horizontalement), appuyer sur le bouton de verrouillage de la téte
du moteur (7). En tirant le bouton vers le haut, l'oscillation (horizontale) est désactivée.

4. Vous pouvez régler 'angle vertical du ventilateur en inclinant le corps du ventilateur.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION : Ne mouillez pas les piéces du moteur du ventilateur ni les boutons.

1. Retirez la fiche de la prise électrique avant de procéder au nettoyage.

2. Pour dépoussiérer les pales de I'hélice, retirez le couvercle avant. Retirez I'hélice du ventilateur de I'axe du rotor, essuyez-la
avec un chiffon humide, puis essuyez-la avec un chiffon sec.

3. Pour nettoyer le corps du moteur, essuyez-le doucement avec un chiffon humide sans détergent. Essuyez avec un chiffon sec.
4. Conservez le ventilateur dans un endroit sec.

Caractéristiques techniques :

Numéro de produit / Diamétre / Puissance / Puissance max
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 /30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Pour le bien de I'envir Informations sur les déchets d'équi électriques et électroniques Conformément a I'article 13, paragraphes

(1) et (2) de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d' equements électriques et électroniques, nous souhaitons vous informer sur le traitement

adéquat des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. l est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ce qui est confirmé par un marquage sous forme de

"poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés

dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de 'homme et des organismes vivants. lls peuvent entrainer un

certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'¢locution, peuvent également endommager les reins, le foie et le

ceeur, et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et

reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut

entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de

chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets d'équipements. Il joue
c E également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux

points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne
sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un acheteur des
équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu de livraison de ces
équipements, & condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthylene (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets
municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de
collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubell icipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhanez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous
a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las

instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los

dafios causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por
15



una manipulacion inadecuada.

2. El aparato es sélo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin
incompatible con su uso previsto.

3.Conecte el aparato Unicamente a una toma de corriente de 220-240V
~50/60Hz.

Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios.
No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios
o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de
8 afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo
hacen bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad o
si han recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son
conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben jugar
con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser
realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afos y la actividad
se lleve a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: no deje el aparato enchufado a una toma de corriente
sin vigilancia.

7. ADVERTENCIA: no transporte nunca el aparato mientras esté
enchufado.

8. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de
los nifios.

9. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de corriente
después de utilizar el aparato sujetandolo con la mano. NO tire del cable
de alimentacion.

10. ADVERTENCIA: El uso incorrecto del aparato puede provocar
lesiones como cortes, abrasiones o descargas eléctricas.

11. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
12. ADVERTENCIA : Si la carcasa de la unidad esta agrietada, apague la
unidad para evitar la posibilidad de descargas eléctricas.
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13. ADVERTENCIA : Si es necesario sustituir las escobillas de potencia
del motor (fase o neutro) para garantizar el correcto funcionamiento del
motor, sustituya ambas escobillas y la escobilla de masa al mismo tiempo.
Las escobillas sélo deben ser sustituidas por una persona debidamente
cualificada.

14. ADVERTENCIA: NO ENCIENDA EL VENTILADOR SIN LAS
CUBIERTAS DELANTERA Y TRASERA.

15. ADVERTENCIA: Asegurese de que el ventilador esta desconectado de
la red eléctrica antes de retirar la cubierta.

16. ADVERTENCIA: No mueva nunca la unidad mientras esté encendida.
17. No sumerja el cable, el enchufe ni toda la unidad en agua u otro
liquido. No exponga la unidad a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni la utilice
en condiciones de humedad (cuartos de bafio, autocaravanas humedas).
18. Compruebe periédicamente el estado del cable de alimentacion. Si el
cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un reparador
especializado para evitar peligros.

19. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se ha
caido o dafiado de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No
repare el aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.
Lleve el aparato dafiado a un centro de servicio competente para su
inspeccion o reparacion. Las reparaciones sélo deben ser realizadas por
centros de servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

20. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada,
lejos de aparatos de cocina calientes, como hornillos eléctricos,
quemadores de gas, efc. .....

21. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

22. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni tocar
superficies calientes.

23. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el circuito
eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente
residual nominal no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista
especializado.
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24. No permita que la parte del motor del aparato se moje.

25. Esta prohibido introducir los dedos o cualquier otro objeto en las
rejillas de la carcasa del aparato.

26. No tape la abertura de salida.

27. No encienda el aparato hasta que haya finalizado la instalacién. Un
aparato parcialmente montado y puesto en marcha no garantiza un uso
seguro y un funcionamiento correcto.

28. Coloque el ventilador lejos de cortinas u otros objetos que puedan ser
arrastrados por el ventilador en marcha.

29. No introduzca ningun objeto en las aberturas de la cubierta del
ventilador, de lo contrario podrian producirse lesiones personales o dafios
en el aparato.

30. El equipo no esta disefiado para funcionar con temporizadores
externos o un mando a distancia independiente.

31. Sino va a utilizar el aparato durante un periodo prolongado de tiempo,
desenchufelo de la red eléctrica.

32. Sustituya siempre las pilas agotadas del mando a distancia (si el
aparato esta equipado con un transmisor de mando a distancia) por pilas
nuevas.

33. No coloque objetos sobre el aparato.

34. Utilice unicamente el equipo de montaje original suministrado.

DESCRIPCION DEL APARATO (FIGURA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGURA 2 - MS7311)
1. Tapa frontal

2. Tuerca de la hélice

3. Hélice

4. Tuerca de la tapa trasera

5. Tapa trasera

6. Carcasa del motor

7. Blogueo del cabezal del motor
8. Cable de alimentacion

9. Panel de control

10. Caja de control de aire

11. Tornillo de fijacion

12. Tubo interior

13. Ajuste de altura

14. Tubo exterior

15. Tapa de la base

16. Base
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INSTALACION DEL VENTILADOR

1.Asegurese de que el cable de alimentacion esta desenchufado de la toma de corriente.

Para el modelo Modelo MS7311:

- monte la base del ventilador (15, 16) y conéctela al tubo exterior (14).

- conecte el tubo exterior a la carcasa de control de entrada (10) mediante el tomillo de montaje (11).

Para todos los modelos:

2. Fije la cubierta trasera (5) al cuerpo del motor (6) utilizando la tuerca (4).

3. Monte la hélice del ventilador (3) en el eje del rotor. Fijar con la tuerca de la hélice (2). Comprobar que la hélice gira sin
resistencia.

4. Conectar el capd delantero (1) al capo trasero (5) mediante las abrazaderas de bisagra situadas en el perimetro del cap6
delantero.

UTILIZACION DEL APARATO

1. Pulse el botdn "0" del panel de control (9) y enchufe el cable de alimentacion a una toma de corriente.

2. Encienda el ventilador pulsando el botén "1" 0 "2" (MS7308)) 0 "1", "2" 0 "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Transcurridos unos
segundos, las aspas del ventilador comenzaran a girar a la velocidad maxima de la marcha seleccionada.

3. Para activar el movimiento oscilante del cuerpo del ventilador (horizontalmente), pulse el boton de bloqueo del cabezal del motor
(7). Si tira del boton hacia arriba, se desactivara la oscilacion (horizontal).

4. Puede ajustar el angulo vertical del ventilador inclinando el cuerpo del ventilador.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

PRECAUCION: No moje las piezas del motor del ventilador ni los botones.

1. Retire el enchufe de la toma de corriente antes de limpiar.

2. Para quitar el polvo de las palas de la hélice, retire la cubierta frontal. Retire la hélice del ventilador del eje del rotor, limpiela con
un pafio humedo y séquela a continuacion.

3. Para limpiar el cuerpo del motor, limpielo suavemente con un pafio himedo sin detergente. Seque con un pafio.

4. Guarde el ventilador en un lugar seco.

Datos técnicos:

NUmero de producto / Diametro / Potencia / Potencia max.: Tension
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310 /40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7311/40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

Por el bien del medio ambiente. Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2 del
articulo 13 de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, nos gustaria informarle sobre la correcta
manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el marcado en forma de
"papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio ambiente,
pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos problemas de salud,
como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén y causar enfermedades de la piel. Las sustancias
nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. EI consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web
de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempeiia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos.
También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad de entrega directa a
los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no
destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un comprador aparatos
destinados a los hogares, esté obligado a recuperar gratuitamente los aparatos usados de los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre
que éstos sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos
segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo
péngase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.
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Manual de Instrucoes (PT)

) CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA )
INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA

1. Leia 0 manual de instrugOes antes de utilizar o aparelho e siga as
instrucdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por uma utilizagéo do aparelho que ndo esteja de acordo com a
sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao o utilizar
para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se destina.
3.Ligar o aparelho apenas a uma tomada eléctrica de 220-240V ~50/60Hz.
Para aumentar a seguranga da utilizagao, n&o ligar varios aparelhos
eléctricos a um unico circuito a0 mesmo tempo.
4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver criangas
por perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho. Ndo
permitir que criangas ou pessoas ndo familiarizadas com o aparelho o
utilizem.
9. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
aparelho, desde que o fagam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes
sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem conhecimento dos
perigos associados a sua utilizagéo. As criangas néo devem brincar com o
equipamento. A limpeza e a manutengdo do equipamento ndo devem ser
efectuadas por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e
que a atividade seja realizada sob supervis&o.
6. ATENCAO: ndo deixar o aparelho ligado a uma tomada sem vigilancia.
7. ATENCAO: Nunca transportar o aparelho enquanto estiver ligado a
corrente eléctrica.
8. AVISO: Manter o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance das
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criangas.

9. AVISO: Apobs a utilizagéo, retire sempre a ficha da tomada eléctrica,
segurando-a com a mdo. NAO puxar pelo cabo de alimentag&o.

10. AVISO: A utilizagéo incorrecta do aparelho pode provocar ferimentos
como cortes, abrasdes ou choques eléctricos.

11. AVISO: Néo utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

12. AVISO: Se a caixa da unidade estiver rachada, desligue a unidade
para evitar a possibilidade de choque elétrico.

13. ATENCAO: Se for necessario substituir as escovas de poténcia no
motor (fase ou neutro) para garantir o funcionamento correto do motor,
substitua as duas escovas e a escova de terra ao mesmo tempo. As
escovas s devem ser substituidas por uma pessoa devidamente
qualificada.

14. AVISO: NAO LIGAR O VENTILADOR SEM AS TAMPAS FRONTAL E
TRASEIRA.

15. AVISO: Certifique-se de que o ventilador esta desligado da fonte de
alimentag&o antes de remover a tampa.

16. AVISO: Nunca mova a unidade enquanto esta estiver ligada.

17. Nao mergulhe o cabo, a ficha ou toda a unidade em agua ou outro
liquido. N&o exponha a unidade as condi¢des atmosféricas (chuva, sol,
etc.) nem a utilize em condi¢des de humidade (casas de banho,
autocaravanas humidas).

18. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o cabo
de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido por um reparador
especializado para evitar qualquer perigo.

19. N&o utilize o aparelho com um cabo de alimentagéo danificado ou se
este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou se néo
estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio,
pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um
centro de assisténcia técnica competente para inspe¢éo ou reparagédo. As
reparagdes s6 podem ser efectuadas por centros de assisténcia
autorizados. Uma reparagao incorrecta pode representar um risco grave
para o utilizador.
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20. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada,
longe de aparelhos de cozinha quentes, como um fogao elétrico, um fogdo
a gas, etc. .....

21. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

22. O cabo de alimentagao ndo deve ficar pendurado na borda da mesa
ou tocar em superficies quentes.

23. Para protecao adicional, € aconselhavel instalar no circuito elétrico um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal
nao superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um eletricista
especializado.

24. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

25. E proibido introduzir os dedos ou qualquer outro objeto nas grelhas da
caixa do aparelho.

26. Nao tapar o orificio de saida.

27. N&o ligar o aparelho enquanto a instalagdo nao estiver concluida. Um
aparelho parcialmente montado e colocado em funcionamento néo
garante uma utilizagdo segura e um funcionamento correto.

28. Colocar o ventilador longe de cortinas ou outros objectos que possam
ser atraidos pelo ventilador em funcionamento.

29. Nao introduzir objectos nas aberturas da cobertura do ventilador, caso
contrario podem ocorrer ferimentos pessoais ou danos no aparelho.

30. O equipamento n&o foi concebido para funcionar com temporizadores
externos ou com um controlo remoto separado.

31. Se a unidade nao for utilizada durante um longo periodo de tempo,
desligue-a da corrente eléctrica.

32. Substituir sempre as pilhas gastas do telecomando (se o aparelho
estiver equipado com um transmissor de telecomando) por pilhas novas.
33. Nao colocar objectos sobre o0 aparelho.

34. Utilizar apenas o material de montagem original fornecido.

DESCRICAO DO APARELHO (FIGURA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGURA 2 - MS7311)
1. Tampa frontal

2. Porca da hélice

3. Hélice

4. Porca da tampa traseira
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5. Tampa traseira

6. Caixa do motor

7. Blogueio da cabega do motor
8. Cabo de alimentagao

9. Painel de controlo

10. Caixa de controlo do ar
11. Parafuso de fixagdo
12. Tubo interior

13. Regulagéo da altura
14. Tubo exterior

15. Tampa da base

16. Base

INSTALAGAO DA VENTOINHA

1.Certifique-se de que o cabo de alimentag&o esta desligado da tomada eléctrica.

Para o modelo: MS7311 modelo:

- montar a base do ventilador (15, 16) e ligar ao tubo exterior (14).

- ligar o tubo exterior a caixa de controlo de entrada (10) com o parafuso de montagem (11).

Para todos os modelos:

2. Fixar a tampa traseira (5) ao corpo do motor (6) com a porca (4).

3. Colocar a hélice da ventoinha (3) no eixo do rotor. Fixar com a porca da hélice (2). Verificar se a hélice roda sem resisténcia.
4. Ligar a carenagem dianteira (1) a carenagem traseira (5) utilizando os grampos das dobradicas situados no perimetro da
carenagem dianteira.

UTILIZAGAO DO APARELHO

1. Premir 0 botdo "0" no painel de controlo (9) e, em seguida, ligar o cabo de alimentagéo a uma tomada eléctrica.

2. Ligar o ventilador premindo o botdo "1" ou "2" (MS7308)) ou "1", "2" ou "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Apds alguns
segundos, as pas do ventilador comegam a rodar & velocidade maxima da mudanga selecionada.

3. Para ativar o movimento oscilatério do corpo do ventilador (na horizontal), premir o botdo de bloqueio da cabega do motor (7).
Puxando o botéo para cima, a oscilagéo (horizontal) é desactivada.

4. O angulo vertical do ventilador pode ser ajustado inclinando o corpo do ventilador.

LIMPEZA E MANUTENGAO

CUIDADO: Nao molhar as pegas do motor da ventoinha ou os botdes.

1. Retirar a ficha da tomada eléctrica antes de limpar.

2. Para remover o pd das pas da hélice, retire a tampa frontal. Retire a hélice da ventoinha do eixo do rotor, limpe-a com um pano
humido e depois seque-a.

3. Para limpar o corpo do motor, limpe-o suavemente com um pano hiimido sem detergente. Secar com um pano seco.

4. Guardar a ventoinha num local seco.

Dados técnicos:

Numero do produto / Didmetro / Poténcia / Poténcia max.: Tensao
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Para o bem do ambiente. Informagodes sobre residuos de equi eléctricos e Em conformidade com o artigo 13.%,n.° 1€ 2, da
Lei de 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de eqmpamentos eléctricos e electronicos, gostariamos de o informar sobre o !ratamento adequado
dos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela marcago sob a forma
de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no ambiente, podem
constituir uma séria ameaga para a salde e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substéncias podem provocar numerosos problemas de
saude, como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, e podem também danificar os rins, o figado e o coragéo e provocar doengas de pele. As
substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar lesées cancerigenas. O consumo de plantas
que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de satde acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos sé devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida no sitio
Web de cada municipio.
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4. 0 agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigéo para a reutilizagéo e recuperagéo, incluindo a reciclagem, dos residuos de
equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestao de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos devido a
possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagéo de habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de
equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador
equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente os residuos de equipamentos domésticos no local de entrega desses
equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo € desempenhem as mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartéo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de
acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e
armazenamento.

Nao deitar o aparelho no do lixo icipal!!!
Assisténcia técnica Se desejar adquirir pecas sobresselentes ou apresentar uma reclamagéo, contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o
recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE SU
JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

1. PrieS naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcija ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz Zalg, padarytg
naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3.Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~50/60 Hz elektros lizdo.

Siekdami padidinti naudojimo sauguma, prie vienos grandinés vienu metu
neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bikite ypac atsargls naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar asmenims,
kurie néra susipazine su prietaisu.

5. |SPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba
asmeniui, atsakingam uz jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos
instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie zino su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Valyti ir
priziiréti frangos neturéty vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety, ir Si

ars
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6. [SPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be prieZiaros.

7. |ISPEJIMAS: niekada neneSiokite prietaiso, kai jis jjungtas | elektros

lizda.

8. [SPEJIMAS: prietaisg ir jo laida laikykite vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

9. [SPEJIMAS: Po naudojimo visada istraukite kistuka i$ elektros lizdo,

laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.

10. [SPEJIMAS: netinkamai naudojant prietaisa, galima susiZaloti,

11. |SPEJIMAS: nenaudokite prietaiso $alia degiy medziagy.

12. |SPEJIMAS : Jei prietaiso korpusas jtrikes, iSjunkite prietaisa, kad

iISvengtuméte elektros smigio galimybés.

13. |SPEJIMAS : Jei norint uZtikrinti tinkama variklio veikima bitina

pakeisti variklio galios Sepetélius (fazinius arba neutralius), abu Sepetélius

ir zeminimo $epetélj pakeiskite vienu metu. Sepegius turi keisti tik

atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo.

14. |SPEJIMAS: NE[JUNKITE VENTILIATORIAUS BE PRIEKINIO IR

GALINIO DANGTELIY.

15. |SPEJIMAS: prie$ nuimdami dangtj jsitikinkite, kad ventiliatorius yra

atjungtas nuo maitinimo Saltinio.

16. |SPEJIMAS: niekada nejudinkite jrenginio, kai jis yra jjungtas.

17. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso jrenginio | vandenj ar kitg skyst].

Nelaikykite jrenginio oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.) ir nenaudokite jo

drégnose patalpose (vonios kambariuose, drégnuose nameliuose ant

raty).

18. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bakle. Jei maitinimo laidas

pazeistas, jj turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad bty iSvengta

pavojaus.

19. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo

numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso

patys, nes kyla elektros smugio pavojus. Pazeistg prietaisg nuneskite |

kompetentingg aptarnavimo centrg, kad jis baty patikrintas arba

suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés
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prieziliros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
20. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo
karsty maisto ruoSimo prietaisu, tokiy kaip elektriné viryklé, dujinis degiklis
irt. t......

21. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagu.

22. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krastg ir liesti karsty pavirsiy.
23. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti liekamosios
srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srové nevirsija 30 mA. Siuo
klausimu reikéty kreiptis | specialistg elektrika.

24. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

25. Draudziama kisti pirStus ar bet kokius kitus daiktus | prietaiso korpuse
esancias groteles.

26. Neuzdenkite lizdo angos.

27. Nejjunkite prietaiso, kol nebaigtas montavimas. IS dalies sumontuotas
ir paleistas prietaisas neuztikrina saugaus naudojimo ir tinkamo veikimo.
28. Ventiliatoriy statykite atokiau nuo uzuolaidy ar kity daikty, kuriuos gali
traukti veikiantis ventiliatorius.

29. Nejkiskite jokiy daikty | ventiliatoriaus dangcio angas, kitaip galite
susizeisti arba sugadinti prietaisa.

30. [renginys neskirtas naudoti su iSoriniais laikmaciais ar atskiru nuotolinio
valdymo pulteliu.

31. Jei [renginys nebus naudojamas ilgesnj laikg, atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

32. Visada pakeiskite iSsekusias nuotolinio valdymo pulto (jei jrenginyje yra
nuotolinio valdymo siystuvas) baterijas naujomis.

33. Ant prietaiso nedékite jokiy daikty.

34. Naudokite tik originalig komplekte esancig montavimo jranga.

PRIETAISO APRASYMAS (1 PAV. - MS7308, MS7309, MS7310, 2 PAV. - MS7311)
1. Priekinis dangtis

2. Sraigtiné verzlé

3. Propeleris

4. Galinio danggio verzlé

5. Galinis dangtis

6. Variklio korpusas

7. Variklio galvutés uzraktas

8. Maitinimo kabelis
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9. Valdymo pultas

10. Oro kontrolés korpusas
11. Tvirtinimo varztas

12. Vidinis vamzdis

13. Aukscio reguliavimas
14. |30rinis vamzdis

15. Pagrindo dangtis

16. Pagrindas

VENTILIATORIAUS MONTAVIMAS

1.|sitikinkite, kad maitinimo laidas yra iStrauktas i$ elektros lizdo.

Modeliui: MS7311 modelj:

- sumontuokite ventiliatoriaus pagrinda (15, 16) ir prijunkite prie iSorinio vamzdzio (14).

- montavimo varztu (11) prijunkite iSorinj vamzdj prie isiurbimo valdymo korpuso (10).

Visiems modeliams:

2. Galinj dangtj (5) prie variklio korpuso (6) pritvirtinkite verZle (4).

3. Uzdékite ventiliatoriaus sraigta (3) ant rotoriaus aSies. Pritvirtinkite sraigto verzle (2). Patikrinkite, ar sraigtas sukasi be
pasiprieSinimo.

4. Priekinj gaubtg (1) prie galinio gaubto (5) prijunkite naudodami priekinio gaubto perimetre esancius vyriy spaustukus.

PRIETAISO NAUDOJIMAS

1. Paspauskite mygtuka "0" ant valdymo skydelio (9), tada jjunkite maitinimo laida  elektros lizda.

2. |junkite ventiliatoriy paspausdami mygtuka "1" arba "2" (MS7308)) arba "1", "2" arba "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Po keliy,
sekundziy ventiliatoriaus mentés pradés suktis didZiausiu pasirinktos pavaros greiciu.

3. Norédami jjungti svyruojant] ventiliatoriaus korpuso judéjima (horizontaliai), paspauskite variklio galvutés fiksavimo mygtuka (7).
Patrauke mygtuka i virSy, iSjungsite svyravima (horizontaliai).

4. Ventiliatoriaus vertikalujj kampa galite reguliuoti pakreipdami ventiliatoriaus korpusa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

|SPEJIMAS: nesuslapinkite ventiliatoriaus variklio daliy arba mygtuky.

1. Prie$ valydami iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.

2. Norédami pa3alinti dulkes nuo sraigto menciu, nuimkite priekinj dangteli. Nuimkite ventiliatoriaus sraigta nuo rotoriaus asSies,
nuvalykite drégnu skuduréliu ir po to sausai nusluostykite.

3. Norédami iSvalyti variklio korpusa, Svelniai nuluostykite ji drégna Sluoste be ploviklio. Nuvalykite sausai.

4. Laikykite ventiliatoriy sausoje vietoje.

Techniniai duomenys:

Irenginio numeris / Skersmuo / Galia / Maksimali galia: |tampa
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 /30 cm /35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7310 /40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7311/40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

Dél aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos Zenklas, nurodantis
rasiuojamaji Sios rasies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés rangos atliekose gali bti pavojingy medziaguy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke | aplinka, gali kelti rimtg grésme Zmoniy ir
gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti daugybe sveikatos problemu, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos sutrikimy, taip pat gali pazeisti
inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiama poveik kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti
vézinius pakitimus. UzterStame dirvozemyje auganciy augaly ir i$ ju gauty produkty vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sara$as turéty bati pateiktas kiekvienos
savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy kiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby,
vaidmeni elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybeés tiesiogiai pristatyti iranga | patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy,
socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos tam neskirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Elektros ir elektroninés jrangos atliekas grazinkite | ju pristatymo vieta. Platintojas, tickdamas pirkéjui namy tkiams skirta jranga, privalo nemokamai
priimti i§ namy dkiy panaudota jranga tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu panaudota jranga yra to paties tipo ir atlieka tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama
iranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal ju apradyma turi bati metami | atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius. Jei
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irenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai | atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.
NeiSmeskite prietaiso j k liniy atlieky k inerj!!!
Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités | kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCE!

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet taja
ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas
radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas paredzétajam lietojumam vai
nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzéto lietojumu.
3.Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz stravas kontaktligzdu.
Lai paaugstinatu lietoSanas droSibu, vienlaicigi vienai kédé nepievienojiet
vairakas elektroierices.

4. Tpasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir bérni. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici nelaujiet bérniem vai personam, kas nav pazistamas ar
erici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bemi, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai
personas bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu
droSibu atbildigas personas uzraudziba vai ja vini ir sanémusi noradijumus
par ierices droSu lietoSanu un ir informéti par bistamibu, kas saistita ar
ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. lekartas tiriSanu
un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: neatstjiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.

7. BRIDINAJUMS: Nekad nenésajiet ierici, kamér ta ir pieslégta
elektrotiklam.
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8. BRIDINAJUMS: lerici un tas vadu glabajiet bérniem nepieejama vieta.
9. BRIDINAJUMS: Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu no
stravas kontaktligzdas, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla vadu.
10. BRIDINAJUMS: nepareiza ierices lieto$ana var izraisit traumas,
pieméram, iegriezumus, nobrazumus vai elektriskas stravas triecienu.
11. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
12. BRIDINAJUMS : Ja ierices korpuss ir saplaisajis, izslédziet ierici, lai
izvairttos no elektriskas stravas trieciena iespéjas.
13. BRIDINAJUMS : Ja nepiecie$ams nomainit motora jaudas sukas
(fazes vai neitralas), lai nodroSinatu pareizu motora darbibu, nomainiet
abas sukas un zeméjuma suku vienlaicigi. Sukas drikst nomaintt tikai
attiecigi kvalificéta persona.
14. BRIDINAJUMS: NEIESLEDZIET VENTILATORU BEZ PRIEKSEJA UN
AIZMUGUREJA PARSEGA.
15. BRIDINAJUMS: pirms vaka nonem$anas parliecinieties, ka ventilators
ir atvienots no baroSanas avota.
16. BRIDINAJUMS: nekad neparvietojiet ierici, kamér ta ir ieslégta.
17. Neiegremdegjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu ierici tdent vai cita
Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.) un
nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas, mitros dzivojamo maju
apstaklos).
18. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads ir
bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializétam
remontdarbu uznémumam.
19. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi
bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi, jo pastav
elektroSoka risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai
autorizéti servisa centri. NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku
lietotajam.
20. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no karstam
édiena gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes degla
u.C.......
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21. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

22. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties karstam
virsmam.

23. Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektriskaja kédée
uzstadtt atdalitas stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava
neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultéjas ar specialistu elektriki.
24. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

25. lerices korpusa rezgos aizliegts ievietot pirkstus vai citus priekSmetus.
26. Neaizsedziet izejas atveri.

27. Neieslédziet ierici, kamér nav pabeigta uzstadisana. Dalgji samontéta
un nodota ekspluatacija ierice nenodrosina droSu lietoSanu un pareizu
darbibu.

28. Novietojiet ventilatoru talu no aizkariem vai citiem priekSmetiem, kurus
var ievilkt darbojoSais ventilators.

29. Neievietojiet nekadus priekSmetus ventilatora vaka atveres, pretéja
gadijuma var tikt gati miesas bojajumi vai bojats aparats.

30. lekarta nav paredzéta darbinaSanai ar aréjiem taimeriem vai atsevisku
talvadibas pulti.

31. Ja iekarta netiks lietota ilgaku laiku, atvienojiet to no elektrotikla.

32. Vienmér nomainiet izlietotas baterijas talvadibas pultT (ja ierice ir
aprikota ar talvadibas pults raiditaju) pret jaunam.

33. Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus.

34. Izmantojiet tikai originalo montaZas aprikojumu, kas ieklauts
komplektacija.

IERICES APRAKSTS (1. ATTELS - MS7308, MS7309, MS7310, 2. ATTELS - MS7311)

1. Priek3€jais vaks

2. Skraves uzgrieznis

3. Propelleris

4. Aizmuguréja vaka uzgrieznis

5. Aizmugurgjais vaks

6. Motora korpuss

7. Dzingja galvas slédzene

8. Piegades kabelis

9. Vadibas panelis

10. Gaisa kontroles korpuss

11. Stiprinajuma skrive

12. lek$&ja caurule
13. Augstuma reguléSana
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14. Aréja caurule
15. Pamatnes parsegs
16. Pamatne

VENTILATORA UZSTADISANA

1.Parliecinieties, ka stravas vads ir atvienots no elektriskas rozetes.

Modelim: MS7311 modelim:

- uzmontéjiet ventilatora pamatni (15, 16) un savienojiet ar argjo cauruli (14).

- savienojiet aréjo cauruli ar ieplides reguléSanas korpusu (10), izmantojot montazas skravi (11).

Visiem modeliem:

2. Piestipriniet aizmuguréjo vaku (5) pie motora korpusa (6), izmantojot uzgriezni (4).

3. Uz rotora ass uzmontéjiet ventilatora propelleri (3). Piestipriniet ar propellera uzgriezni (2). Parbaudiet, vai propellers griezas bez
pretestibas.

4. Savienojiet priek$&jo parsegu (1) ar aizmuguréjo parsegu (5), izmantojot engu skavas, kas atrodas priek$éja parsega perimetra.

IERICES LIETOSANA

1. Nospiediet pogu "0" uz vadibas panela (9), péc tam pievienojiet stravas vadu elektribas kontaktligzdai.

2. leslédziet ventilatoru, nospiezot pogu "1" vai "2" (MS7308)) vai "1", "2" vai "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Péc dazam
sekundém ventilatora lapstinas saks griezties ar izvéléta pamesuma maksimalo atrumu.

3. Lai aktivizétu ventilatora korpusa svarstigo kustibu (horizontali), nospiediet motora galvas bloké$anas pogu (7). Pacelot pogu uz
augsu, tiks deaktivizeta svarstibu kustiba (horizontali).

4. Ventilatora vertikalo lenki var regulét, noliecot ventilatora korpusu.

TIRTSANA UN APKOPE

UZMANIBU: Nesmeérgjiet ventilatora motora dalas vai pogas.

1. Pirms tiriSanas iznemiet kontaktdakSu no elekiriskas rozetes.

2. Lai noftiritu puteklus no propellera lapstinam, nonemiet priek3&jo vaku. Nonemiet ventilatora propelleri no rotora ass, noslaukiet
ar mitru dranu un péc tam noslaukiet sausu.

3. Lai notiritu motora korpusu, maigi noslaukiet to ar mitru dranu bez mazgasanas Iidzekla. Noslaukiet I1dz sausumam.

4. Uzglabajiet ventilatoru sausa vieta.

Tehniskie dati:

Maksimala jauda / Diametrs / Jauda / Maksimala jauda .: Spriegums
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm/35W /70 W/220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7310/40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50/60 Hz
MS7311/40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50/60 Hz

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un tronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:
1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas atkritumu urnas" veida,
pasiitot $ada veida atkritumu selektivu savak$anu.
2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét cilvéku un dzivo
organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisTt daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucéjumus, k& arf var bojat nieres,
aknas un sirdi un izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arf nelabvéligi ietekmét elpoSanas un reproduktivo sistému un izraisit véZa bojajumus. Augu, kas
aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegdtu produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.
3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savak$anas punktiem, kuru saraksts ir ieklauts katras padvaldibas timekla vietné.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreiz&ju parstradi. Tai ir arf batiska nozime
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistema, jo ir iespéjams tas tieSi nodot autorizétajos savak$anas punktos un novérst

c € nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas atstaj vietas, kas nav paredzétas $adiem nolakiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodo$anas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam paredzétas iekartas
pirc&jam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas $o iekartu piegades vieta, ja izlietotas iekartas ir tada pasa veida
un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vak$anas konteineros. Ja iericé ir
baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta.

Nei: ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, l0dzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ceku.

Kasutusjuhend (ET)
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ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud
seadme mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3.Uhendage seade ainult 220-240V ~50/60Hz pistikupessa.
Kasutusohutuse suurendamiseks arge uhendage korraga mitut
elektriseadet Uhte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega méngida Arge lubage lastel véi kellelgi, kes ei ole
seadmega tuttav, seadet kasutada.

9. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada lle 8-aastased lapsed ja
isikud, kellel on vahenenud fulsilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed voi
isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda
tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on
antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega mangida.
Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul,
kui nad on Ule 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. HOIATUS: arge jatke seadet jarelevalveta pistikupessa.

7. HOIATUS: Arge kunagi kandke seadet, kui see on ihendatud.

8. HOIATUS: Hoidke seade ja selle juhe lastele kattesaamatus kohas.

9. HOIATUS: Tommake pistik parast kasutamist alati pistikupesast valja,
hoides pistikupesast kaega kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.

10. HOIATUS: Seadme ebadige kasutamine vdib pdhjustada vigastusi,
naiteks |6ikehaavu, hoordumist voi elektrilooki.

11. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide laheduses.

12. HOIATUS : Kui seadme korpus on pragunenud, lllitage seade valja, et
valtida elektriloogi ohtu.
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13. HOIATUS : Kui mootori (faasi- vOi neutraalvoolu) toiteharjad on vaja
vahetada, et tagada mootori nduetekohane t60, vahetage mélemad harjad
ja maandusharjad korraga valja. Harjad tohib valja vahetada ainult vastava
kvalifikatsiooniga isik.

14. HOIATUS: ARGE LULITAGE VENTILAATORIT SISSE ILMA ESI- JA
TAGAKATTETA.

15. HOIATUS: Veenduge, et ventilaator on enne katte eemaldamist
vooluvdrgust lahti Ghendatud.

16. HOIATUS: Arge kunagi ligutage seadet, kui see on sisse lilitatud.

17. Arge kastke kaablit, pistikut véi kogu seadet vette véi muusse
vedelikku. Arge pange seadet vlja iimastikutingimustele (vihm, péike jne.)
ega kasutage seda niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).
18. Kontrollige regulaarselt toitejuntme seisundit. Kui toitejune on
kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks valja vahetada spetsiaalse
remonditookoja poolt.

19. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on maha
kukkunud voi muul viisil kahjustatud vi ei toota korralikult. Arge
parandage seadet ise, sest esineb elektriloogi oht. Viige kahjustatud seade
kontrollimiseks voi parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse.
lgasugust remonti vdivad teostada ainult volitatud teeninduskeskused.
Ebadige remont voib kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.

20. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal
kuumadest toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti

21. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lahedal.

22. Toitejuhe ei tohi rippuda ule lauaserva ega puudutada kuuma pinda.
23. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaavoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus ei tleta 30 mA.
Sellega seoses tuleks konsulteerida elektrispetsialistiga.

24. Arge laske seadme mootoriosa méarjaks saada.

25. Seadme korpuses olevatesse restidesse on keelatud sisestada sdrmi
vOi muid esemeid.

26. Arge katke valjalaskeava.
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27. Arge liilitage seadet sisse enne, kui paigaldus on I8petatud. Osaliselt
kokkupandud ja kasutusele vBetud seade ei taga ohutut kasutamist ja
nduetekohast toimimist.

28. Paigutage ventilaator eemal kardinatest voi muudest esemetest, mida
tootav ventilaator voib sisse tdmmata.

29. Arge pange mingeid esemeid ventilaatori katte avadesse, vastasel
juhul voib tekkida kehavigastusi voi seadme kahjustusi.

30. Seade ei ole ette nahtud valise taimeri voi eraldi kaugjuhtimispuldi
kasutamiseks.

31. Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul, Ghendage see vooluvorgust
lahti.

32. Asendage alati thjenenud patareid kaugjuhtimispuldis (kui seade on
varustatud kaugjuhtimispuldi saatjaga) uutega.

33. Arge asetage seadmele mingeid esemeid.

34. Kasutage ainult kaasasolevaid originaalseid paigaldusvahendeid.

SEADME KIRJELDUS (JOONIS 1 - MS7308, MS7309, MS7310, JOONIS 2 - MS7311)
1. Esiosa kate

2. Propellermutter

3. Propeller

4. Tagumise katte mutter
5. Tagumine kate

6. Mootori korpus

7. Mootoripea lukk

8. Toitekaabel

9. Juhtpaneel

10. Ohukontrolli korpus
11. Kinnituskruvi

12. Sisemine toru

13. Kdrguse reguleerimine
14. Valine toru

15. Aluse kate

16. Alus

VENTILAATORI PAIGALDUS

1.Veenduge, et toitejuhe on pistikupesast valja ttmmatud.

Mudeli puhul: MS7311 mudel:

- monteerige ventilaatori alus (15, 16) ja (ihendage see vélistoruga (14).

- lihendage vélistoru sisselaskejuhtimise korpusega (10), kasutades montaaZzikruvi (11).

Kdikide mudelite puhul:

2. Kinnitage tagumine kate (5) mootori korpuse (6) kiilge mutriga (4).

3. Paigaldage ventilaatori propeller (3) rootori teljele. Kinnitage propellermutriga (2). Kontrollige, et propeller pédrleb ilma
vastupanuta.

4. Uhendage esivore (1) esivdre (5) ja tagavore (5) omavahel, kasutades esivdre imbermdddul asuvaid hingeklambreid.
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SEADME KASUTAMINE

1. Vajutage juhtpaneelil nuppu "0" (9) ja tihendage seejarel toitejuhe vooluvérku.

2. Lilitage ventilaator sisse, vajutades nuppu "1" v6i "2" (MS7308)) v&i "1", "2" vai "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Mdne sekundi
parast hakkavad ventilaatori labad p&drlema valitud kéigu maksimaalse kiirusega.

3. Ventilaatori korpuse vénkumisliikumise aktiveerimiseks (horisontaalselt) vajutage mootoripea lukustusnuppu (7). Nupu tilespoole
tdmbamine lilitab vonkumise (horisontaalselt) vélja.

4. Ventilaatori vertikaalset nurka saab reguleerida ventilaatori korpuse kallutamisega.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

ETTEVAATUST: Arge kastke ventilaatori mootori v6i nuppude osi.

1. Enne puhastamist eemaldage pistik pistikupesast.

2. Propelleri labadelt tolmu eemaldamiseks eemaldage esikate. Eemaldage ventilaatori propeller rootori teljest, plihkige niiske
lapiga ja plihkige seejarel kuivaks.

3. Mootori korpuse puhastamiseks puhkige seda ettevaatlikult niiske lapiga ilma puhastusvahendita. Pihkige kuivaks.

4. Séilitage ventilaatorit kuivas kohas.

Tehnilised andmed:

Tootenumber / [abimddt / véimsus / maksimaalne véimsus: pinge
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonik imete jaa kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete seaduse artikli 13 IGigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete nduetekohasest kéitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jaatmetega - seda kinnitab mérgistus "labi kriipsutatud priigikasti" néol,
millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist ohtu inimeste ja
elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pohjustada mitmeid terviseprobleeme, néiteks nagemis-, kuulmis- ja kdnehaireid, véivad kahjustada ka
neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning
pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud tervisemajusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule, kaasaaitamisel. Samuti on tal
votmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete ja&tmekaitiussiisteemis tanu véimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja kdrvaldada
ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette nahtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed ileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele méeldud seadmeid,
on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest parit seadmejéatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas, tingimusel, et kasutatud seadmed on sama
tiidipi ja téidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja polietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaéatmete eraldi kogumiseks. Kui
seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejaatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun vdtke otse Gihendust edasimiiljaga, kes véljastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A készilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse
az abban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal felelésséget a készUlék
nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy helytelen kezelésébdl eredd
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karokeért.

2. A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra készult. Ne hasznalja mas,
a rendeltetésszer( hasznalattal 0ssze nem egyeztethetd célra.

3.A késziléket csak 220-240V ~50/60Hz-es haldzati aljzathoz
csatlakoztassa.

A hasznalat biztonsaganak novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késztiléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kulonosen 6vatos a készllék hasznélatakor, ha gyermekek
vannak a kozelben. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
készulekkel ne engedie, hogy gyermekek vagy a késziléket nem ismerd
személyek hasznaljak a készlléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a készUlékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezé személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a
biztonsagukért felelés személy felugyelete mellett teszik, vagy ha a
készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utasitasokat kaptak, és
tisztaban vannak a készilék hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek,
és a tevekenységet felligyelet mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: a késziiléket ne hagyja feliigyelet nélkil a
konnektorba dugva.

7. FIGYELMEZTETES: Soha ne hordozza a késziiléket, amig az be van
dugva.

8. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket és annak vezetékét
gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

9. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utan mindig hiizza ki a dugét a
konnektorbdl Ugy, hogy a kezével megfogja a konnektort. NE huzza meg a
halozati kabelt.

10. FIGYELMEZTETES: A késziilék helytelen hasznalata sériiléseket,
példaul vagasokat, horzsolasokat vagy aramutést okozhat.

11. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok
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kozelében.
12. FIGYELMEZTETES : Ha a késziilékhaz megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket az aramutés lehetdségének elkertlése érdekében.
13. FIGYELMEZTETES : Ha a motor megfelelé miikddése érdekében a
motorban 1év0 teljesitménykeféket (fazis vagy nullavezetd) ki kell cserélini,
akkor mindkét kefét és a foldkefét egyszerre cserélje ki. A keféket csak
megfeleléen képzett személy cserélheti ki.
14. FIGYELMEZTETES: NE KAPCSOLJA BE A VENTILATORT AZ
ELULSO ES A HATSO BURKOLATOK NELKUL.
15. FIGYELMEZTETES: Gy8z8djon meg arrél, hogy a ventilator le van
valasztva a tapellatasrdl, mielétt eltavolitana a fedelet.
16. FIGYELMEZTETES: Soha ne mozgassa a késziiléket bekapcsolt
allapotban.
17. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész készuléket vizbe vagy mas
folyadékba. Ne tegye ki a késztléket idojarasi koriiményeknek (es6, nap
stb.), és ne hasznalja paras kortlmények kozott (furdészoba, paras
lakokocsi).
18. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsérult, a veszély elkerulése érdekében szakszervizben kell kicserélni.
19. Ne hasznélja a készuléket sertilt tapkabellel, vagy ha a készlléket
leejtették, vagy mas mddon megsérllt, illetve nem miikddik megfeleléen.
Ne javitsa meg a késziléket sajat maga, mert aramutés veszélye all fenn.
A sérult készuléket vigye el ellenbrzésre vagy javitasra egy illetékes
szervizbe. Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok
végezhetnek. A nem megfeleld javitds komoly veszélyt jelenthet a
felnasznalora nézve.
20. Helyezze a készuléket hiivos, stabil, vizszintes feluletre, tavol a forrd
fozéberendezésektdl, példaul elektromos tlizhelytdl, gazégétdl, stb......
21. Ne hasznalja a késztléket gyulékony anyagok kozelében.
22. A tapkabel nem loghat az asztal széle folé, és nem érintkezhet forro
fellletekkel.
23. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos aramkorbe egy
olyan hibasaramu készlleket (RCD) beszerelni, amelynek névleges
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hibadramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban
villanyszerel6 szakemberrel kell konzultalni.

24. Ne engedje, hogy a készUlék motoros része vizes legyen.

25. Tilos az ujjakat vagy barmilyen mas targyat a készllék hazaban lévo
racsokba dugni.

26. Ne takarja le a kivezet6 nyilast.

27. Ne kapcsolja be a késziléket, amig a telepités be nem fejez6dott. A
részben 0sszeszerelt és Uzembe helyezett készilék nem biztositja a
biztonsagos hasznélatot és a helyes miikodést.

28. Helyezze a ventilatort olyan fliggonyoktél vagy egyéb targyaktdl tavol,
amelyeket a futd ventilator beszippanthat.

29. Ne dugjon semmilyen targyat a ventilator burkolatanak nyilasaiba,
kUlonben személyi sérilés vagy a készllék karosodasa kovetkezhet be.
30. A késziléket nem ugy tervezték, hogy kilsé iddzitbvel vagy kulon
taviranyitoval makodjon.

31. Ha a késztléket hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki a haldzatbdl.
32. A taviranyitoban lévé lemerult elemeket (ha a készUlék taviranyitos
adoval van felszerelve) mindig cserélje ki Ujakra.

33. Ne helyezzen semmilyen targyat a készulékre.

34. Kizarolag a mellékelt eredeti szerelési eszkozoket hasznélja.

AKESZULEK LEIRASA (1. ABRA - MS7308, MS7309, MS7310, 2. ABRA - MS7311)
1. Eliilsd boritas

2. Propelleranya

3. Propeller

4. Hatso burkolatanya

5. Hatso fedél

6. Motorhaz

7. Motorfej zér

8. Tapkabel

9. Vezérlépanel

10. Levegdszabalyozd haz
11. Rogzit6 csavar

12. Bels6 cs6

13. Magasséag bedllitasa
14. Kils6 cs6

15. Alapfedél

16. Alap

VENTILATOR FELSZERELESE
1.Gy6z8djon meg réla, hogy a tpkabel ki van hlizva a konnektorbdl.
A modellhez: MS7311 modellhez:

38



- szerelje Ossze a ventilator talpat (15, 16) és csatlakoztassa a kiilsé cséhdz (14).

- csatlakoztassa a kiilsé csdvet a bemeneti vezériéhazhoz (10) a szerelécsavar (11) segitségével.

Minden modell esetében:

2. Régzitse a hatso burkolatot (5) a motortesthez (6) az anya (4) segitségével.

3. Szerelje fel a ventilator propellerét (3) a rotor tengelyére. Rogzitse a propeller anyaval (2). Ellenérizze, hogy a légcsavar
ellenallas nélkil forog-e.

4. Csatlakoztassa az elsé motorhaztetét (1) a hatsd motorhaztetéhdz (5) az elsé motorhaztetd peremén talalhaté csuklés rogzitdk
segitségével.

A KESZULEK HASZNALATA

1. Nyomja meg a kezelépanelen a "0" gombot (9), majd csatlakoztassa a tapkabelt egy konnektorba.

2. Kapcsolja be a ventilatort az "1" vagy "2" (MS7308)) vagy az "1", "2" vagy "3" (MS7309, MS7310, MS7311) gomb
megnyomasaval. Néhany masodperc mulva a ventilator lapatjai a kivalasztott fokozat maximalis sebességével kezdenek forogni.
3. A ventilatortest (vizszintes) oszcillalé mozgésanak aktivalasahoz nyomja meg a motorfej reteszelé gombjat (7). A gomb felfelé
huzésaval az oszcillald mozgast (vizszintesen) kikapcsolja.

4. A ventilator fliggdleges szogét a ventilatortest megdontésével allithatja be.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES: Ne tegye nedvessé a ventilator motorjanak részeit vagy a gombokat.

1. Tisztitas el6tt huzza ki a dugét az elektromos aljzatbél.

2. A propellerlapatokrol a por eltavolitdsahoz tavolitsa el az eliilsé fedelet. Vegye ki a ventilator propellerét a rotortengelybdl, tordlie
at nedves ruhaval, majd torélje széarazra.

3. A motortest tisztitasahoz 6vatosan térélje at egy nedves, tisztitoszer nélkiili ruhaval. Tordlje szérazra.

4. Térolja a ventilatort széraz helyen.

Miiszaki adatok:

Atmérs / Teliesitmény / Teljesitmény / Maximalis teljesitmény: Fesziiltség
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50/60Hz

MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

A kornyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl 2616 2015. szeptember 11-i torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével Gsszhangban tajékoztatiuk Ont az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak megfeleld kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban térténd jelolés igazolja,
elrendelve az ilyen tipust hulladékok szelektiv gydijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és dsszetevéket tartalmazhatnak, amelyek a kdrnyezetbe kerlilve komoly
veszélyt jelenthetnek az emberek és az él6 szervezetek egészségére és életére. Ezek szdmos egészségligyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-,
hallas- és beszédzavarokhoz, kérosithatjak a vesét, a méjat és a szivet, valamint borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatéssal lehetnek a
1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termd névények és a beldlik szarmazo termékek
fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(ijtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes
6nkormanyzatok honlapjan kell kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkozok Ujrahasznalatahoz és hasznositasahoz, beleérive az Ujrafeldolgozast is, valo
hozzéjérulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kdzvetleniil az
engedélyezett gy(ijtéhelyeken lehet leadni, és kikiiszobdlhetok azok a nemkivanatos tarsadalmi szokéasok, amelyek a hulladékkészilékek nem erre a célra
szolgalo helyeken valé elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazd, ha haztartasoknak szant
készilléket ad at a vasarlonak, kételes a haztartasokbol szarmazé hulladékkésziiléket a készilék atadasanak helyén téritésmentesen visszavenni, feltéve,
hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipust és ugyanolyan funkciot 4t el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelden a telepiilési hulladék elkiilonitett gydjtésére szolgalé megfeleld konténerekbe
kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gydijté- és taroléhelyen.

Ne dobja a késziiléket a k alis hulladékgy(ijté edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklaméciét kivan benyuitani, kérjik, hogy forduljon kdzvetlenil a nyugtat kiallito kereskedéhoz.

Manual de utilizare (RO)
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CONDITII GENERALE DE SIGUVRANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu
destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt
scop incompatibil cu destinatia sa.

3.Conectati aparatul numai la o priza de 220-240V ~50/60Hz.

Pentru a creste siguranta utilizarii, nu conectati simultan mai multe aparate
electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita la utilizarea aparatului atunci cand sunt copii in
preajma. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor
sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoane fara experienta sau cunostinte despre aparat,
daca acest lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile
de siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea in
siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele asociate cu utilizarea
acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si
intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de catre copii decét daca
acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: nu lasati aparatul conectat la o priza nesupravegheat.
7. AVERTISMENT: nu transportati niciodata aparatul in timp ce acesta
este conectat la priza.

8. AVERTISMENT: Tineti aparatul si cablul acestuia departe de indemana
copiilor.

9. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizare
tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.

10. AVERTISMENT: Utilizarea incorecta a aparatului, poate duce la leziuni
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precum taieturi, abraziuni sau socuri electrice.

11. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor
inflamabile.

12. AVERTISMENT : Dacé carcasa aparatului este fisurata, opriti aparatul
pentru a evita posibilitatea unui soc electric.

13. AVERTISMENT : Daca este necesar sa inlocuiti periile de putere din
motor (faza sau neutru) pentru a asigura functionarea corecta a motorului,
inlocuiti ambele periile si peria de masa in acelasi timp. Periile trebuie
inlocuite numai de catre o persoana calificata corespunzator.

14. AVERTIZARE: NU PORNITI VENTILATORUL FARA CAPACELE DIN
FATA SI DIN SPATE.

15. AVERTISMENT: Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la
sursa de alimentare inainte de a scoate capacul.

16. AVERTISMENT: Nu miscati niciodata unitatea in timp ce aceasta este
pornita.

17. Nu scufundati cablul, fisa sau intreaga unitate in apa sau alt lichid. Nu
expuneti unitatea la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.) sinu o
utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote umede).

18. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator
specializat pentru a evita orice pericol.

19. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca
acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu functioneaza
corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista riscul de electrocutare.
Duceti aparatul deteriorat la un centru de service competent pentru
inspectie sau reparatii. Orice reparatie poate fi efectuata numai de catre
centrele de service autorizate. Repararea necorespunzatoare poate
reprezenta un risc grav pentru utilizator.

20. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si plana, departe de
aparatele de gatit fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator cu gaz,

21. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
22. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei sau
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sa atinga suprafete fierbinti.

23. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in
circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent
rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un electrician specializat
trebuie consultat in acest sens.

24. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.

25. Este interzis sa introduceti degetele sau orice alt obiect in grilele din
carcasa aparatului.

26. Nu acoperiti orificiul de evacuare.

27. Nu porniti aparatul pana cand instalarea nu este finalizata. Un aparat
partial asamblat si pus in functiune nu asigura utilizarea in siguranta si
functionarea corecta.

28. Pozitionati ventilatorul departe de perdele sau alte obiecte care pot fi
atrase de ventilatorul Tn functiune.

29. Nu introduceti niciun obiect in orificiile capacului ventilatorului, in caz
contrar se pot produce vatamari corporale sau deteriorarea aparatului.
30. Echipamentul nu este proiectat sa functioneze cu temporizatoare
externe sau cu o telecomanda separata.

31. Daca aparatul nu va fi utilizat pentru o perioada prelungita de timp,
scoateti-l din priza.

32. Tnlocuiti intotdeauna bateriile epuizate din telecomanda (daca aparatul
este echipat cu un emitator de telecomanda) cu baterii noi.

33. Nu asezati niciun obiect pe aparat.

34. Utilizati numai echipamentul de montare original furnizat.

DESCRIEREA APARATULUI (FIGURA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGURA 2 - MS7311)
1. Capac frontal

2. Piulita elice

3. Elice

4. Piulita capac spate

5. Capac spate

6. Carcasa motorului

7. Blocare cap motor

8. Cablu de alimentare

9. Panou de comanda

10. Carcasa pentru controlul aerului
11. Surub de fixare

12. Teava interioara

13. Reglarea inaltimii
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14. Tub exterior
15. Capac de baza
16. Baza

INSTALAREA VENTILATORULUI

1.Asigurati-va ca cablul de alimentare este deconectat de la priza electrica.

Pentru modelul: Modelul MS7311:

- asamblati baza ventilatorului (15, 16) si conectati-o la tubul exterior (14).

- conectati tubul exterior la carcasa comenzii de admisie (10) cu ajutorul surubului de asamblare (11).

Pentru toate modelele:

2. Fixati capacul din spate (5) la corpul motorului (6) cu ajutorul piulitei (4).

3. Montati elicea ventilatorului (3) pe axa rotorului. Fixati cu piulita elicei (2). Verificati daca elicea se roteste fara rezistenta.
4. Conectati capota fata (1) la capota spate (5) cu ajutorul clemelor articulate situate pe perimetrul capotei fata.

UTILIZAREA APARATULUI

1. Apasati butonul "0" de pe panoul de comanda (9), apoi conectati cablul de alimentare la o prizd electrica.

2. Porniti ventilatorul apasand butonul "1" sau "2" (MS7308)) sau "1", "2" sau "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Dupé cateva
secunde, paletele ventilatorului vor incepe sa se roteasca la viteza maxima a treptei selectate.

3. Pentru a activa miscarea oscilantd a corpului ventilatorului (orizontal), apasati butonul de blocare a capului motorului (7).
Tragerea butonului in sus va dezactiva oscilatia (pe orizontala).

4. Puteti regla unghiul vertical al ventilatorului prin inclinarea corpului ventilatorului.

CURATARE S| INTRETINERE

ATENTIE: Nu udati partile motorului ventilatorului sau butoanele.

1. Scoateti stecherul din priza electrica inainte de curatare.

2. Pentru a indeparta praful de pe paletele elicei, scoateti capacul frontal. Scoateti elicea ventilatorului din axa rotorului, stergeti cu
0 carpa umeda si apoi uscati.

3. Pentru a curata corpul motorului, stergeti-l usor cu o carpa umeda fara detergent. Stergeti.

4. Depozitati ventilatorul intr-un loc uscat.

Date tehnice:

Numaérul produsului / Diametru / Putere / Putere max.: Tensiune
MS7308 /23 cm / 22W / 45W [ 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311/40 cm /45 W /90 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echip electrice si el T conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din
Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, dorim sa va informam cu privire la gestionarea corecta a deseurilor
de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisé depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin marcarea sub
forma unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in mediu, pot
reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce |a o serie de probleme de sanatate, cum ar fi
tulburari de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea,
efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de
produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sénatatii mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sé fie inclusé pe site-ul
internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea, gospodaria
joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita posibilitatii de predare directa la punctele de
colectare autorizate si de eliminare a obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate
acestor scopuri.

in plus, Returarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui cumpérator
echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la locul de livrare a echipamentelor respective,
cu conditia ca echipamentele folosite sa fie de acelasi tip si s& indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sé fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea separaté a deseurilor municipale,
in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepértate si eliminate separat la un centru de colectare si
depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti s achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.
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Navod k pouziti (CS)

~ OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
_ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PROPOUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouZitim spotrebiCe si pfectéte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpUsobené

pouzivanim spotfebiCe v rozporu s jeho urenim nebo nespravnou

manipulaci.

2. Spotrebic je uréen pouze pro pouZziti v domacnosti. NepouZivejte jej k

jinym celtm, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.

3.SpotfebiC pfipojujte pouze do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Pro zvySeni bezpe€nosti pouzivani nepfipojujte k jednomu obvodu vice

elektrickych spotfebict souCasné.

4. Pfi pouzivani spotrebiCe v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.

Nedovolte détem, aby si se spotrebiCem hraly nedovolte détem nebo

osobam, které nejsou se spotiebicem obeznameny, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo

osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud tak Cini pod dohledem

osoby odpovédné za jejich bezpeCnost nebo pokud jim byly poskytnuty

pokyny k bezpeCnému pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpecCi

spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi

a udrzbu zafizeni by nemély provadet déti, pokud jim neni vice nez 8 let a

cinnost neprovadéji pod dohledem.

6. VAROVANI: nenechavejte spotebi¢ zapojeny do zasuvky bez dozoru.

7. VAROVANI: nikdy nepfenasejte spotebi¢, pokud je zapojen do

zasuvky.

8. VAROVANI: spotfebi¢ a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti.

9. VAROVANI: Po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky tak, ze ji

pfidrzite rukou. Netahejte za sitovou $idru.

10. VAROVANI: Nespravné pouzivani spotfebice, mize mit za nasledek
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zranéni, jako jsou pofezani, odfeniny nebo uraz elektrickym proudem.

11. VAROVANI: NepouZivejte spotfebi¢ v blizkosti hoflavych materiald.

12. VAROVANI : Pokud je kryt pfistroje praskly, vypnéte pfistroj, abyste
zabranili moznosti Urazu elektrickym proudem.

13. VAROVANI : Pokud je nutné vyménit silové kartace v motoru (fazové
nebo nulové), aby byl zajistén spravny chod motoru, vymérite oba kartaCe
a zemnici karta¢ soucasné. Vyménu kartacd smi provadét pouze osoba s
pfislusnou kvalifikaci.

14. UPOZORNENI: NEZAPINEJTE VENTILATOR BEZ PREDNIHO A
ZADNIHO KRYTU.

15. VAROVANI: Pied sejmutim krytu se ujistéte, Ze je ventilator odpojen
od napajeni.

16. UPOZORNENI: Nikdy nepfemistujte zapnuty piistroj.

17. Neponofuijte kabel, zastrCku ani celou jednotku do vody nebo jiné
tekutiny. Nevystavuijte jednotku povétrnostnim vlivim (dést, slunce atd.) a
nepouzivejte ji ve vihkych podminkach (koupelny, vinké obytné domy).

18. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napéajeci kabel
poskozeny, mél by jej vyménit odborny servis, aby se pfedeslo nebezpeci.
19. Nepouzivejte spotfebi€ s poSkozenym napajecim kabelem nebo pokud
byl upustén nebo jinak poSkozen nebo nefunguje spravné. Spotfebi¢
neopravujte sami, hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem. Poskozeny
spotrebiC odneste do pfislusSného servisniho strediska ke kontrole nebo
oprave. VesSkeré opravy smi provadét pouze autorizované servisni
stfedisko. Neodborna oprava muze pro uzivatele predstavovat vazné
riziko.

20. Spotiebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah
horkych varnych spotfebi€l, jako je elektricky sporak, plynovy hofak

21. Nepouzivejte spotfebic v blizkosti hoflavych materiall.

22. Napajeci kabel nesmi viset pfes okraj stolu ani se dotykat horkych
povrchd.

23. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuije instalovat do elektrického
obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem
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nepresahujicim 30 mA. V tomto ohledu je tfeba se poradit s odbornym
elektrikarem.

24. Nedovolte, aby se motorova Cast spotrebice namocila.

25. Do mfizek v krytu spotfebiCe je zakazano vkladat prsty nebo jiné
pfedméty.

26. Nezakryvejte vystupni otvor.

27. Spotfebi¢ zapnéte az po dokongeni instalace. Casteéné smontovany a
uvedeny spotfebi¢ do provozu nezaruCuje bezpeéné pouzivani a spravnou
funkci.

28. Ventilator umistéte mimo dosah zaclon nebo jinych pfedmétd, které by
mohly byt vtazeny bézicim ventilatorem.

29. Do otvord krytu ventilatoru nevkladejte zadné pfedméty, jinak muze
dojit ke zranéni osob nebo poskozeni pfistroje.

30. Zafizeni neni urCeno k provozu s externimi Casovaci nebo
samostatnym dalkovym ovladanim.

31. Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, odpojte jej od elektrické
sité.

32. Vybité baterie v dalkovém ovladaci (pokud je zafizeni vybaveno
vysilacem dalkového ovladani) vzdy vyménite za nové.

33. Na spotrebi€ nepokladejte zadné predméty.

34. Pouzivejte pouze dodané originalni montazni zarizeni.

POPIS SPOTREBICE (OBRAZEK 1 - MS7308, MS7309, MS7310, OBRAZEK 2 - MS7311)
1. Pfedni kryt

2. Matice vrtule

3. Vriule

4. Matice zadniho krytu

5. Zadni kryt

6. Kryt motoru

7. Zamek hlavy motoru

8. Pfivodni kabel

9. Ovladaci panel

10. Skfif ovladani vzduchu
11. Upeviiovaci Sroub

12. Vnitini potrubi

13. Nastaveni vySky

14. Vngjsi trubka

15. Kryt z&kladny

16. Zakladna
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INSTALACE VENTILATORU

1.Ujistéte se, ze je napajeci kabel odpojen od elektrické zasuvky.

Pro model: MS7311:

- zkompletujte zakladnu ventilatoru (15, 16) a pripojte ji k vnéjsi trubce (14).

- pomoci montazniho Sroubu (11) pfipojte vnéjsi trubku ke skrini oviadani pfivodu (10).

U v8ech modell:

2. Pfipevnéte zadni kryt (5) k télesu motoru (6) pomoci matice (4).

3. Nasadte vrtuli ventilatoru (3) na osu rotoru. Upevnéte pomoci matice vrtule (2). Zkontrolujte, zda se vrtule otaci bez odporu.
4. Pripojte pfedni kryt (1) k zadnimu krytu (5) pomoci zavésnych svorek umisténych na obvodu pfedniho krytu.

POUZIVANI SPOTREBICE

1. Stisknéte tlaitko "0" na ovladacim panelu (9) a poté zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

2. Zapnéte ventilator stisknutim tlacitka "1" nebo "2" (MS7308)) nebo "1", "2" nebo "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Po nékolika
sekundach se lopatky ventilatoru zaénou otaCet maximaini rychlosti zvoleného stupné.

3. Cheete-li aktivovat kmitavy pohyb téla ventilatoru (ve vodorovné poloze), stisknéte tlagitko zamku hlavy motoru (7). VytaZenim
tlacitka smérem nahoru se kmitavy pohyb (horizontalné) deaktivuje.

4. Vertikalni Ghel pohybu ventilatoru mizete nastavit naklonénim téla ventilatoru.

CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI: Nenamagejte ¢asti motoru ventiltoru ani tlagitka.

1. Pfed Cidténim vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky.

2. Cheete-li odstranit prach z lopatek vrtule, sejméte pfedni kryt. Vyjméte vrtuli ventilatoru z osy rotoru, otfete ji vihkym hadfikem a
poté otfete do sucha.

3. Cheete-li vycistit télo motoru, jemné jej otfete vihkym hadfikem bez Cisticiho prostfedku. Otfete do sucha.

4. Ventilator skladujte na suchém misté.

Technické udaje:

: Cislo vyrobku / Primér / Vykon / Maximalni vykon: Napéti
MS7308 /23 cm / 22W / 45W [ 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
MS7310/40 cm /45 W /90 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7311/40 cm /45 W /90 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz

V zéjmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢I. 13 odst. 1 a 2 zékona ze dne
11. z&Fi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé "preskrinuté
popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronick4 zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi tniku do Zivotniho prostfedi vazné ohrozit zdravi a
Zivot lidi a Zivych organismd. Mohou vést k Cetnym zdravotnim problém0m, jako jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, a mohou také poskodit ledviny, jatra a
srdce a zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepiznivé Giginky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam.
Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych padach a produktt z nich ziskanych miize mit za nasledek vyse uvedené zdravotni Ucinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt uveden na
internetovych strankach kazdé obce.

4. Doméacnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také v systému
nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moznosti pfimého predani na autorizovana sbéma mista a eliminaci nezadoucich
spolecenskych navyku vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro domacnosti
odbérateli povinen bezplatné odebrat pouZité zafizeni z doméacnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZité zafizeni stejného typu a pini stejné
funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sacky je tfeba odkladat do pislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v
zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérném a skladovacim zafizeni.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na k alni odpad!!!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad o koupi.

PykoBoacTtBo nonb3osatens (RU)
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OBLLWE YCNOBKA BESOMNACHOCTH
BAXHBIE YKA3AHNA MO BE3OMNACHOCTIW UCMOJIb30BAHUA
BHUMATENbHO MPOYUTAUTE I COXPAHWUTE ANA OANBHENLLEMO
NCIMONb3OBAHNA

1. Mepeg ncnonb3oBaHneM npubopa NPoYTUTE MHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTauum 1 cnefynte COAepXaLMMCS B HEW yKasaHMAM.
[Mpou3BoaMTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLEePD, BbI3BaHHbI
MCnosb3oBaHWeM Npubopa He Mo Ha3HAYEHUIO MW HEMPaBUITbHBIM
oBpalLeHNEM C HUM.

2. Mpnbop npegHasHaveH ToNbko Ans 6bITOBOrO UCNomnb30BaHNs. He
Ncnonb3ynTe ero Ansa Apyrux Lenei, HECOBMECTUMbIX C €0 Ha3HaYEHNEM.
3.MoakntovanTe npubop Tonbko k poetke 220-240 B ~50/60 u.

[1ns noBbiweHMs 6e30MacHOCTY MCMOMNb30BaHUS HE NOAKMIOYaNTe
OHOBPEMEHHO HECKOIbKO 3NeKTPonprbopoB K O4HOW Lienu.

4. Cobniogainte 0cobyto 0CTOPOXHOCTb NPX UCMOb30BaHUM Nprubopa,
Korga psiaoM HaxoasaTes aetu. He nossonante getam urpatb ¢ npubopom,
He NO3BONANTE AETAM WU IULAM, He 3HaKOMbIM C NpUbopoMm,
Nonb30BaTLCA UM.

5. MPEAYNPEXOEHWE: [JaHHoe 06opyaoBaHMe MOXET NCNOMNb30BaTHCS
AETbMM CTapLLe 8 NeT 1 nMuammn ¢ orpaHUYeHHbIMI (PU3NYECKUMM,
CEHCOPHbLIMM UMM YMCTBEHHLIMW CMOCOBHOCTAMM, @ TaKkKe nuLamu, He
MMEIOLLWIMK OMbITa UK 3HaHW 06 3TOM 0BOpPYA0BaHMM, €CIK 3TO
Aenaetcs nog HabntaeHMeM nuua, 0TBETCTBEHHOTO 3a X 6e30MacHOCTb,
WK €CIX OHW NOYYUAN UHCTPYKLUMM MO Be30nacHOMY MCNOMb30BaHMIO
0bopyaoBaHmMs 1 3HaOT 06 ONACHOCTSX, CBS3AHHbIX C €ro
ucnosnb3oBaHueM. [leT He JOmKHbI urpaTh ¢ 0bopyaoBaHueM. YucTka u
obcnyxueaHe 060pyaoBaHNUS HE LOSMKHbI BbINMOMHATLCS AETbMU, €CIN
TOMNbKO OHW He CTapLue 8 NeT 1 He BbINOMHAKTCA NoL NPUCMOTPOM.

6. NMPEOYNPEXOEHWE: He ocTaBnsinTe npubop BKNOYEHHBIM B PO3ETKY
6e3 npucmotpa.

7. NMPEOQYNPEXOEHWE: Hukorga He nepeHocuTe npubop, Korga oH
BKIMKOYEH B PO3ETKY.
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8. MPEAYNPEXOEHWE: xpaHuTe npnbop 1 ero LWHyp B HELOCTYNHOM A1
[IETEN MECTE.

9. MPEAYNPEXOEHWE: MNocne ncnonb3oBaHust Bceraa BbIHAMANTE
BUJTKY 13 PO3ETKM, Npuaepxusas ee pyko. HE TaHuTe 3a ceTeBoi LWHYp.
10. MPEAYNPEXOEHWE: HenpaeunbHoe ucnonb3oBaHue npubopa
MOXET NPUBECTY K TpaBMaM, TakuM Kak nopesbl, CCaauHbI UMK NOpaxeHue
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

11. MPEAYNPEXIOEHWE: He ucnonbsymnte npubop B6nmM3u
IErKOBOCNaMEHSOLLMXCS MaTepuanos.

12. MPEAYNPEXIOEHWE: Ecnu kopnyc npubopa TpecHyn, BbIKMOUMTE
Npnbop BO M3bexaHne NopaxeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

13. NMPEQYNPEXOEHWE: Ecnu HeobxoaMMo 3aMEHUTL CUMOBLIE LLETKM B
nsuratene (pasHble U HermTpaneHble) AN 06ecneyveHns npaBuIbHOM
paboThl ABUraTenNs, 3aMeHnTe 06€ LWETKM W LLETKY 3a3eMIIEHNS
OHOBPEMEHHO. 3aMeHa LLETOK JOMKHa NPOM3BOAUTLCA TOMBKO
KBanMMULMPOBaHHLIM CNIELMANCTOM.

14. NPEOYNPEXOEHUE: HE BKIKOYAMTE BEHTUNATOP BE3
MNEPEJHEW 1 3AIIHEN KPbILLEK.

15. NPEOYNPEXAEHWE: Mepen cHATUEM Kpbilku ybeauTech, YTo
BEHTUNATOP OTKIKOYEH OT 3IIEKTPOCETMW.

16. NMPELYNPEXOEHWE: Hukorga He nepemellante yCTpoOMCTBO, CNn
OHO BKITHOYEHO.

17. He norpyxaiTe kabenb, LUTeKep U Bce YCTPOMCTBO B BOAY MK
OPYTYH0 XMAKOCTb. He nofseprante yCTPOUCTBO BO3LENCTBUIO MOrO4HbIX
YCIoBU (BOXab, COMHLE M T.04.) U He UCMONb3YITE ero B YCroBMSIX
MNOBbILUEHHOW BNAXHOCTU (BaHHbIE KOMHATBI, BIaXHble JOMa Ha Konecax).
18. [epuroanyeckn npoBepsnTe COCTOAHKE LWHYpa NUTaHus. Ecnu WHyp
NUTaHWA NOBPEXAeEH, BO 13bexaHne onacHOCTM ero crieayeT 3aMeHNTb
crewpanucta no PEMOHTY.

19. He ncnonbayiite npubop ¢ NOBPEeXAEHHBIM LUHYPOM NUTaHMS, a Takke
€CNW ero YpoHUNM, NOBPEANNN Kakum-nmbo apyrm cnocobom unm oH He
paboTaeT AomkHbIM 06pa3oM. He peMoHTHpyiiTe npubop
CaMOCTOSATESbHO, TaK Kak CyLLeCTBYET OMacHOCTb NOPaXeHs
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anekTpuyecknm Tokom. OTHecUTe NOBPEXAEHHbIN Npubop B
KOMMETEHTHbIN CEPBUCHBI LEHTP ANS NPOBEPKM U peMoHTa. J1toboi
PEMOHT MOXET BbIMNOSTHATLCA TOMNBKO B aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX
LieHTpax. HenpaBunbHbIN PEMOHT MOXET NPeACTaBNATbL CEPbE3HYHO
OMacHOCTb A4 Nosib3oBaTens.

20. MNMomecTuTe npnbop Ha NPOXNAAHYH YCTONYMNBYH POBHYHO
MOBEPXHOCTb, BAAMN OT FOPSYMX KyXOHHbIX NPMOOPOB, Tak1X Kak
9NeKTPonnuTa, ra3oBas ropenka u T.4......

21. He ncnonb3ynte npubop B6M3N NErKOBOCMIAMEHSIOLLMXCS
MaTepuasos.

22. LLIHyp nuTaHns He JOMKeH CBMCaTb Yepes Kpal CTona unw KacaTtbCs
rOpsAYMX NOBEPXHOCTEN.

23. [Ins [ONONHATESNBLHON 3aLLMTLI PEKOMEHIYETCS YCTAaHOBUTL B
ANEKTPUYECKYHO Lienb YCTPOMCTBO 0CTaTOYHOrO Toka (Y30) ¢
HOMWHanbHbIM OCTaTo4HbIM TOKOM He 6onee 30 MA. Mo aTtomy Bonpocy
crnegyet NPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CNELUanMCTOM-3NEKTPUKOM.

24. He ponyckainTe HaMOKaH1s MOTOPHOW YacTu npubopa.

25. 3anpellaeTcs BCTaBNATh Nasnblbl U nobele apyre npeaMeTsl B
peLLeTKn Ha kopnyce npubopa.

26. He 3aKkpbIBanTe BbIXOAHOE OTBEPCTHE.

27. He BkntoyaiTe npnbop 40 3aBEPLUEHNS MOHTaXa. YacTUiHO
cobpaHHbI M BBeEHHbIN B SKCMyaTauuo npubop He obecneynsaet
Be3onacHoro 1cnonbL3oBaHUs M NpaBubHON paboTsl.

28. Pacnonoxure BEHTUNATOP BAAM OT 3aHaBECOK U Apyrvx nNpeaMeTos,
KOTOpble MOTYT ObITb 3aTAHYThI PaBOTAKOLMM BEHTUNSTOPOM.

29. He BcTaBnsnTe HUKakue npeameTbl B OTBEPCTUS KOXYXa BEHTUNATOPA,
WHaye 3TO MOXET NPUBECTYU K TPaBMaMm MnW NOBpeXaeHN0 npubopa.
30. [aHHoe obopynoBaHue He npeaHasHayYeHo Ans paboThl ¢ BHELUHUMM
TauMepamm Unn OTAenNbHbIM MyNbTOM AUCTAHLMOHHOIO YrpaBeHus.
31. OTkntovainTe npubop OT ceTn, ecnm oH He ByaeT MCnonb30BaTLCS B
TeYEHMEe NNTESNBHOTO BPEMEHM.

32. Bcerpa 3amensiite paspskeHHble BaTapeiiku B nynbTe
ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHus (ecnu npubop ocHaLLeH nepeaaTynkom
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OMCTaHLMOHHOTO YNpaBieHuns) HOBbIMM.

33. He ctaBbTe Ha npubop HUKaK1X NpeamMeToB.

34. VicnonbayiTe TONMbKO OpUrMHaNbLHOE MOHTaxXHOe 0bopyaoBaHue 13
KOMMIIEKTa NOCTaBKM.

OMNMWUCAHWE NPUBOPA (PUCYHOK 1 - MS7308, MS7309, MS7310, PUCYHOK 2 - MS7311)
1. MepeaHss KpblLLka

2. Taika nponennepa

3. Nponennep

4. Tailka 3agHe KpbILUKK

5. 3aaHs9 KpblLUka

6. Kopnyc asuratens

7. dukcaTop ronosku Asuratens

8. MuTatowmit kabenb

9. MaHenb ynpasnexus

10. Kopnyc ynpaenenus nogayei Bosyxa
11. KpenexHbli BUHT

12. BHyTpeHHsis Tpyba

13. PerynupoBka BbICOTbI

14. BHewHss Tpyba

15. KpblLLUKa OCHOBaHUS

16. OcHoBaHue

YCTAHOBKA BEHTUNATOPA

1.Y6eanTech, 4To LHYP NUTaHWS OTKIIOYEH OT 3NEKTPUYECKON PO3ETKM.

[ns mogenu: MS7311 mopens:

- cobepuTe ocHoBaHme BeHTUnATOpa (15, 16) n noacoeanHMTe K BHELWHEN Tpybke (14).

- NOLCOEANHUTE BHELLHIOK TPYDY K Koprycy ynpaBneHns BcacbiBaHuem (10) ¢ MOMOLLbI0 MOHTaXHOTO BiHTa (11).

[lns BCex mopenen:

2. 3akpenuTe 3aaHi00 KpbILLKy (5) Ha kopnyce ABuratens (6) ¢ nOMOLLbIO raitku (4).

3. YcraHosuTe nponennep BeHTunsTopa (3) Ha ocb poTopa. 3akpenuTe raikoil nponennepa (2). Y6eantecs, Yto nponennep
BpaLlaeTcst 6e3 CONpoTUBNEHNS.

4. CoenHuTe nepeaHUi konnak (1) ¢ 3aaHUM KonnakoM (5) ¢ NOMOLLbHO LIAPHUPHBIX 3aVUMOB, PACoNOXeHHbIX N0 NepuMeTpy
nepeaHero Konnaka.

MCMONb30BAHME MPUBOPA

1. HaxxmuTe kHonky "0" Ha naHenw ynpasnerus (9), 3aTem NOAKITIoUMTE LHYP MUTaHUS K 3MEKTPUYECKON PO3ETKE.

2. Bkntounte BEHTUNSATOP, Haxas kHomky "1" umm "2" (MS7308)) urm "1", "2" unm "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Yepes
HECKONbKO CEeKyH, NoNacTy BEHTUNATOPA HAaYHYT BPaLLATLCS C MaKCUManbHO CKOPOCTbHO BbIBpaHHO! Nepenaym.

3. Yrobbl akTuBMpOBaTH KOnebaTensHOe ABIKEHNE KOpMyca BEHTUNATOPA (B rOPU3OHTANIbHOM HanpaBMeHnm), HaXXMUTe KHOMKY
6noku1poBkv ronoBku ABuratens (7). Ecnv noTsHyTb KHOMKY BBEPX, konebaHus (B ropy3oHTanbHOM HanpasneHun) byayT
OTKITKOYEHbI.

4. Bbl MOXeTe perynupoBaThb BEpTUKaNbHbIIA Yron HaknoHa BEHTUNATOPA, HaKMOHSIS ero Kopryc.

OYUCTKA N OBCNYKMBAHUE

BHWMAHWE: He ponyckaitTe HaMokaHUs YacTel ABUraTenst BEHTUNATOPA Wi KHOMOK.

1. Mepep YNCTKOM BbIHLTE BUITKY U3 PO3ETKN.

2. Yt06bl yaanuTb Nbinb C fonacTeil nponennepa, CHIMUTE NEPESHION KpbILLKy. CHUMMTE Nponennep BEHTUNATOpa ¢ 0CU poTopa,
NPOTPUTE ero BNaXHOMN TKaHbIO, @ 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

3. YTobbl 04MCTUTL KOPNYC ABUrATENS!, aKKypaTHO NPOTPUTE Er0 BRAXHOMN TkaHbio 663 MOOLLMX CPeACTB. BbiTpuTe Hacyxo.

4. XpaHuTe BEHTUNATOP B CyXOM MeCTe.
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TeXHu4eckne aaHHble:

Homep nagenus / AnameTp / MowHocTs / MakcumanbHas MOLHOCTb: HanpsikeHne
MS7308 /23 cm / 22BT / 45BT / 220-240B ~ 50 / 60y
MS7309 /30 cm/35B1/70 B/220-240B ~50/60 I'y

MS7310/40 cm /45 Bt /90 Br/220-240B ~ 50 /60 I'y
MS7311/40 cm /45 Bt /90 Br/220-240B ~ 50 /60 I'y

Pagu 1 cpeabl. UHdoy 06 0TX0AaX INEKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOro 06opyAoBaHUA B cooTeeTCTBIM CO CTaTbel 13
Mm@ 3aKOHa 06 orxoqax 3NEKTPUYECKOTO 1 3NEeKTPOHHOTO 06opyaoBaHus oT 11 ceHTsbpsi 2015 roaa Mbl xotenu 6bl IpouHGOpMMpOBaTL Bac 0
Haanexallem oGpalLeHi C 0TX0AaMM MEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO 060py/A0BaHMS:

1. 3anpelLaeTcs pa3melLaTb OTXO/bl 3MEKTPUYECKOrO M ANEKTPOHHOrO 06OpYAOBaHNS BMECTE C APYTVMIM OTXOAAaMMI - 3TO MOATBEPKAAETCS MapKVPOBKOV B
Bufe "nepeyepkHyTON YpHbI", NPeAnVChIBAIOLLE CENeKTUBHBI CBOp AaHHOTO BAA OTXOM0B.

2. OneKTpu4eckoe 1 3NeKTPOHHOE 0GOpYAOBaHIME MOXET COfEPXaThb ONacHble BELLECTBA, CMECH 1 KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MPY NONaAaHy B OKP yXatoLLlyio
Cpefly MOryT NPefiCTaBMsTb CEPbE3HYH YTPO3Y /S 3A0POBLSA U KIU3HIN YENOBEKa 1 KMBbIX OPraHMaMoB. OHI MOryT NPUBECTI K MHOTOUUCIIE HHbIM
npo6nemam co 370poBbEM, TakiM Kak HapyLLEHUS 3peHKsl, ClyXa ¥ Peyi, a Takke NoBpeauTb NOYKY, NeyeHb, CepALe U BbI3BaTb KOXHbIe 3aboneBaHus.
BpeqHble BellecTBa Takke MOryT OkadblBaTb HEraTUBHOE BO3AENCTBUE Ha AbIXaTembHYI0 U PEnpOAyKTUBHYIO CUCTEMbI W MPUBOAUTL K PakoBbIM
3abonesaHuaM. YnotpebneHue B nulLly pacTeHMit, pacTyLLX Ha 3arpsi3HEHHbIX NMOYBaX, U NPOAYKTOB, NOMYYEHHbIX M3 HIUX, MOXET NPUBECTY K
BbILUEYNOMSIHYTbIM MOCNEACTBUAM /N5 30POBbS.

3. OTX0fbI AMEKTPUYECKOTO 1 MEKTPOHHOTO 06OPY/AOBAHNS CTIEAlyeT CAABaTb TONMbKO B YNOMHOMOYEHHbIE MyHKTbI CGOpa, CMIMCOK KOTOPbIX AOMKeH GbiTh
pa3MelLeH Ha caiiTe Kaxoro MyHuLunanuTeTa.

4. [lomaluHee X035/CTBO UrpaeT BaxHyIo Porb B COAEICTBIM NOBTOPHOMY UCMOMb30BAHMIO M BOCCTaHOBNEHMIO, BKIKoYasi nepepaboTky, oTpaboTaHHoro
o6opyaoBaHns. OHO Takke UrpaeT KIio4eBYIo POMb B CUCTEME YNPaBIIEH!s OTXOaMI1 ANEKTPUYECKOrO U 3neKTpoHHoro ofopyaosanus Gnarogaps
BO3MOXHOCTY NPSIMOIA AOCTaBKY B YNIONTHOMOYEHHbIE MYHKTbI CGOpa 1 YCTPaHEHMIO HEXenaTenbHbIX COLManbHbIX MPUBbIYEK, MPUBOASALLUX K OCTABREHIIO
oTpaboTaHHOro 060py/j0BaHNS B MECTaX, He NpeHa3HaueHHbIX Ans aTUX Lieneit.

Kpome Toro BosBpalyaiite 0TpaboTaHHOe aneKTpueckoe 1 aneKTpoHHOe 06opyaoBaHme Mo MecTy nocTaBku. uCTpubLIOTOp, NOCTaBNsAs NoKynaTento
obopyaoBaHie, npeaHa3HaueHHoe Ans JOMALLHIUX X035iACTB, 06513aH GecnnatHo npuHUMaTh oTpaboTaBLuee 06opyA0BaHME OT JOMALLHUX XO3SCTB B
MecTe MocTaBky 3Toro 060py0BaHMs, NP YCTIoBIK, 4TO OTpaboTaBlLee 0GOpyAOBaHIE TOTO Xe TUNa U BbINONHSET Te Xe (YHKLMM, YTO 1 NOCTaBIEHHOe
obopynoBaHme.

KapToHHyI0 ynakoBky 1 nonuatuneHoble (M3) nakeTbl cneayeT noMelLaTh B COOTBETCTBYIOLLME KOHTEHEPb! ANs pasaenbHoro cbopa BbIToBbIX 0 TXOA0B B
COOTBETCTBUM C UX OnucanueM. Ecnin B npubope umetotcs Gatapew, ux HeoBX0AMMO 13BIIEYb W YTUAMBMPOBATL OTAEMBHO B MyHKTE CBOpa 1 XpaHeHMs.

He BbiGpackIBaiiTe Nnpubop B KOHTeitHep ANA 6bITOBLIX 0TX0A0B!!!

Cepsuc Ecnm Bbl xoTnTe nprobpecTyt 3anacHble YacTi unu NpeabABUTL NPETEH3NN, Noxanylicta obpalLaiitec HeNoCPeACTBEHHO K NPOAABLY,
Bbl/JaBLLEMY Yek.

Eyxeipidio xpnong (EL)

[ENIKO1 OPOI AZQANETAZ
XHMANTIKEZ OAHIMEZ AXOAAETAZ A TH XPH2H
AIABAXTE MPOZEKTIKA KAI @YAA=TE TIZ A MEAAONTIKH
ANAGOPA

1. AlaBAaoTe TIC 0dnyieg AeIToupyiag TIPIV XPNOIPOTIOINCETE Tr) GUCKEUN KOl
akoAouBnaTe TIg 0dnyieg TTou TrepIExovTal o€ autég. O KATAOKEUOOTAG OEv
guBUvetal yia {nuiEg TTou TTpokakoUvTal aTTé XprAon TS CUCKEUAG TTou v
gival gUPQWVN E TOV TTPOOPITHO TNG 1) TG OKATAAANAO XEIPIOUO.

2. H ouokeun mpoopiletal pdvo yia oikiakn xpron. Mn xpnoIJoTIoIEiTe T
OUOKEUN yIa oTTo10vOnTToTE AANO OKOTIO aoUUBiBaCTo WE TNV
TTPOPAETTOMEVN XPAON TNG.

3.2uvdéaTe Tn ouokeun pdvo ot Tpila 220-240V ~50/60Hz.

[0 va augnoeTe TNV AoPAAEIa TNG XPAONG, UNV TUVOEETE TAUTOXPOVA
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TTOMEG NAEKTPIKEG TUOKEUEG € £va KUKAWLIO.
4. Na €ioTe 101aiTEPA TIPOTEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN OTAV
Bpiokovtal kovta TTaIdId. Mnv emTpémeTe oTa TTAIdIG v TTAICOUV JE TN
OUOKEUR Unv eMITPETIETE 0€ TTAIBIA 1) O€ ATOUA TTOU OEV €ival EEO0IKEIWUEVA
HE T GUOKEUN VO TN XPNOIUOTTOIo0V.
5. MMPOEIAOIMOIHZH: AuTA n oUOKeUR WTTopEi va XpnaoiyotroinBei amd
TaIdId Avw Twv 8 €TWV Kal aTTd ATOUA HE UEIWHEVES OWUATIKEC,
aloBNTNPIKES ) TIVEUUATIKEC IKAVOTNTEC ) ATTO ATOUA XWPIG EUTTEIPIaA A
YVWaTn TG GUOKEUNG, EQOTOV auTo yiveral utrd Tnv TiBAwn aTtéuou Trou
givar ute0Buvo yia TNV ao@aAeld Toug 1) Toug éxouv doBei 0dnyieg yia Tv
ao@aAi xpAon TG GUOKEUNG Kal yvwpi{ouv TOUG KIVOUVOUG TTOU
ouvdEovTal e TN Xpron TnG. Ta raidia dev TTPETTEN va TTACOUV [E TOV
ecommAiopd. O kaBapiouds kai n auvtApnan Tou eCOTTAIoPOU OV TTPETTEN va
yiverar amo Taidid, eKTog Qv gival Avw Twv 8 ETWV Kal n dpaatnpIdTnTa
TTPAYUATOTIOIEITAI UTTO ETTIBAEYN.
6. MMPOEIAOINOIHZH: Mnv a@rvete Tn cuokeur ouvdedeévn atnv TTpida
XWpIG eTiBAswn.
7. NMPOEIAOMOIHZH: Mnv ueTagépeTe TTOTE TN CUOKEUN €VW Eival
ouvOedepEvn aTnv TIpia.
8. MPOEIAOINOIHXH: Aiatnpeite Tn cuokeun Kail T0 KOAwDIO TNG HAKPIA
amo maidIq.
9. MPOEIAOTOIHZH: Agaipeite TTAvVTa TO QI ATt TNV TIPICA YETA TN
xpAon kparwvrag v pica pe 1o Xépt aag. MHN TpaBdre 1o KaAwdio Tng
mpidac.
10. MPOEIAONOIHZH: H AavBaopévn xprion TG GUOKEUAG, UTTopEi va
0dNynoEl G€ TPAUPATIOPOUG OTTWG KowipaTa, ekdopES f NAEKTPOTTANEia.
11. MPOEIAONOIHZH: Mnv XpnCIUOTIOIEITE T CUCKEUT| KOVTA OF€
eUQAEKTA UAIKA.
12. MPOEIAONOIHZH : Edv 10 repiBAnua TNG GUCKEUNG EXEI payioel,
QTTEVEPYOTTOINCTE Tr) GUCKEUN YIO VO ATTOQUYETE TNV TTIBAVOTNTA
NAEKTPOTTANGiaG.
13. MPOEIAONOIHZH : Edv cival amapaitnTo va avTIKaTOoTATETE TIG
WAKTPEG 10XUOG aTOV KIvATAPA (QACN 1} 0UdETEPOC) YIa va DIACQOAICETE TN
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owaoTA AEITOUPYia TOU KIVATAPA, AVTIKATAOTAOTE TAUTOXPOVA KAl TIC BUO

WAKTPES KaI TN WAKTPA yeiwaong. H avTikatdoTaon Twv BoupTowv TTPETTEl

va yivetal Yovo atmé ATtouo Je Ta KaraAAnAa mpoaovra.

14. MPOEIAONOTHZH: MHN @ETETE ZE AEITOYPI'IA TON

ANEMIZTHPA XQP1Z TO MIMPOZTINO KAI TO M12Q KAAYMMA.

15. MPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwbeite 611 0 avepiotipag ival

QTTOOUVOEDEUEVOC ATTO TNV TTAPOX PEUMATOC TTPIV OPAIPETETE TO

KOAUHpQ.

16. MPOEIAOMNOIHZH: Mnv petakiveite TToTé T Jovada evw gival

EVEPYOTTOINMEVN.

17. Mnv BuBilete T0 KaAWAIO, TO BUca fi 0AOKANPN TN WovAada o€ vepod 1

AMo uypd. Mnv ekBétete T povada o€ kaipikéG ouvBnkee (Bpoxn, HAIOG

K.ATT.) KQI PNV TN XPNOIMOTIOIEITE OE GUVBNKES Uypaaiag (umravia, uypd

TPOXOOTTITQ).

18. EAEyxeTe TIEPIODIKA TNV KATAOTAON TOU KOAWdIiou Tpopodoaiag. Edv

70 KaAwdI0 TPOPOdOaiag £xel UTTOOTET CnuId, Ba TTPETTEI va AVTIKATAOTABE

aTro CEIDIKEUPEVO ETTIOKEUATTN Y10 TNV ATTOQUYI KIVOUVWV.

19. Mnv XpNOIHOTIOIEITE Tr) CUCKEUN L€ KATEGTPAUMEVO KAAWDIO PEUATOG

N av el TTEQEI ) EXEI UTTOOTET {NIA Pe otTolovdnTToTE AANO TPOTTO i eV

AsiToupyei owaTd. Mnv eIOKEUACETE T CUOKEUN JOVOI 0AG, KABWS

UTTAPXEI KivOuvog NAeKTPOTTANGIOC. METAQEPETE TN GUCKEUN TTOU €XEl

utroaTei BAGPN o€ Eva apuodio KEVIPO GEPRIG YIa EAEYXO 1) ETTIOKEUN.

TUXOV ETTIOKEVEG ETMITPETIETAI VO TIPAYMATOTTOIOUVTAI HOVO ATIO

gcoualodotnuéva KEvpa aépPig. H akatAANAn eTTIOKEUN PTTOPEi va

amoteAéael ooPapd Kivouvo yia Tov XpAaTn.

20. TommoBeTAOTE TN GUCKEUR O€ Pia dpoaepr}, aTABEPR Kal ETTITTEDN

ETIPAVEIQ, HAKPIA ATTO KOUTEG CUOKEUEG HAYEIPEUATOG, OTIWG NAEKTPIKN

kou(iva, KauaTAPA OEPIOU K.ATT......

21. Mnv XpnO1UOTIOIEITE TN CUOKEUN KOVTA OE EUQAEKTA UAIKA.

22. To kahwdi0 peupaTog dev TTPETTEN VO KPEWETAI TTAVW ATTO TNV AKPEN TOU

TpateIoU A va ayyidel KAUTEG ETTIQAVEIEC.

23. ['a TpdobeTn TTPOCTATIQ, GUVIGTATAI VO EYKATOOTAOETE OTO NAEKTPIKO

KUKAwWa, pia auokeur| diappong peuparog (RCD) pe ovouaoTikd pelua
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diappon¢ Trou dev utrepBaivel Ta 30 mA. Ta 1o Bépua autd Ba TpEmel va
ouppouleuTeite Evav €101KS NAEKTPOAGYO.

24. Mnv a@RVETE TO PEPOC TOU KIVATAPA TNG CUOKEUAG VO BPayEi.

25. Atrayopeuetal n eloaywyn Twv dakTUAwv fi 01To10udNTIOTE AAAOU
QVTIKEIPEVOU WETT OTIC OXAPEC OTO TTEPIBANUA TN GUOKEUNC.

26. Mnv KaAUTTTETE TO AVOIyUa TNS £€000U.

27. Mnv evepYOTIOIEITE Tr) GUOKEUR WEXPI VO OAOKANPWOEI N EykaTaaTaon.
Mia pepIKwe ouvapuoAoynuévn Kal g€ AEIToupyia GUOKEUR Oev
dlao@ahilel TNV a0QaAr Xpron Kal TN owaoTh AsiToupyia.

28. TOTToBETAOTE TOV AVEUIOTAPA HAKPIA aTTO KOUPTIVES 1) GAAQ
QVTIKEIPEVA TTOU UTTOPET va TTapacupBolv atrd Tov aveuioTAPa TTou
AEITOUPVEI.

29. Mnv €10GyeTe QVTIKEIJEVO OTA AVOIYPATA TOU KAAUMHATOG TOU
avepIoTAPA, DIAQPOPETIKA UTTOPET va TTPOKANBET TpaupaTiouos 1 {npid aTn
OUOKEUN.

30. O €¢omAIouOG dev £xel OXEDIAOTE YIA VO AEITOUPYET E ECWTEPIKOUGC
XPOVOJIOKOTITES f} EEXWPIATO TNAEXEIPITTAPIO.

31. AmoouvdEaTe TN OUOKEUN aTTO TO NAEKTPIKG BiKTUO €AV dEV TTPOKEITAN
va xpnaolpotroineei yia peyaho xpovikd d1aaTnua.

32. Na avtikaBioTdare TavTa TIg ECAaVIANUEVES ITTOTOPIEG OTO
TNAEXEIPIOTAPIO (EQV N CUCKEUR €ival EEOTTAIOUEV E TTOUTTO
TNAEXEIPITTNPIOU) E KAIVOUPYIEG.

33. Mnv TOTTOBETEITE QVTIKEIPEVA TTAVW GTN GUCKEUN.

34. Xpnoiyotrolgite Ydvo Tov apxIKo eCOTTAIoG ToTToBéTNONG TTOU
TTAPEXETA.

MEPIFPAPH THZ 2YZKEY'HZ (EIKONA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, EIKONA 2 - MS7311)
1. MmpooTIvé kdAuppa

2. Nagipad éhika

3. Mpotéha

4. Naguad miow kahiupatog
5. Miow kdAupua

6. MepiBAnua kivntipa

7. KAeidwpa kepaAig Kivipa
8. Kahwdio Tpopodoaiag

9. Mivakag eAéyyou

10. MepiBAnua eAéyxou aépa
11. Bida oTepéwang
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12. Eowtepikdg cwAnivag
13. PUBuion Oyoug

14. E¢wrepikdg owAfvag
15. Kéhupua Baong

16. Baon

EMKATALTAZH ANEMIZTHPA

1.BeBaiwBeite 611 T0 KAAWSIO TPOPOSOTIAG €ival amoauvdedEPEVO amd TV TIpia.

l'a 10 Yovtého: MS7311:

- ouvapuoloyfiaTe ™ Baon Tou avepioTipa (15, 16) Kar GUVBEDTE T peE ToV EGTEPIKG GwArva (14).

- OUVOEDTE TOV EGWTEPIKG TwAva e To TIEPiBANua eAéyxou eicddou (10) xpnaipomoiwvTag T Bida cuvapuoAdynong (11).

l'a 6Aa Ta povTéAa:

2. 21epewaTe To TMow kGAuppa (5) aTo awpa Tou KivaTpa (6) XpnoipoTToIwvTag To TagIHAd! (4).

3. TomoBemroTe TV TPOTIEA TOU AvEUIOTAPA (3) aToV Agova Tou POTOPa. ZTEPEWOTE WE TO TTAgIUAdI TG TPoTTEAAG (2). EAEyEre OTI
N €AIKa TTEPIOTPEPETAI XWPIG avTiOTOOM.

4. TuvdEaTe 1o PmpoaTivé kGAuppa (1) e To Triow KaAuppa (5) XPNOIHOTIOIWVTAG TOUG OPIVKTAPEG HEVIEGESWY TTOU BpickovTal
QTNV TIEPIKETPO TOU UTTPOaTIVOU KOAUPUATOG,.

XPHZH THZ LYZKEY'HZ

1. MatAaTe To koupTi "0" aTov Tivaka eA€yxou (9) Kai, aTn Guvéxela, ouvdEaTe To KaAwdIO PEUUATOG O€ pia TIpia.

2. EvepyoTToInaTe Tov avepIoTApa TTaTwvTag To koupTi 1" A "2" (MS7308)) iy "1", "2" f "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Metd amd
pepIka deutepOAETTTA, Ta TITEPUYIQ TOU QVEUIOTHPA Ba apXioouv va TIEPITTPEPOVTAI e TN PEYIOTN TaxUTNTA TNG ETTIAEYUEVNG
TayxUtnTag.

3. Tia va evepyoTroIRaETe TNV TAAQVTEUTIKR Kivnan Tou GWUaTOg Tou avepiaTipa (opI{ovTia), TTaThaTe To KOUUTT ao@aAiong Tng
ke@aAig Tou kivntApa (7). TpaBwvrag To KoupTri pog Ta Tavw Ba amevepyomroifaete Ty TaAdviwan (opIZovTia).

4. Mmopeite va puBuioETe TNV KATAKOPUYPN Ywvia TOU QVEUICTAPA HE TNV KAIOT) TOU GWHATOS TOU QveUIaTAPA.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

MPOZOXH: Mnv Bpégete Ta Pépn TOU HOTEP TOU QVEPITTAPA F) T KOUNTTIAL

1. ApaipéaTe To QIg aTmd TV Tpida TIpIv amod Tov Kabapiopd.

2. lNa va agaipéaete T gkovn amo Ta TTepUyia Tou EAIKa, aaipéaTe TO PTIPOCTIVO KAAUULA. AQQIPETTE TV TIPOTTEAQ TOU
QVENIOTAPA aTé TovV G§ova Tou POTOPa, OKOUTTIGTE TNV e £va UYpd TTaVi KAl 0T GUVEKEID GKOUTTIOTE TNV pE OTEYVO Travi.

3. Tia va kaBapioeTe To owa Tou KIVATAPA, GKOUTHOTE TO aTraAd Pe £va Uypd TTavi Xwpig aTToppUTIAVTIKG. TKOUTTIGTE TO OTEYVA.
4. ATroBnKeUOTE TOV QVENIOTAPA OE OTEYVO PEPOG.

Texvika aToIygia:

Taon: Apibuog mpoidvtog / Aiduetpog / laxis / Méyiom 1ox0g: Téon
MS7308 / 23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309/30 cm /35 W /70 W/220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Tia xépn Tou wepIBaArovTog. MAnpoopicg oxeTIKA pe Ta amroBANTa NAEKTPIKOU Kal NAeKTpOVIKOU £§0TAIoOU XUpwva pe To GpBpo 13
Tapdypagol 1 kai 2 Tou vépou g 11ng ZemtepPpiou 2015 axeTik pe T amoPANTa NAeKTPIKOU Kail nAekTpOVIKOU e§omAiopoy, Ba BéAape va oag
EVNUEPWOOUPE OXETIKA PE TOV 0pBO XEIPIOO Twv TTOBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU:

1. AmayopeUetal n TomoBETnan amoBAfTwv NAeTpIKOU Kail nAekTpoVIKoU e§oTAIoHOU padi pe GAAa amdBAnTa - autd emBeBalveral e oripavan utd Hoper
"dlaypaypévou kadou", Tou SiaTaaael TV EMAEKTIKA GUAOYI auTol Tou €idoug Twv amoPAfTwY.

2. O nAekTpIKOG Kal NAEKTPOVIKOG EEOTTAICHAG UTTOpE VO TIEPIEXE! ETTIKIVOUVEG OUTTES, pEiypaTa kal ouaTaTiké Tou, 6tav ameAeuBepwBolv aTo TrepIBaAlov,
umopei va amoteAécouv goBapr] amelAr yia TV uyeia kair T {wr Twv avBpwwy kal Twv {wvtaviy opyaviopwv. Mmopolv va odnyrfioouv o€ ToAudpiBpa
TpoPAfuaTa uyeiag, 6w Siatapayég TG 6pAcNG, TG aKOAG Kai TG opIAiag, v propolv etriong va BAGyouv Ta ve@pd, To CUKWTI Kal TV KapdId kai va
TrpokaAégouv depuarikég abroeig. O1 emBAapeic ouaieg uTopei €TTioNG va £XOUV SUGHEVEIS ETTITITWOEIG GTO AVATIVEUCTIKG KAl TO QVATIApaywyIKO
oUoTnpa Kal va 0dnyARoouv o€ KapkIvikéG ahholwaelg. H karavaAwan QuTwY TTou avaTTioaovTal 0 HoAUPEVa £3APN, KABWG Kal Twv TPO idVTwWY TTou
TIPOEPXOVTCI ATTO CUTA, UTTOPET VOl EXEI WG ATTOTEAETA TIG TIPOAVAPEPBEITES EMTITWOEIS OTNV UYEQ.

3. Ta amdPAnTa nAekTpikoU kai nAekTpovikoU e§oTTAiopoU TpéTel va TrapadidovTal povo ot efouaiodotnpéva anpeia aulhoyrg, katdihoy g Twv oTroiwv
Tpémel va epihapBaveral oy 10TooeAida kGBe Afjpou.

4. Ta voikokupia diadpapatifouv anuavTiké poAo atn cupBoAr Toug oTnV ETTAVaXENCIKOTIOINGT Kal QvAKTNAN, cupTIEPIAapBavopévng TG avakUkAwang,
Twv amoPAiTwy efomhiopoU. Aladpaparilel emiong Baaiké poAo ato alaTua dlaxeipiong Twv amoBARTwWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €COTTAIOHOU Adyw
g duvardrntag dueong Tapadoang ot e§ouaiodotnuéva anpeia cUAOYAG kal TG EGAAEIPNG AVETTIBUUNTWY KOIVWVIKWY GUVNBEILV TIOU £XOUV WG
amotéAeapa v eykatdAeiyn amoBAiTwy e§omAiopol ae Xwpoug Trou Sev TpoopiZovTal yia TETOI0UG GKOTTOUG.

EmiAéov, EmoTpéyre Ta amoBAnTa nAekTpikoU kal nAekTpovIKoU eoTAIgHOU aTov T6To Trapadoaong. O diavopéag, 6tav mpounbelel EOTTAITHG TTou
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TIPOOPIETal yIat VOIKOKUPIG O€ ayopaaTH, uTioxpeoUtal va TrapahapBavel dwpeav Ta amoBAnTa e§omAigoU aTmé VoIKoKupIA aTov TOTIo Tra pddoang Tou ev
Aoyw e€omAiopoU, uté Ty TpolimdBean OTi o XpnalpoTroinuévog EOTTAIOHGG €ivai Tou iBlou TUTTOU Kal eKTEAEI TIG idIEg A€ IToupyieg pe Tov e§oTTAIoN6 TIoU
TapadoBnke.

O1 xapriveg ouakeuaaies kai of oakoUAeg ToAuaiBuleviou (PE) Tpémel va ToroBeTolvtal aToug KatéAAnAoug kadoug XwpioTAg GUAAOYA G aoTIKWY
amoBAfTwv oUpwva Pe TV TEPIypagr Toug. EGv umépyouv prmatapieg oTn GUOKEUR, auTég TTPETTEl va agaipeBoly kal va amoppigBolv XwpIoTd g€ pia
€ykataaTaon ouAoYRG Kal ammoBrkeuang.

Mnv merdre T oUOKEUR OTOV KGGO AGTIKWY aTToppIPpaTWV!!!

ZépPig Eav emBupeite va ayopdoeTe aviaAaKTIKA 1 va TIPOBEiTe O€ pia amaitan, TTapakahoUpe ETTIKOIVWVATTE ATTEUBEITG e TOV avTITTPOoWTTO TToU
€¢E0waE v amodeIgn.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik neemt en
volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.
2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het
beoogde gebruik.
3.Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240V ~50/60Hz stopcontact.
Sluit niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op één stroomkring
om de gebruiksveiligheid te verhogen.
4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de buurt van
kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of
iemand die niet vertrouwd is met het apparaat het niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als
dit gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard
gaan met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht
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wordt uitgevoerd.

6. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten
op een stopcontact.

7. WAARSCHUWING: draag het apparaat nooit terwijl de stekker in het
stopcontact zit.

8. WAARSCHUWING: Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik
van kinderen.

9. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact
door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het
netsnoer.

10. WAARSCHUWING: Verkeerd gebruik van het apparaat kan leiden tot
verwondingen zoals snijwonden, schaafwonden of elektrische schokken.
11. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.

12. WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit als de behuizing van het
apparaat gebarsten is om de kans op elektrische schokken te voorkomen.
13. WAARSCHUWING: Als het nodig is om de vermogensborstels in de
motor (fase of neutraal) te vervangen om een goede werking van de motor
te garanderen, vervang dan beide borstels en de aardborstel tegelijkertijd.
Borstels mogen alleen worden vervangen door een gekwalificeerd
persoon.

14. WAARSCHUWING: ZET DE VENTILATOR NIET AAN ZONDER DE
VOOR- EN ACHTERDEKSELS.

15. WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat de ventilator is losgekoppeld van
de voeding voordat u de kap verwijdert.

16. WAARSCHUWING: Verplaats de eenheid nooit terwijl deze
ingeschakeld is.

17. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in water
of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in vochtige
omstandigheden (badkamers, vochtige campers).

18. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het worden vervangen door een gespecialiseerde
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reparateur om gevaar te voorkomen.

19. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het
gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt.
Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor elektrische
schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd
servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties
kunnen een ernstig risico voor de gebruiker inhouden.

20. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit
de buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische kookplaat,
gasbrander, etc.....

21. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.

22. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete
opperviakken raken.

23. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar
(RCD) in het elektrische circuit te installeren met een nominale
aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.
24. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.

25. Het is verboden om vingers of andere voorwerpen in de roosters in de
behuizing van het apparaat te steken.

26. Dek de uitlaatopening niet af.

27. Schakel het apparaat pas in als de installatie voltooid is. Een
gedeeltelijk gemonteerd en in bedrijf gesteld apparaat garandeert geen
veilig gebruik en correcte werking.

28. Plaats de ventilator uit de buurt van gordijnen of andere voorwerpen
die door de draaiende ventilator naar binnen kunnen worden getrokken.
29. Steek geen voorwerpen in de openingen van de ventilatorkap, anders
kan persoonlijk letsel of schade aan het apparaat het gevolg zijn.

30. Het apparaat is niet ontworpen om te werken met externe timers of een
aparte afstandsbediening.

31. Haal de stekker uit het stopcontact als het apparaat langere tijd niet
wordt gebruikt.

32. Vervang lege batterijen in de afstandsbediening (als het apparaat is
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uitgerust met een afstandsbediening) altijd door nieuwe.
33. Plaats geen voorwerpen op het apparaat.
34. Gebruik alleen de meegeleverde originele bevestigingsmaterialen.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT (AFBEELDING 1 - MS7308, MS7309, MS7310, AFBEELDING 2 - MS7311)
1. Voorklep

2. Moer

3. Propeller

4. Achterste afdekmoer
5. Achterklep

6. Motorbehuizing

7. Motorkopslot

8. Voedingskabel

9. Bedieningspaneel
10. Luchtregelbehuizing
11. Bevestigingsschroef
12. Binnenpijp

13. Hoogteverstelling
14. Buitenbuis

15. Deksel basis

16. Basis

VENTILATORINSTALLATIE

1.Zorg ervoor dat het netsnoer uit het stopcontact is verwijderd.

Voor model: MS7311 model:

- monteer de ventilatorvoet (15, 16) en sluit deze aan op de buitenste buis (14).

- sluit de buitenste buis aan op het inlaatregelhuis (10) met behulp van de montageschroef (11).

Voor alle modellen:

2. Bevestig het achterdeksel (5) aan het motorhuis (6) met de moer (4).

3. Monteer de propeller van de ventilator (3) op de rotoras. Zet vast met de propellermoer (2). Controleer of de propeller zonder
weerstand draait.

4. Verbind de voorkuip (1) met de achterkuip (5) met behulp van de scharnierklemmen aan de omtrek van de voorkuip.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

1. Druk op de knop "0" op het bedieningspaneel (9) en steek vervolgens de stekker in het stopcontact.

2. Zet de ventilator aan door op knop "1" of "2" (MS7308)) of "1", "2" of "3" (MS7309, MS7310, MS7311) te drukken. Na enkele
seconden beginnen de ventilatorbladen te draaien op de maximale snelheid van de geselecteerde versnelling.

3. Druk op de vergrendelknop van de motorkop (7) om de oscillerende beweging van het ventilatorhuis (horizontaal) te activeren.
Door de knop omhoog te trekken wordt de oscillatie (horizontaal) uitgeschakeld.

4. Je kunt de verticale hoek van de ventilator aanpassen door het ventilatorhuis te kantelen.

SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD

WAARSCHUWING: Zorg dat onderdelen van de ventilatormotor of knoppen niet nat worden.

1. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.

2. Verwijder de voorklep om stof van de propellerbladen te verwijderen. Verwijder de propeller van de ventilator van de rotoras,
veeg af met een vochtige doek en veeg vervolgens droog.

3. Veeg het motorhuis voorzichtig schoon met een vochtige doek zonder reinigingsmiddel. Droogwrijven.

4. Bewaar de ventilator op een droge plaats.

Technische gegevens:

Productnummer / Diameter / Vermogen / Max. vermogen: Spanning
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35 W /70 W/220-240 V ~ 50 / 60Hz
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MS7310/40 cm /45 W /90 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7311/40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

Ce

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2,
van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen wij u informeren over de juiste verwerking van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door markering in de
vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het milieu, een ernstige
bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen,
zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen
kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op
verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet worden opgenomen
op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een
sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende
inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar
niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens bestemde
apparatuur levert aan een koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van levering van die
apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor ge scheiden inzameling
van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden afgevoerd naar een
inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het app niet in de iner voor g lijk afvall!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO

POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upoStevajte
navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki nastane zaradi
uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi
nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno predvideno
uporabo.

3.Napravo prikljucite samo v elektricno vtiCnico 220-240 V ~50/60 Hz.
Za vecjo varnost uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec elektricnih
naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v blizini otrok bodite Se posebej previdni. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso
seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.
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5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoriénimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkuSen; ali poznavanja opreme, ¢e to po¢nejo pod nadzorom
osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali Ce so prejeli navodila za varno
uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo.
Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Eistiti in vzdrzevati
opreme, razen Ce so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: naprave, ki je priklju¢ena v vtiCnico, ne puscCajte brez
nadzora.

7. OPOZORILO: nikoli ne prenasajte naprave, ko je priklju¢ena v elektricno
omrezje.

8. OPOZORILO: Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok.

9. OPOZORILO: Po uporabi vedno izvlecite vii€ iz elektricne vtiCnice tako,
da vtiénico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.

10. OPOZORILO: Nepravilna uporaba naprave lahko povzroci poskodbe,
kot so ureznine, odrgnine ali elektriCni udar.

11. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
12. OPOZORILO : Ce je ohigje naprave razpokano, napravo izklopite, da
preprecite moznost elektricnega udara.

13. OPOZORILO : Ce je treba zamenjati napajalne $¢etke v motorju (fazne
ali nevtralne), da zagotovite pravilno delovanje motorja, zamenjajte obe
$6etki in ozemljitveno $&etko hkrati. Séetke sme zamenjati le ustrezno
usposobljena oseba.

14. OPOZORILO: VENTILATORJA NE VKLAPLJAJTE BREZ
SPREDNJEGA IN ZADNJEGA POKROVA.

15. OPOZORILO: Pred odstranitvijo pokrova se prepri¢ajte, da je ventilator
izkljuCen iz elektricnega omrezja.

16. OPOZORILO: nikoli ne premikajte enote, ko je vklopljena.

17. Kabla, vtica ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.
Enote ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je ne
uporabljajte v vlaznih prostorih (kopalnice, vlazni avtodomi).

18. Obg&asno preverite stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se izognete
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nevarnosti.

19. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam
je padla, se kako drugace poSkodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne
popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega udara. PoSkodovani
aparat odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center.
Popravila lahko opravljajo le pooblasceni servisni centri. Nepravilno
popravilo lahko predstavlja resno tveganje za uporabnika.

20. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od
vro¢ih kuhalnih naprav, kot so elektriéni Stedilnik, plinski gorilnik itd......

21. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

22. Napajalni kabel ne sme viseti Cez rob mize ali se dotikati vrocih
povrsin.

23. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektricni tokokrog namestite
napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom, ki ne presega
30 mA. Pri tem se posvetuijte s strokovnjakom za elektriko.

24. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.

25. V reSetke v ohiSju aparata ni dovoljeno vstavljati prstov ali drugih
predmetov.

26. Ne pokrivajte odprtine za odjemno odprtino.

27. Naprave ne vklopite, dokler namestitev ni kon¢ana. Delno sestavljen in
zagnan aparat ne zagotavlja varne uporabe in pravilnega delovanja.

28. Ventilator postavite stran od zaves ali drugih predmetov, ki bi jih
delujoCi ventilator lahko potegnil v notranjost.

29. V odprtine pokrova ventilatorja ne vstavljajte nobenih predmetov, sicer
lahko pride do telesnih poskodb ali poSkodb naprave.

30. Oprema ni zasnovana za delovanje z zunanjimi ¢asovniki ali lo¢enim
daljinskim upravljalnikom.

31. Ce naprave dalj &asa ne boste uporabljali, jo izkljugite iz elektriénega
omrezja.

32. IztroSene baterije v daljinskem upravljalniku (Ce je naprava opremljena
z oddajnikom daljinskega upravljalnika) vedno zamenjajte z novimi.

33. Na napravo ne postavljajte nobenih predmetov.

34. Uporabljajte samo originalno priloZeno opremo za montazo.
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OPIS NAPRAVE (SLIKA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, SLIKA 2 - MS7311)
1. Sprednji pokrov

2. Vrtavkasta matica

3. Propeler

4. Matica zadnjega pokrova
5. Zadnji pokrov

6. Ohi$je motorja

7. Zaklepanje glave motorja
8. Napajalni kabel

9. Nadzorna plo$¢a

10. OhiSje za nadzor zraka
11. Pritrdilni vijak

12. Notranja cev

13. Nastavitev visine

14. Zunanja cev

15. Osnovni pokrov

16. Podstavek

NAMESTITEV VENTILATORJA

1.PrepriCajte se, da je napajalni kabel izkljuCen iz elektricne vtiCnice.

Za model: MS7311 model:

- ventilatorski podstavek (15, 16) sestavite in prikljuite na zunanjo cev (14).

- zunanjo cev z montaznim vijakom (11) poveZite z ohisjem za nadzor dovoda (10).

Za vse modele:

2. Z matico (4) pritrdite zadnji pokrov (5) na ohisje motorja (6).

3. Ventilatorski propeler (3) namestite na os rotorja. Pritrdite ga z matico propelerja (2). Preverite, ali se propeler vrti brez upora.
4. Sprednji pokrov (1) povezite z zadnjim pokrovom (5) z objemkami na tecajih, ki so na obodu sprednjega pokrova.

UPORABA NAPRAVE

1. Pritisnite gumb "0" na nadzorni plo3¢i (9) in prikljucite napajalni kabel v elektricno vticnico.

2. Vklopite ventilator s pritiskom na gumb "1" ali "2" (MS7308)) ali "1", "2" ali "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Po nekaj sekundah
se bodo lopatice ventilatorja zaCele vrteti z najvegjo hitrostjo izbrane prestave.

3. Ce Zelite aktivirati nihajno gibanje telesa ventilatorja (vodoravno), pritisnite gumb za zaklep glave motorja (7). Ce potegnete
gumb navzgor, se oscilacijsko gibanje (vodoravno) deaktivira.

4. Navpicni kot ventilatorja lahko nastavite tako, da nagnete telo ventilatorja.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

POZOR: Ne zmocite delov motorja ventilatorja ali gumbov.

1. Pred ¢iS¢enjem izvlecite vti€ iz elektriCne vticnice.

2. Ce Zelite odstraniti prah z lopatic propelerja, odstranite sprednji pokrov. Odstranite propeler ventilatorja z osi rotorja, ga obrisite z
vlaZno krpo in nato obriSite do suhega.

3. Ce Zelite ogistiti ohigje motorja, ga neno obrisite z viaZno krpo brez detergenta. Obrisite do suhega.

4. Ventilator shranjujte na suhem mestu.

Tehni¢ni podatki:

Napetost: Stevilka izdelka / Premer / Mog / Najve¢ja mog: Napetost
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309/30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7310/40 cm /45 W /90 W / 220-240 V ~ 50/60 Hz

MS7311 /40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50/60 Hz
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Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektricni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11. septembra 2015 o
odpadni elektriéni in elektronski opremi vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektricna in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravije in Zivijenje ljudi
in Zivih organizmov. Povzrogijo lahko $tevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo pa lahko tudi ledvice, jetra in srce ter
povzrodijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzrogijo rakave spremembe. Uzivanje rastiin, ki
rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblaséenih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani posamezne
obgine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno viogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako ima klju¢no
vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektriéno in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na pooblaséene zbirne tocke in odpravljanja
nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pus¢a na mestih, ki za to niso namenjena.

Poleg tega Odpadno elektricno in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu
brezplacno prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, e je rabljena oprema iste vrste in opravlja e nake funkcije kot dobavijena
oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za logeno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so
v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladiS¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za k | ipadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti reklamacijo, se obrite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal ragun.

Kayttoohje (Fl)

 YLEISET TURVALLISUUSEHDOT _
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttoa ja noudata niissa annettuja
ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta
kuin kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta
kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttdon. Ald kdytd muuhun tarkoitukseen,
joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.

3.Kytke laite vain 220-240V ~50/60Hz pistorasiaan.

Kayttoturvallisuuden lisaamiseksi ala kytke useita sahkolaitteita samaan
virtapiiriin samanaikaisesti. )
4. Ole erityisen varovainen kayttaessasi laitetta lasten ollessa paikalla. Al
anna lasten leikkia laitteella ala anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka
eivat tunne laitetta, kayttaa laitetta.

5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkilot,
joilla ei ole kokemusta tai tietamysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he ovat tietoisia laitteen
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kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteilla. Lapset eivat
saa suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: ala jata laitetta pistorasiaan kytkettyna ilman valvontaa.

7. VAROITUS: Ala koskaan kanna laitetta, kun se on kytketty pistorasiaan.
8. VAROITUS: Pida laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.

9. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitamalla
pistorasiasta kiinni kadellasi. ALA veda verkkojohdosta.

10. VAROITUS: Laitteen virheellinen kaytto voi aiheuttaa vammoja, kuten
viiltoja, hiertymia tai sahkoiskun.

11. VAROITUS: Ala kéyta laitetta syttyvien materiaalien lahella.

12. VAROITUS : Jos laitteen kotelo on haljennut, kytke laite pois paalta
sahkoiskun valttamiseksi.

13. VAROITUS : Jos moottorin (vaihe- tai nollajohdin) tehoharjat on
tarpeen vaihtaa moottorin moitteettoman toiminnan varmistamiseksi,
vaihda molemmat harjat ja maaharja samanaikaisesti. Harjat saa vaihtaa
vain asianmukaisesti pateva henkilo.

14. VAROITUS: ALA KYTKE PUHALLINTA PAALLE ILMAN ETU- JA
TAKASUOJUSTA.

15. VAROITUS: Varmista, etta puhallin on irrotettu virtalahteesta ennen
kannen poistamista.

16. VAROITUS: Ala koskaan siirr4 laitetta, kun se on paalla.

17. Ala upota kaapelia, pistoketta tai koko yksikkda veteen tai muuhun
nesteeseen. Al3 altista laitetta sadolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kayta
sita kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).

18. Tarkista virtajohdon kunto saannallisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut,
se on vaarojen valttamiseksi vaihdettava asiantuntevan korjaajan toimesta.
19. Ala kayta laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi kunnolla. Al3 korjaa laitetta
itse, silla sahkoiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut laite
asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi.
Mahdolliset korjaukset saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.
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20. Aseta laite viilealle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista
keittolaitteista, kuten sahkoliedesta, kaasupolttimesta jne......

21. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien lahella.

22. Virtajohto ei saa roikkua poydan reunan yli tai koskettaa kuumia
pintoja.

23. Lisasuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellinen vikavirta on enintaan 30 mA.
Asiantuntevaa sahkdasentajaa on kuultava tassa asiassa.

24. Ala anna laitteen moottoriosan kastua.

25. Sormia tai muita esineita ei saa tyontaa laitteen kotelossa oleviin
ritildihin.

20. Alé peita pistorasia-aukkoa.

27. Ala kytke laitetta paalle ennen kuin asennus on valmis. Osittain koottu
ja kayttoonotettu laite ei takaa turvallista kayttoa ja oikeaa toimintaa.

28. Sijoita tuuletin etaalle verhoista tai muista esineista, joita kaynnissa
oleva tuuletin voi vetaa sisaan.

29. Ala tyonna mitaan esineita puhaltimen suojuksen aukkoihin, muuten
seurauksena voi olla henkildvahinko tai laitteen vaurioituminen.

30. Laitetta ei ole suunniteltu toimimaan ulkoisilla ajastimilla tai erillisella
kaukosaatimella.

31. Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, irrota se sahkoverkosta.

32. Vaihda aina kaukosaatimen (jos laitteessa on kaukosaatimen lahetin)
tyhjentyneet paristot uusiin.

33. Al aseta mitaan esineita laitteen paalle.

34. Kayta vain mukana toimitettuja alkuperaisia asennustarvikkeita.

LAITTEEN KUVAUS (KUVA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, KUVA 2 - MS7311)
1. Etukansi

2. Potkurimutteri

3. Potkuri

4. Takakannen mutteri
5. Takakansi

6. Moottorin kotelo

7. Moottorin paan lukko
8. Syottokaapeli

9. Ohjauspaneeli

10. limanohjauskotelo
11. Kiinnitysruuvi
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12. Sisaputki

13. Korkeuden s&atd
14. Ulkoputki

15. Pohjan kansi

16. Pohja

TUULETTIMEN ASENNUS

1.Varmista, etta virtajohto on irrotettu pistorasiasta.

Mallia varten: MS7311 malli:

- kokoa tuulettimen pohja (15, 16) ja liité se ulkoputkeen (14).

- liitd ulkoputki tuloilman sa&tokoteloon (10) kokoonpanoruuvilla (11).

Kaikissa malleissa:

2. Kiinnita takakansi (5) moottorin runkoon (6) mutterilla (4).

3. Asenna puhaltimen potkuri (3) roottorin akselille. Kiinnité potkurin mutterilla (2). Tarkista, etté potkuri pydrii ilman vastusta.
4. Liita etulokasuoja (1) takalokasuojaan (5) etulokasuojan kehlla olevien saranakiinnikkeiden avulla.

LAITTEEN KAYTTO

1. Paina ohjauspaneelin "0"-painiketta (9) ja kytke sitten virtajohto pistorasiaan.

2. Kytke puhallin paalle painamalla painiketta "1" tai "2" (MS7308)) tai "1", "2" tai "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Muutaman
sekunnin kuluttua puhaltimen siivet alkavat pyérié valitun vaihteen maksiminopeudella.

3. Voit aktivoida puhaltimen rungon varahtelevén liikkeen (vaakasuoraan) painamalla moottoripaan lukituspainiketta (7). Painikkeen
vetdminen ylospain poistaa oskillointilikkeen kaytosta (vaakasuunnassa).

4. Voit saataa puhaltimen pystykulmaa kallistamalla puhaltimen runkoa.

PUHDISTUS JAHUOLTO

VAROITUS: Alé paasta tuulettimen moottorin osia tai painikkeita maréksi.

1. Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta.

2. Jos haluat poistaa pdlyn potkurin siivistd, irrota etukansi. Irrota tuulettimen potkuri roottorin akselista, pyyhi se kostealla liinalla ja
pyyhi sitten kuivaksi.

3. Puhdista moottorin runko pyyhkimalla se varovasti kostealla liinalla iilman pesuainetta. Pyyhi kuivaksi.

4. Sailyta puhallin kuivassa paikassa.

Tekniset tiedot:

Tuotenumero / Halkaisija / Teho / Teho max.: Jannite
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309/30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Ympariston suojelemiseksi. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko- ja elektroniikkaromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1ja 2
momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sahko- ja elektroniikkaromun asianmukaisesta kasittelysta:
1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jétteen joukkoon - témé vahvistetaan merkinnalld "yliviivatun roskiksen" muodossa, jossa
maarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerayksesta.
2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristdon joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan
ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamélle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten néké-, kuulo- ja puhehairigité, voivat myés
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds haitallisia vaik utuksia hengitys- ja
lisééntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sy6pamuutoksia. Saastuneella maaperalla kasvavien kasvien ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi
aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.
3. Séhké- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.
4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkayton ja hyédyntamisen, myds kierrétyksen, edistdmisessa. Kotitalouksilla on myés keskeinen
asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteita suoraan valtuutettuihin

c E kerayspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattdmiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu téllaiseen

tarkoitukseen.

Lisaksi Palauta sahkd- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, sen on otettava
kotitalouksilta peraisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttaen, etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja toimivat samoilla
toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskeraysta varten. Jos
laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerédys- ja varastointilaitoksessa.

Ala havité laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaéan.
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Instrukcija obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZt 0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia przeczyta¢ instrukcje
obstugi i postepowa¢ wedtug wskazdéwek w niej zawartych. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie
Z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac do
innych celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3.Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka zasilania 220-240V
~50/60Hz.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu
pradu nie nalezy rdbwnoczesnie wtgczac wielu urzadzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac
dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz 0soby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki
na temat bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i majg Swiadomos¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny
bawiC sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna
by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do
gniazdka bez nadzoru.
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7. OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeno$ urzadzenia kiedy jest wiaczone do
siecl.

8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

9. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z
gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciagna¢
za sznur sieciowy.

10. OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze by¢
skutkiem powstania obrazen, min. takich jak skaleczenia, otarcia czy
porazenie pradem.

11. OSTRZEZENIE: Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

12. OSTRZEZENIE : Jesli obudowa urzadzenia jest peknieta, nalezy
wytaczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ mozliwosci porazenia pradem.

13. OSTRZEZENIE: Jesli konieczna jest wymiana szczotek zasilajacych w
silniku (fazowych lub neutralnych) w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania silnika, nalezy jednoczesnie wymienic obie szczotki oraz
szczotke uziemiajaca. Szczotki mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

14. OSTRZEZENIE: NIE WLACZAJ WENTYLATORA BEZ POKRYW
PRZEDNICH | TYLNYCH.

15. OSTRZEZENIE: Przed zdjeciem ostony upewni¢ sie, czy wentylator
jest odfgczony od zasilania.

16. OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeno$ urzadzenia, ktore jest wiaczone.
17. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stoiica, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).

18. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewdd
zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.

19. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub
jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub
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nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich
napraw mogq dokonywac¢ wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenie dla uzytkownika.
20. Nalezy stawiaC urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej powierzchni, z
dala od nagrzewajgcych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka
elektryczna, palnik gazowy, itp....
21. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
22. Przewod zasilania nie moze zwisaC poza krawedz stotu lub dotykac
goracych powierzchni.
23. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, urzadzenia roznicowopradowego (RCD) o
znamionowym pradzie rdznicowym nie przekraczajgcym 30 mA. W tym
zakresie nalezy zwrocic sie do specjalisty elektryka.
24. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej urzadzenia.
25. Zabronione jest wktadanie palcow oraz jakichkolwiek innych
przedmiotow w kratki w obudowie urzadzenia.
26. Nie zakrywaj otworu wylotowego.
27. Wigcz urzadzenie dopiero po zakonczeniu instalacji. Czesciowo
zmontowane i przekazane do eksploatacji urzadzenie nie zapewnia
bezpiecznego uzytkowania i prawidtowego dziatania.
28. Ustaw wentylator z dala od zaston lub innych przedmiotow, ktore moga
zostac wciggniete przez pracujacy wentylator.
29. Nie wktadaj zadnych przedmiotow do otwordéw pokrywy wentylatora, w
przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.
30. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych
wytgcznikéw czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacii.
31. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtacz je z
sieci.
32. Wyczerpane baterie w pilocie (o ile urzadzenie wyposazone jest w
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nadajnik zdalnego sterowania) zawsze wymieniaj na nowe.
33. Nie ktas¢ zadnych przedmiotow na urzadzeniu.
34. Uzywaj tylko oryginalnego dostarczonego sprzetu montazowego.

OPIS URZADZENIA (RYSUNEK 1 - MS7308, MS7309, MS7310, RYSUNEK 2 - MS7311)
1. Przednia ostona

2. Nakretka $migta

3. Smigto

4. Nakretka ostony tylniej

5. Tylna ostona

6. Korpus silnika

7. Blokada gtowicy silnika

8. Przewdd zasilajacy

9. Panel sterowania

10. Obudowa regulacji nawiewu
11. Sruba mocujaca

12. Rura wewnetrza

13. Regulacja wysokosci

14. Rura zewnetrzna

15. Osfona podstawy

16. Podstawa

MONTAZ WENTYLATORA

1.Upewnij sig, ze przewod zasilajacy jest odigczony od gniazdka elekirycznego.

Dla modelu: MS7311 model:

- zmontowa¢ podstawe wentylatora (15, 16) i potacz z rurg zewnetrzna (14).

- potacz rure zewnetrzng z obudowa regulacji nawiewu (10) za pomoca $ruby montazowej (11).

Dla wszystkich modeli:

2. Przymocuj tylng ostone (5) do korpusu silnikowego (6) za pomoca nakretki (4).

3. Nasadzi¢ $migto wentylatora (3) na osi wimika. Przymocowa¢ nakretka $migta (2). Sprawdz, czy $migto obraca si¢ bez oporu.
4. Potacz¢ przednig ostone (1) do tylnej ostony (5) za pomoca, zaciskéw zawiasowych umieszczonych na obwodzie przedniej
ostony.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Naciénij przycisk ,0” na panelu sterowania (9), a nastepnie podiacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

2. Wigcz wentylator, naciskajac przycisk ,1” lub ,2” (MS7308)) lub ,1”, ,2" lub ,3" (MS7309, MS7310, MS7311). Po kilku sekundach
topatki wentylatora zaczna sie obraca¢ z maksymalng predkoscig wybranego biegu.

3. Aby wigczy¢ ruch oscylacyjny korpusu wentylatora (w poziomie), nacisnij przycisk blokady gtowicy silnika (7). Pociagnigcie
przycisku w gore spowoduje wylaczenie oscylacji (w poziomie).

4. Mozesz wyregulowac kat pionowy wentylatora, przechylajac korpus wentylatora.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Nie dopusci¢ do zamoczenia czeéci silnika wentylatora lub przyciskow.

1. Przed czyszczeniem wyjmij wiyczke z gniazdka elektrycznego.

2. Aby usuna¢ kurz z fopatek $migta, zdejmij przednig ostone. Zdejmij $migto wentylatora z osi wirnika, przetrzyj wilgotng szmatka,
a nastepnie wytrzyj do sucha.

3. Aby wyczyscic korpus silnika, delikatnie przetrzyj go wilgotng szmatka bez detergentéw. Wytrzyj do sucha.

4. Przechowuj wentylator w suchym miejscu.

Dane techniczne:

Numer produktu / Srednica / Moc / Moc maks .: Napiecie
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309/30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
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MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311/40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

W trosce o $rodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015
roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego:
1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w formie
Jprzekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.
2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktdre po przedostaniu sie do $rodowiska
moga powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich
jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje
szkodliwe, moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych
na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktorych lista powinna zosta¢ zawarta na
stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.
4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role, w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni rowniez
kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich bezposredniego
przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykéw spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego
sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.
Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw
domowych, obowiazany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile
zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i peinit te same funkcje co sprzet dostarczony.
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow
komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduija sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Inel!

Urzadzenia nie wyrzucac do pojemnika na odpady
Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sig bezposrednio ze sprzedawca, ktory
wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e seguire
le indicazioni in esse contenute. Il produttore non e responsabile dei danni
causati da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o
da una manipolazione impropria.

2. L'apparecchio € destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3.Collegare l'apparecchio solo a una presa di corrente da 220-240V
~50/60Hz.

Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare contemporaneamente piu
apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
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I'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura pud essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali, o da persone prive di esperienza o
conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che ci¢ avvenga sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o che siano
state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchiatura e siano
consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. | bambini non devono
giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura
non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non abbiano piu di 8
anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: non lasciare I'apparecchio collegato alla presa di
corrente senza sorveglianza.

7. AVWERTENZA: non trasportare mai I'apparecchio mentre é collegato
alla presa di corrente.

8. AVVERTENZA: tenere I'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini.

9. AVWERTENZA: Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di
corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

10. AVWERTENZA: l'uso improprio dell'apparecchio puo provocare lesioni
quali tagli, abrasioni o scosse elettriche.

11. AVWERTENZA: Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.

12. AVWERTENZA: se l'involucro dell'unita & incrinato, spegnere l'unita per
evitare il rischio di scosse elettriche.

13. AVVERTENZA : Se ¢ necessario sostituire le spazzole di potenza del
motore (fase o neutro) per garantire il corretto funzionamento del motore,
sostituire contemporaneamente entrambe le spazzole e la spazzola di
terra. Le spazzole devono essere sostituite solo da personale qualificato.
14. ATTENZIONE: NON ACCENDERE IL VENTILATORE SENZA |
COPERCHI ANTERIORE E POSTERIORE.

15. AVVERTENZA: prima di rimuovere il coperchio, assicurarsi che il
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ventilatore sia scollegato dall'alimentazione.

16. AVWVERTENZA: non spostare mai |'unita mentre e accesa.

17. Non immergere il cavo, la spina o l'intera unita in acqua o altri liquidi.
Non esporre |'unita agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.) € non
utilizzarla in condizioni di umidita (bagni, camper umidi).

18. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se
il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito da un
riparatore specializzato per evitare pericoli.

19. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato
0 se € caduto o é stato danneggiato in altro modo o non funziona
correttamente. Non riparare I'apparecchio da soli per evitare il rischio di
scosse. Portare |'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza
competente per l'ispezione o la riparazione. Le riparazioni possono essere
effettuate solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non
corretta pud comportare gravi rischi per l'utente.

20. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, bruciatori a
gas, ecc.....

21. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali infiammabili.

22. |l cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del tavolo o
toccare superfici calde.

23. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel circuito
elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua
nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi
a un elettricista specializzato.

24. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

25. E vietato inserire le dita o qualsiasi altro oggetto nelle griglie
dell'alloggiamento dell'apparecchio.

26. Non coprire l'apertura di uscita.

27. Non accendere I'apparecchio prima di aver completato l'installazione.
Un apparecchio parzialmente assemblato e messo in funzione non
garantisce un uso sicuro e un funzionamento corretto.

28. Posizionare il ventilatore lontano da tende o altri oggetti che possono
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essere attirati dal ventilatore in funzione.

29. Non inserire alcun oggetto nelle aperture del copriventilatore, per non
incorrere in lesioni personali o danni all'apparecchio.

30. L'apparecchio non & progettato per funzionare con timer esterni o con
un telecomando separato.

31. Se 'apparecchio non viene utilizzato per un periodo di tempo
prolungato, scollegarlo dalla rete elettrica.

32. Sostituire sempre le batterie esaurite del telecomando (se
I'apparecchio e dotato di un trasmettitore a distanza) con batterie nuove.
33. Non collocare oggetti sull'apparecchio.

34. Utilizzare esclusivamente ['attrezzatura di montaggio originale in
dotazione.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO (FIGURA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGURA 2 - MS7311)
1. Coperchio anteriore

2. Dado dell'elica

3. Elica

4. Dado del coperchio posteriore

5. Coperchio posteriore

6. Carter motore

7. Blocco della testa del motore

8. Cavo di alimentazione

9. Pannello di controllo

10. Alloggiamento per il controllo dell'aria
11. Vite di fissaggio

12. Tubo interno

13. Regolazione dell'altezza

14. Tubo esterno

15. Coperchio della base

16. Base

INSTALLAZIONE DEL VENTILATORE

1.Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia scollegato dalla presa di corrente.

Per il modello: MS7311 modello:

- assemblare la base del ventilatore (15, 16) e collegarla al tubo esterno (14).

- collegare il tubo esterno all'alloggiamento del comando di aspirazione (10) utilizzando la vite di montaggio (11).

Per tutti i modelli:

2. Fissare il coperchio posteriore (5) al corpo motore (6) con il dado (4).

3. Montare I'elica del ventilatore (3) sull'asse del rotore. Fissare con il dado dell'elica (2). Verificare che I'elica giri senza resistenza.
4. Collegare la cappottina anteriore (1) alla cappottina posteriore (5) utilizzando i morsetti a cerniera situati sul perimetro della
cappottina anteriore.

USO DELL'APPARECCHIO

1. Premere il tasto "0" sul pannello di controllo (9), quindi collegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente.

2. Accendere il ventilatore premendo il pulsante "1" 0 "2" (MS7308)) 0 "1", "2" 0 "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Dopo alcuni
secondi, le pale del ventilatore inizieranno a ruotare alla velocita massima della marcia selezionata.

3. Per attivare il movimento oscillatorio del corpo del ventilatore (in orizzontale), premere il pulsante di blocco della testa del motore
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(7). Tirando il pulsante verso I'alto si disattiva 'oscillazione (in orizzontale).
4. E possibile regolare I'angolo verticale del ventilatore inclinando il corpo del ventilatore.

PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE: non bagnare le parti del motore del ventilatore o i pulsanti.

1. Prima di procedere alla pulizia, rimuovere la spina dalla presa di corrente.

2. Per rimuovere la polvere dalle pale dell'elica, rimuovere il coperchio anteriore. Rimuovere I'elica del ventilatore dall'asse del
rotore, pulire con un panno umido e poi asciugare.

3. Per pulire il corpo del motore, passarlo delicatamente con un panno umido senza detergente. Asciugare.

4. Conservare il ventilatore in un luogo asciutto.

Dati tecnici:

Numero prodotto / Diametro / Potenza / Potenza max.: Tensione
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge
dell"1 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto forma di "bidone
barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono
rappresentare una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi problemi di salute, come disturbi
alla vista, all'udito e al linguaggio, oltre a danneggiare i reni, il fegato e il cuore e a causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere
effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti
da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco & disponibile sul sito web di
ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. Svolge inoltre un
ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di consegnare direttamente ai punti di
raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.
Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce un'apparecchiatura destinata ai
nuclei familiari a un acquirente, € obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei familiari nel luogo di consegna
dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni dell'apparecchiatura fornita.

Gliimballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base
alla loro descrizione. Se |'apparecchio € dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.
Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvander apparaten och f0l]
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av
att apparaten anvands pa ett satt som inte dverensstammer med dess
avsedda anvandning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den inte for nagot
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annat andamal som inte &r férenligt med dess avsedda anvandning.
3.Anslut endast apparaten till ett 220-240V ~50/60Hz eluttag.

For att Oka sékerheten vid anvandning ska du inte ansluta flera elektriska
apparater till en enda krets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn ar i narheten.
Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte ar
bekanta med apparaten anvanda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn éver 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker
under dverinseende av en person som ansvarar for deras sakerhet eller
om de har fatt instruktioner om saker anvandning av utrustningen och ar
medvetna om de faror som ar forknippade med dess anvandning. Barn far
inte leka med utrustningen. Rengdring och underhall av utrustningen far
inte utforas av barn, savida de inte ar 6ver 8 ar gamla och aktiviteten utfors
under uppsikt.

6. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad i ett vagguttag utan uppsikt.
7. VARNING: Bar aldrig apparaten nar den ar inkopplad.

8. VARNING: Forvara apparaten och dess sladd utom rackhall for barn.
9. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning
genom att halla i uttaget med handen. Dra INTE i natsladden.

10. VARNING: Felaktig anvandning av apparaten kan leda till skador som
skarsar, skrubbsar eller elektriska stotar.

11. VARNING: Anvand inte apparaten i narheten av lattantandliga
material.

12. VARNING: Om enhetens holje ar sprucket ska du stanga av enheten
for att undvika risken for elektriska stotar.

13. VARNING: Om det &r nédvandigt att byta ut kraftborstarna i motorn
(fas eller neutral) for att sakerstalla korrekt motordrift, byt ut bada
borstarna och jordborsten samtidigt. Borstarna far endast bytas ut av en
person med lamplig kompetens.

14. VARNING: SATT INTE PA FLAKTEN UTAN FRAMRE OCH BAKRE
KAPOR.
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15. VARNING: Se till att flakten &r frankopplad fran stromfdrsorjningen
innan du tar bort kapan.

16. VARNING: Flytta aldrig enheten nar den ar paslagen.

17. Sank inte ned kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller annan
vatska. Utsatt inte enheten for vaderforhallanden (regn, sol etc.) och
anvand den inte i fuktiga miljoer (badrum, fuktiga husbilar).

18. Kontrollera regelbundet natsladdens skick. Om natsladden ar skadad
ska den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

19. Anvand inte apparaten med skadad natsladd eller om den har tappats
eller skadats pa annat sétt eller inte fungerar som den ska. Reparera inte
apparaten sjalv, eftersom det finns risk for elstotar. Lamna in den skadade
apparaten till en behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation.
Reparationer far endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig
reparation kan innebara en allvarlig risk for anvandaren.

20. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, pa avstand fran heta
matlagningsapparater som elspis, gasbrannare etc. .....

21. Anvand inte apparaten i narheten av brandfarliga material.

22. Natkabeln far inte hanga ut ver bordskanten eller vidrora heta ytor.
23. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en jordfelsbrytare
(RCD) i den elektriska kretsen med en nominell reststrom som inte
overstiger 30 mA. En behorig elektriker bor radfragas i detta avseende.
24. Lat inte apparatens motordel bli vat.

25. Det ar forbjudet att fora in fingrar eller andra foremal i gallren i
apparatens holje.

26. Tack inte Over utloppsoppningen.

27. Sla inte pa apparaten forran installationen ar klar. En delvis monterad
och driftsatt apparat garanterar inte saker anvandning och korrekt drift.
28. Placera flakten pa avstand fran gardiner eller andra foremal som kan
dras in av den snurrande flakten.

29. For inte in foremal i 6ppningarna pa flaktkapan, annars kan det leda till
personskador eller skador pa apparaten.

30. Utrustningen ar inte konstruerad for att fungera med externa timers
eller separat fjarrkontroll.
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31. Koppla bort apparaten fran elnatet om den inte ska anvandas under en
langre tid.

32. Byt alltid ut forbrukade batterier i fjarrkontrollen (om apparaten ar
utrustad med en fjarrkontrollséndare) mot nya.

33. Placera inte nagra foremal pa apparaten.

34. Anvand endast den medféljande originalmonteringsutrustningen.

BESKRIVNING AV APPARATEN (FIGUR 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGUR 2 - MS7311)
1. Framre lock

2. Propellermutter

3. Propeller

4. Mutter for bakre lock
5. Bakre kapa

6. Motorhus

7. Las for motorhuvud
8. Matningskabel

9. Kontrollpanel

10. Luftkontrollhus

11. Fastskruv

12. Inre ror

13. Hojdjustering

14. Yttre ror

15. Baslock

16. Bas

FLAKTINSTALLATION

1.Kontrollera att ndtkabeln &r urdragen ur eluttaget.

For modell: MS7311 modell:

- montera flaktbasen (15, 16) och anslut den ill ytterréret (14).

- anslut ytterréret fill inloppsregleringshuset (10) med hjalp av monteringsskruven (11).

For alla modeller:

2. Fast det bakre locket (5) pa motorhuset (6) med hjélp av muttern (4).

3. Montera flaktpropellern (3) pa rotoraxeln. Fast med propellermuttern (2). Kontrollera att propellem roterar utan motstand.

4. Koppla ihop den framre kapan (1) med den bakre kapan (5) med hjélp av gangjamsklammorna som sitter pa den framre kapans
omkrets.

ANVANDNING AV APPARATEN

1. Tryck pa knappen "0" pa kontrollpanelen (9) och anslut sedan natsladden till ett eluttag.

2. Satt pa flakten genom att trycka pa knapp "1" eller "2" (MS7308)) eller "1", "2" eller "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Efter nagra
sekunder borjar flaktbladen att rotera med maximal hastighet pa den valda vaxeln.

3. For att aktivera flaktkroppens oscillerande rorelse (horisontellt), tryck pa motorhuvudets lasknapp (7). Om du drar knappen uppat
avaktiveras svangningen (horisontellt).

4. Du kan justera flaktens vertikala vinkel genom att luta flaktkroppen.

RENGORING OCH UNDERHALL

FORSIKTIGHET: Blét inte ner delar av flakimotorn eller knappama.

1. Dra ut stickkontakten ur eluttaget fore rengdring.

2. Ta bort frontluckan for att aviagsna damm fran propellerbladen. Ta bort flaktpropellern fran rotoraxeln, torka av med en fuktig
trasa och torka sedan torrt.

3. Rengdr motorhuset genom att forsiktigt torka av det med en fuktig trasa utan rengdringsmedel. Torka torrt.

4. Forvara flakten pa en torr plats.
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Tekniska data for flakten:

Produktnummer / Diameter / Effekt / Max. effekt: Spanning
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

)24
Ce

For miljons skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen
av den 11 september 2015 om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera dig om korrekt hantering av avfall
som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det &r forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekraftas genom markning i form av en "6verkorsad
soptunna", som bestaller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och komponenter som, nér de slépps ut i miljon, kan utgdra ett allvarligt hot
mot méanniskors och levande organismers halsa och liv. De kan leda till manga hélsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och talstorningar, och kan &ven skada
njurar, lever och hjarta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga amnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och
leda till cancerskador. Konsumtion av vaxter som véxer pa fororenad mark och av produkter som framstllts av dessa kan leda till ovannamnda
hélsoeffekter.

3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstallen, vars forteckning ska
finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nér det galler att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar
ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, eftersom det &r méjligt att lémna
avfallet direkt till godkénda insamlingsstallen och eliminera odnskade sociala vanor som innebér att avfallet ldmnas pa platser som inte &r avsedda for detta
andamal.

Dessutom skall Aterlamna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributor som levererar
utrustning avsedd for hushall till en kGpare ar skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushallen pa den plats dér utrustningen levererades,
forutsatt att den uttjénta utrustningen ar av samma typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras
beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och l&mnas in separat till en insamlings- och férvaringsanléggning.

Apparaten far inte kastas i den
Service Om du vill kopa reservdelar eller gora en reklamanon vanhgen kontakta direkt den aterforséljare som utfardat kvittot.

PvkoBoacTBO 3a ynoTtpeba (BG)

OBbLWW YCNOBUA 3A BE3OMNACHOCT

BAXHW UHCTPYKLM 3A BE3OMACHOCT TMPU YITOTPEBA
NMPOYETETE BHMATEJIHO 1 3AMNA3ETE 3A BbJELLA CITPABKA

1. TpoyeTeTe MHCTPYKUMMTE 3a eKcnnoaTauus Npean Aa uanonasare
ypena v cnasBaiiTe CbabpXallyuTe ce B TX ykasaHus. [ponssogutenst
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LT, NPUYMHEHM OT U3MON3BaHe Ha ypeada He no
npeaHasHayeHne unm oT HenpasuIHO 6opaBeHe C Hero.

2. YpenObT e npefHasHaveH camo 3a fomatlHa ynotpeba. He ro
N3MON3BaiiTe 3a HUKAKBY APYTY LiENW, HECbBMECTUMM C
NpeaHa3Ha4eHnEeTo My.

3.CBbp3BaitTe ypeaa camMo KbM ENEKTPUYECKM KOHTAKT C HanpexeHue
220-240V ~50/60Hz.

3a ga nosuwuTe BGesonacHocTTa Ha ynoTpeba, He CBbP3BaNTe
eIHOBPEMEHHO HSIKOIKO eNEeKTPUYECKM ypeaa KbM eiHa enekTpuiecka

81



Bepura.
4. bbaeTte 0cobeHO BHAMATENHW, KOraTo U3non3eate ypeaa, korato
HaoKono MMa feua. He no3sonsiBanTe Ha gela da cu urpasiT ¢ ypeda He
no3BosBanTe Ha Aela unu Ha nuua, KOMTO He ca 3ano3HaTu ¢ ypeda, Aa
ro u3nonsgar.

5. MPEAYNPEXOAEHWE: Tosm ypen moxe Aa ce n3nonssa ot gela Ha
Bb3pacT Hag 8 roauHu 1 nnuua ¢ HamarneHu PU3NYEeckn, CETUBHI UK
YMCTBEHM CNOCOBHOCTM, Unu nuua 6e3 onnT UK No3HaHWs 3a ypeaa, ako
TOBA Ce U3BbPLUBA NOZ HaA30pa Ha NuLe, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e30nacHOCT, UK ako ca UM AaZeHn UHCTPYKLMK 3a BesonacHo
W3MosI3BaHe Ha ypeaa 1 ca 3ano3HaTti ¢ OnacHOCTUTE, CBbP3aHu C
n3nonaeaHeTo My. [lelarta He Tpsibea ga urpasT ¢ obopyaBaHeTo.
MouncTBaHETO M NOAAPBXKKATA Ha 0bopyaBaHeTo He Tpsibaa da ce
W3BbPLUBAT OT AeLla, OCBEH ako Te He Ca Ha Bb3pacT Had 8 roguHn 1
[EHOCTTa He Ce M3BbpLLBA N4 Haa30p.

6. NPELYNPEXLEHWE: He ocTaBsiTe ypeaa, BKIOYEH B eNTEKTPUYECKM
KOHTaKT, 63 Haa3op.

7. NMPEOYNPEXOEHWE: Hukora He HOceTe ypefa, fOKaTO € BKIKOYEH B
enekTpuyeckaTa mpexa.

8. MPEOYNPEXOEHWE: [pbxTe ypeaa u Herous kaben Ha MACTO,
HeJOCTBMHO 3a Jeua.

9. MPEOYNPEXOEHWE: BuHaru nssaxgante Liencena oT KOHTaKTa cnef
ynotpeba, KaTo ObpK1Te KOHTaKTa ¢ pbka. HE abpnanTe 3a 3axpaHBaLms
kaben.

10. MPEOYNPEXIOEHWE: HenpaeunHaTta ynoTtpeba Ha ypeaa Moxe Aa
[0Bee [0 HapaHsBaHMA KaTo NOPA3BaHKs, OXYyNBaHKUS UM TOKOB yaap.
11. MPEQYNPEXIOEHWE: He nsnonssaiTe ypeaa B 6n13ocT Ao
3ananumn matepuanm.

12. MPEAYNPEXIOEHWE : Ako kopnyCbT Ha ypefa e HanykaH, U3knoyeTe
ypeaa, 3a Aa u3berHete Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB yAap.

13. NPEAYMNPEXOEHWE : Ako e HeobxoamMmo Aa ce NOAMEHSIT CUIoBUTE
yeTku B Asuratens (ha3oBu Unn Hynesw), 3a fa ce OCurypum npasusiHa
paboTa Ha aBuraTens, nogMEHeTe eAHOBPEMEHHO ABETE YETKN U1
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3a3emuTenHarta yeTka. Yetkute Tpsibea fa ce CMEHST camo OT
NoaxosLLo KBanuuumpaHo nuue.

14. MPEQYNPEXOEHME: HE BKMIOYBAWUTE BEHTUITATOPA, AKO HE
CA NOCTABEHW NMPEOHNAT WU SALHUAT KAMNAK.

15. MPELAYNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye BEHTUNATOPLT € U3KITHOYEH OT
eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, Npeau fa CBanuTe Kanaka.

16. MPEAYNPEXOEHWE: Hukora He npemecTBaiTe yCTPOMCTBOTO,
[0KaTO TO € BKITHOYEHO.

17. He notansnTe kabena, wencena unu LANOTO YCTPOMCTBO BLB BOAA
Wnn gpyra Te4HocT. He nsnaraiTe yCTPOUCTBOTO Ha aTMOCHEPHU
BNUSHUS (ObXA, CITbHLUE M 4p.) U HE FO U3MOS3BalTe BbB BNAXHM YCIOBUS
(baHu, BNaxHW aBTOKBLLK).

18. MeproanyHo NpoBepsiBaiTe CLCTOSHUETO Ha 3axpaHBaLLus kaben.
Axo 3axpaHBaLLuAT kaben e nospeaeH, Ton Tpsibea a 6bae 3amMeHeH oT
cneLmanuanpaH cepaus, 3a Aa ce 13berHe onacHocr.

19. He n3nonaseaiTe ypeaa ¢ noBpeaeH 3axpaHBall, kaben unm ako Tom e
Bun n3nycHat 1nu NoBpeaeH No Apyr HauMH Unu He paboTu npasunHo. He
nonpaesmnTe ypeaa camu, Thbid KaTO MMa ONacHOCT OT TOKOB yAap.
OTHeceTe noBpefeHNs ypes B KOMMNETEHTEH CEPBM3EH LIEHTBbP 3a
NpoBepPKa 1N PeMOHT. BCUYKM peMOHTM MoraT a ce U3BbpLUBAT camo OT
OTOPW3MPaHK CEPBU3HN LLEHTPOBE. HenpaBunHUAT PEMOHT MOXeE Ja
nNpeacTaBnsiBa CEPUO3EH PUCK 3a NOTpebuTens.

20. MNocTaBeTe ypeda BbpXY XNagHa, ctabunHa n paBHa NOBbLPXHOCT,
[aney OT ropeLLyn rotBapcku Ypeau, Kato HanpuMep enekTpuyecka nevka,
rasosa ropernka u ap. .....

21. He n3nonagaite ypeaa B 6riM3ocT o 3ananumi Matepuan.

22. 3axpaHeawmsT kaben He Tpsba Aa BUCK Haa pbba Ha MacaTta unu ga
[OKOCBA ropeLLy MNOBBPXHOCTM.

23. 3a JOMbMHWUTENHA 3alUuMTa € NPEenopbUYNTENHO Aa MHCTanupaTe B
eneKTpuyeckaTa Bepura yCTpoMCTBO 3a ocTaTbyeH Tok (RCD) ¢
HOMWHaneH ocTaTbyeH TOK, KOUTO He Haasuwasa 30 mA. B Tasn Bpb3ka
TpsibBa Aa ce KOHCYNTMpaTe CbC CNELMANUCT eNeKTPOTEXHUK.

24. He no3sonsiBanTe Ha MOTOpHaTa YacT Ha ypeda [a ce HaMOKpM.
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25. 3abpaHeHo e BKapBaHeTO Ha NPBLCTW UNK Apyrvt NpeaMeTH B
peLLeTKk1Te B KOpnyca Ha ypesa.

26. He nokpuBamnTte 0TBOpa Ha mn3xopa.

27. He BkroyBanTe ypeaa, 40KaToO He 3aBbpLUM MOHTaXbT. YacTUYHO
CrnoBeHnsT n nycHaT B eKcrnoaTaums ypea He rapaHtupa besonacHa
ynotpeba v npaeunHa pabota.

28. PasnonoxeTe BeHTUNaTopa Aaney oT 3aBeCy Unu Apyr NpeameT,
KOWTO MoraT da 6bat 3acMykaHW OT paboTeLust BeHTUNaTop.

29. He BKapBanTe HUKaKBU NpeaMeTH B OTBOPUTE Ha Kanaka Ha
BEHTWUIATOpPa, B MPOTMBEH CNyYalt MOXeE [a Ce CTUrHe 40 HapaHsiBaHe Ha
Xopa unu noBpeAa Ha ypezaa.

30. ObopyaBaHeTO He e NpeaHa3HaveHo 3a paboTa C BLHLUHW TauMepy
WY OTAEMNHO AWCTaHLMOHHO YrpaBIieHue.

31. UskrtoveTe ypesa OT enekTpuyeckaTa Mpexa, ako Hama fa ce
U3nos3Ba 3a NPOLLITKUTENEH NEPUOS, OT BPEME.

32. BuHaru 3ameHsinTe usTtoleHnTe 6atepum B AUCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHue (ako ypeabT € 06opyaBaH ¢ npefasaten 3a AMCTaHLUMOHHO
ynpaBneHue) ¢ HOBW.

33. He noctaBsinTe HUKaKBM NpeaMeTH BbPXY ypeaa.

34. \3non3Baiite caMo JOCTAaBEHOTO OPUTMHAMHO MOHTaXHO 060pyaBaHe.

OMWCAHWE HA YPEDA (®UTYPA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, ®UT'YPA 2 - MS7311)
1. MpeneH kanak

2. l'aiika Ha BUTNOTO

3. Butno

4. Tallka Ha 3aHMS kanak

5. 3apeH kanak

6. Kopnyc Ha asuratens

7. 3akntoyBaHe Ha rnaeara Ha ABuraTens
8. 3axpaHBaly kaben

9. MaHen 3a ynpaenexue

10. Kopnyc 3a ynpaBneHue Ha Bb3gyxa
11. 3akpensaly, BUHT

12. BbTpeluHa Tpbba

13. PerynupaHe Ha BUcOunHaTa

14. BbHwWHa Tpbba

15. OcHoBeH kanak

16. OcHoBa

MOHTAX HA BEHTUITIATOPA
1.YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLMAT kaben e U3KNIYEH OT eNEKTPUYECKNS KOHTAKT.
3a mopena: MS7311 mopen:
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- crnobeTe ocHoBaTa Ha BeHTunatopa (15, 16) n 9 cebpxeTe ¢ BbHIWHaTa Tpbba (14).

- CBbpXETE BbHLWHATA Tpbba kKbM kopryca 3a ynpasneHue Ha Bxoaa (10) ¢ NomMoLLTa Ha MOHTaXHMS! BUHT (11).

3a BCUYKM Moaenu:

2. 3akpeneTe 3aaHus kanak (5) KbM koprnyca Ha asuratens (6) ¢ nomoLuTa Ha raitkata (4).

3. MoHTMpaiiTe BUTNOTO Ha BeHTMNaTopa (3) BbpXy ocTa Ha poTopa. 3akpeneTe C raiikata Ha BuTnoTo (2). MposepeTe aanu
BUTIIOTO Ce BbPTH 6€3 CbNpOTUBNEHME.

4, CBbpxeTe NpeaHus kanak (1) cbe 3apHus kanak (5), kato uanonasate ckobuTe Ha LapHupa, pasnonoxXeHu o nepudepusta Ha
NpeAHus Kanak.

M3MON3BAHE HA YPE[A

1. HatucHete 6yToHa "0" Ha koHTponHUMs naen (9), cnea KoeTo BKNYeTe 3axpaHBalLus kaben B eNeKTPUYECKI KOHTAKT.

2. BknioyeTe BeHTUNaTOpa, Kato HaTucHeTe ByToH "1" unm "2" (MS7308)) unn "1", "2" unm "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Cnen
HSIKONKO CEKyHAM NepKIUTE Ha BEHTUNATOpa LUe 3amo4HaT Aa ce BbPTAT C MakcuManHaTta ckopocT Ha n3bpaHaTa npeaaska.

3. 3a oa aKTvBMpaTe OCLMNMPALLIOTO [IBVKEHME Ha TANOTO Ha BEHTUNATOPA (XOPU3OHTAMHO), HaTUCHETE ByTOHa 3a 3aknioyBaHe
Ha rnasata Ha auratens (7). MsgbpnBaHeTo Ha 6yToHa Harope Lue JeakTMBMpa OCLMIMPALLOTO ABUKEHUE (XOPU3OHTAMHO).

4. MoxeTe fia perynupate BepTUKaNHUS bIbi Ha BEHTUNATOPA Ype3 HaKnaHsHe Ha TANOTO Ha BeHTUnaTopa.

MOYNCTBAHE V1 NOOOPBXKA

BHUMAHWE: He mokpeTe YacTuTe Ha [BuraTens Ha BeHTunatopa unm 6yTonute.

1. Mpeaw nouncTBaHe M3BageTe Lencena oT ENeKTPUYECKIS KOHTAKT.

2. 3a ga oTCTpaHuTE Npaxa OT NlonaTkuTe Ha BUTOTO, CBaneTe npeaHus kanak. MssageTe BATNOTO HA BEHTUNATOpa OT OCTa Ha
poTopa, 36bpLUETE O C BriaxkHa Kbpra 1 Crief, ToBa ro u3bbpLueTe A0 Cyxo.

3. 3a ga noumncTuTe KOpnyca Ha ABUraTens, BHUMAaTenNHo ro n3bbpLueTe ¢ BiaxHa kbpra 6e3 nouncTealy npenapart. Msdbpwete
[0 CyXo.

4. CbxpaHsiBailTe BEHTUNATOpa Ha CyX0 MACTO.

TexHU4eckn JaHHu:

Homep Ha npogykTa / luameTsp / MowwHocT / MakcumanHa MoLLHOCT .: HanpexeHue
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310 /40 cm /45 W /90 W / 220-240 V ~ 50/60 Hz

MS7311/40 cm /45 W /90 W / 220-240 V ~ 50/60 Hz

B umeTo Ha okonHarta cpeaa. MHdopmauus 3a oTnagbLM OT eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO oBopyaBaHe B cboteeTcTBMe C UneH 13, naparpadm 11 2
ot 3akoHa ot 11 centemBpyu 2015 r. 32 0TNaAbLWTE OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO 06OpyABaHe GuxMe 1ckany a Bi MH(OpMMpaMe 3a npaBUiHOTO
6GopaseHe C 0TNabLWTE OT eNEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe:

1. 3abpaHsBa ce NOCTABAHETO Ha OTMa/bL OT eNEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 060pyaABaHe 3aefiHO C APYrv OTNAAbLY - TOBA Ce NOTBbPX/AaBa C MapK1poBKa
noa dhopmara Ha "3a4epkHaT KOHTEHep", KaTo Ce Hapexaa CENeKTUBHO CbOMPaHe Ha TO3U BUA OTNagbLM.

2. ENeKTpu4eckoTo 1 enekTPOHHOTO 060py/iBaHe MoXe /1 Ch/ibpXa OnacHy BELLECTBa, CMECH 1 KOMMOHEHTH, KOUTO NPV U3MyckaHe B OKOMHaTa cpea
MoraT Aa NpeACTaBNsABaT Cepuo3Ha 3annaxa 3a 3apaBeTo U KMBOTA Ha XopaTa 1 XuBUTe OpraHuamu. Te MoraT ja JoBeaT 40 MHOXECTBO 3PaBOCOBHM
npobremu, KaTo HanpUMep HapyLUEHUs Ha 3PERNETO, CryXa 1 roBOpa, a ChlLO Taka MoraT Aa yBpeasT GbopeLvTe, YepHus Apob 1 CbpLETO 1 Aa NPUUMKST
KOXHY 3abonsiBaHus. BpeHuTe BelecTBa MOraT CbLLO Taka 4a MMaT HeBNaronpusTHO Bb3/eiiCTBIE BbPXy AUXaTernHaTa v penpodyKTuBHaTa cucTema n
a AoBeaat Ao pakoBy obpasyBaHns. KoHCymaLmsTa Ha pacTeHus, pacTsLLy BbPXY 3aMbPCEHI NOYBY, U HA NPOAYKTM, NONYYeHU OT TAX, MOXe Aia AoBeae
710 ropecromeraT1Te eekTn BbpXy 3paBeTo.

3. OTnagbLwTe OT eNEKTPUYECKO ¥ eNneKTPOHHO 0Bopy/iBaHe Tpsibaa fja ce npeaaBar camo B 0TOPU3MPaHI NYHKTOBE 3a CbBMpaHe, YnitTo CnMChK TpsibBa
na 6bae BKtoYeH Ha yebealita Ha Besika o6LLmHa.

4. [loMaKvHCTBOTO WUrpae BaxHa Pons B AONPUHACAHETO 3a NOBTOPHATA yroTpeba 1 0non3oTBOPSBAHETO, BKIIOYMTENHO PELIKINPAHETO, Ha OTNafbYHOTO
o6opyaBaHe. To CbLLO Taka Urpae KIio4oBa poris B CUCTEMATa 3a YNpaBreHie Ha OTNajbLyTe OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06OpyABaHe nopaay
Bb3MOXHOCTTA 3a AUPEKTHO NPe/jaBaHe Ha OTOPU3MPaHUTE NyHKTOBE 3a CbOMpaHe 1 NpemMaxsaHe Ha HeXenaHuTe COLManHU HaBuLM, BOAELLM A0 OCTaBsHe
Ha oTnagbLyTe oT 060pyABaHe Ha MeCTa, KOUTO He Ca NpeHa3HaueHm 3a TakuBa Lienn.

OcBeH ToBa, BpblyaiiTe 0TNagbLVTE OT ENEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO 0BOpyABaHE Ha MACTOTO Ha J0CTaBKa. [JUCTPUBYTOPBT, KOWTO AOCTaBS Ha kynyBaya
obopyaBaHe, NpeHa3HayeHo 3a JOMaKMHCTBATa, € ANTbXeH /1a Npueme 06paTHO M3NoN3BaHOTO 06opy/iBaHe OT JOMAKMHCTBATa Ha MACTOTO Ha J0CTaBKa
Ha ToBa 0bopy/iBaHe 6e3nnaTHo, Npyu yCroBue Ye M3NoN3BaHoTo 06opy/iBaHe e OT ChLUMS TUN Y U3MbIHSABA ChLUMTE (YHKLWN KAaTO J0CTABEHOTO
obopyasaHe.

KapToHeHuTe onakosku v nonuetuneHosute (PE) Topbudku TpsiBa Aa ce NOCTaBSAT B CbOTBETHUTE KOHTEVHEPW 33 pa3fenHo cbbupaHe Ha 6utosn
0TNaAbLy B CbOTBETCTBYUE C TAXHOTO OnucaHme. Ako B ypeaa uma 6atepun, Te Tpsibea Aa ce U3BaanT U Aa Ce U3XBBLPMAT PasAesiHO B CbOPbXEHHE 3a
cbbupaHe 1 cbxpaHeHie.

He n3xBbpnsiiTe ypesa B KoHTelHepa 3a 6utoBu oTnagbuum!!!

CepBu3 Ako xenaeTe fja 3akynuTe Pe3epBHI 4YaCTV UK Aa NPe/ISBUTE peknamaLius, Mons ce 0GbPHETE AMPEKTHO KbM ThproBeLia, KoiTo e u3aan
Kkacosata benexka.
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Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, fgr du tager apparatet i brug, og felg

anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af

brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug

eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre

formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3.Tilslut kun apparatet til en stikkontakt pa 220-240V ~50/60Hz.

For at @ge sikkerheden ved brug ma du ikke tilslutte flere elektriske

apparater til et enkelt kredslgb pa samme tid.

4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er barn i

naerheden. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Lad ikke barn eller andre,

der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og personer med

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden

erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person,

der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om

sikker brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med

brugen af det. Barn ma ikke lege med udstyret. Rengaring og

vedligeholdelse af udstyret bar ikke udfgres af barn, medmindre de er over

8 ar, og aktiviteten udfgres under opsyn.

6. ADVARSEL: Lad ikke apparatet veere tilsluttet en stikkontakt uden

opsyn.

7. ADVARSEL: Beer aldrig apparatet, mens det er tilsluttet.

8. ADVARSEL: Opbevar apparatet og dets ledning utilgeengeligt for bgrn.

9. ADVARSEL: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde

i stikkontakten med handen. Traek IKKE i netledningen.

10. ADVARSEL.: Forkert brug af apparatet kan medfgre skader som f.eks.
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snitsar, hudafskrabninger eller elektrisk stad.
11. ADVARSEL: Brug ikke apparatet i neerheden af braendbare materialer.
12. ADVARSEL.: Hvis enhedens hus er revnet, skal du slukke for enheden
for at undga risikoen for elektrisk stad.
13. ADVARSEL: Hvis det er ngdvendigt at udskifte kraftbgrsterne i
motoren (fase eller neutral) for at sikre korrekt motordrift, skal begge
barster og jordbarsten udskiftes pa samme tid. Barster ma kun udskiftes af
en kvalificeret person.
14. ADVARSEL: TAND IKKE FOR VENTILATOREN UDEN FRONT- OG
BAGDAKSLER.
15. ADVARSEL: Sarg for, at ventilatoren er koblet fra stramforsyningen,
for du fierner deekslet.
16. ADVARSEL: Flyt aldrig enheden, mens den er taendt.
17. Saenk ikke kablet, stikket eller hele enheden ned i vand eller anden
vaeske. Udsaet ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.), og brug den
ikke under fugtige forhold (badeveerelser, fugtige autocampere).
18. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparater for at undga
fare.
19. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er
blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt.
Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for stad. Bring det
beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for inspektion eller
reparation. Reparationer ma kun udfares af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan udggre en alvorlig risiko for brugeren.
20. Placer apparatet pa en kelig, stabil og plan overflade, vaek fra varme
kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraender oswv. .....
21. Brug ikke apparatet i nserheden af breendbare materialer.
22. Netledningen ma ikke hange ud over bordkanten eller rgre ved varme
overflader.
23. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstramsafbryder (RCD) i det elektriske kredslgb med en nominel
fejlstram pa hgjst 30 mA. En specialiseret elektriker bar konsulteres i
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denne henseende.

24. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

25. Det er forbudt at stikke fingre eller andre genstande ind i gitteret i
apparatets hus.

26. Dzek ikke udlgbsabningen til.

27. Teend ikke for apparatet, far installationen er afsluttet. Et delvist samlet
og idriftsat apparat garanterer ikke sikker brug og korrekt drift.

28. Placer ventilatoren veek fra gardiner eller andre genstande, der kan
blive trukket ind af den karende ventilator.

29. Stik ikke genstande ind i ventilatorens abninger, da det kan medfere
personskade eller beskadigelse af enheden.

30. Udstyret er ikke designet til at fungere med eksterne timere eller en
separat fiernbetjening.

31. Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid, skal stikket tages ud af
stikkontakten.

32. Udskift altid udtjente batterier i fiernbetjeningen (hvis apparatet er
udstyret med en fiernbetjeningssender) med nye.

33. Placer ikke nogen genstande pa apparatet.

34. Brug kun det medfalgende originale monteringsudstyr.

BESKRIVELSE AF APPARATET (FIGUR 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGUR 2 - MS7311)
1. Frontdaeksel

2. Propelmatrik

3. Propel

4. Matrik til bagdeeksel
5. Bageste daeksel

6. Motorhus

7. Las til motorhoved
8. Forsyningskabel

9. Kontrolpanel

10. Luftkontrolhus

11. Fastgerelsesskrue
12. Indvendigt rar

13. Hojdejustering

14. Yderste rer

15. Bunddeeksel

16. Bund

VENTILATORINSTALLATION

1.Sgrg for, at netledningen er trukket ud af stikkontakten.

For model: MS7311 model:

- saml ventilatorbasen (15, 16), og forbind den med det ydre ror (14).
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- tilslut det ydre rer til indlgbskontrolhuset (10) ved hjeelp af monteringsskruen (11).

For alle modeller:

2. Fastger bagdeekslet (5) til motorhuset (6) ved hjeelp af matrikken (4).

3. Monter ventilatorpropellen (3) pa rotoraksen. Fastger den med propelmetrikken (2). Kontrollér, at propellen drejer uden
modstand.

4. Forbind forkaben (1) med bagkaben (5) ved hjeelp af haengselklemmerne, der er placeret pa forkapens omkreds.

BRUG AF APPARATET

1. Tryk pa knappen "0" pa betjeningspanelet (9), og seet derefter netledningen i en stikkontakt.

2. Teend for ventilatoren ved at trykke pa knappen "1" eller "2" (MS7308)) eller "1", "2" eller "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Efter
et par sekunder begynder ventilatorbladene at rotere med den maksimale hastighed i det valgte gear.

3. Tryk pa motorhovedets laseknap (7) for at aktivere den oscillerende beveegelse af ventilatorhuset (vandret). Traek knappen opad
for at deaktivere oscillationen (vandret).

4. Du kan justere ventilatorens lodrette vinkel ved at vippe ventilatorhuset.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

FORSIGTIG: Gar ikke dele af ventilatorens motor eller knapper vade.

1. Tag stikket ud af stikkontakten fgr rengering.

2. Fjern frontdeekslet for at fierne stgv fra propelbladene. Fjern ventilatorpropellen fra rotoraksen, ter den af med en fugtig klud, og
ter den derefter af.

3. For at rengare motorhuset skal du forsigtigt terre det af med en fugtig klud uden renggringsmiddel. Ter efter med en ter klud.
4. Opbevar ventilatoren pa et tert sted.

Tekniske data:

Produktnummer / Diameter / Effekt / Maks. effekt: Spaending
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold il artikel 13, stk. 1 og 2, i lov af 11. september 2015 om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en "overstreget
skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i miljget, kan udgere en alvorlig trussel
mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fgre til mange sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hare- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa
skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedreets- og forplantningssystemet og
fore til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennaevnte
sundhedseffekter.
3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver kommunes hjemmeside.
4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den spiller ogsa en
central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering til autoriserede
indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til sadanne formal.
Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr til husholdninger til en kaber, er forpligtet til
gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har samme
funktioner som det leverede udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold il deres beskrivelse.
Hvis der er batterier i apparatet, skal de fiernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.
App ma ikke bor idenk le affald iner!!!

Service Hvis du ansker at kabe reservedele eller gere et krav gaeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel'ska prirucka (SK)

A VvéEQBECNEVBEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE
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1. Pred pouZitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrZiavajte
pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho ur€enim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebi¢ je uréeny len na pouZitie v doméacnosti. Nepouzivajte ho na
iné Ucely nezlucitelné s jeho urCenym pouzitim.

3.SpotrebiC pripajajte len do elektrickej zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Na zvySenie bezpecnosti pouZivania nepripajajte do jedného obvodu
viacero elektrickych spotrebiCov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebiCa v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost.
Nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali nedovolte, aby ho pouZivali
deti alebo osoby, ktoré nie su so spotrebiCom oboznamené.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecCnost alebo ak dostali pokyny
0 bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si vedomeé nebezpecenstiev
spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.
Cistenie a Udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nemaju viac
ako 8 rokov a Cinnost nevykonavaju pod dohfadom.

6. VAROVANIE: nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky bez
dozoru.

7. VAROVANIE: nikdy neprena$ajte spotrebic, ked je zapojeny do
elektrickej siete.

8. VAROVANIE: spotrebi¢ a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti.

9. VAROVANIE: Po pouziti spotrebiCa vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky
tak, ze zasuvku pridrzite rukou. NESMIETE tahat za sietovu Snuru.

10. VAROVANIE: Nespravne pouZivanie spotrebi¢a, méze mat za
nasledok poranenia, ako napriklad porezanie, odreniny alebo uraz
elektrickym pradom.

11. VAROVANIE: Spotrebi€ nepouZivajte v blizkosti horfavych materiélov.
12. VAROVANIE : Ak je kryt pristroja prasknuty, pristroj vypnite, aby ste
zabranili moznosti Urazu elektrickym pradom.
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13. VAROVANIE : Ak je potrebné vymenit vykonové kefy v motore (fazové
alebo neutralne), aby sa zabezpecila spravna prevadzka motora, vymerite
obe kefy a zemniacu kefu su€asne. Kefy smie vymiefiat len osoba s
prisluSnou kvalifikaciou.

14. UPOZORNENIE: VENTILATOR NEZAPINAJTE BEZ PREDNEHO A
ZADNEHO KRYTU.

15. VAROVANIE: Pred odstranenim krytu sa uistite, Ze je ventilator
odpojeny od napajania.

16. VAROVANIE: Nikdy nehybte so zariadenim, ked je zapnuté.

17. Neponarajte kabel, zastrcku ani celu jednotku do vody alebo inegj
kvapaliny. Nevystavujte jednotku poveternostnym vplyvom (dazd, sinko
atd.) ani ju nepouZzivajte vo vihkych podmienkach (kupelne, vihké obytné
domy).

18. Pravidelne kontrolujte stav napéajacieho kabla. Ak je napajaci kabel
poskodeny, mal by ho vymenit odborny servis, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

19. Spotrebi€ nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom alebo ak bol
spadnuty alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebi¢
neopravuijte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. Poskodeny spotrebi€ odneste na kontrolu alebo opravu do
prislusného servisného strediska. Akékolvek opravy mdzu vykonavat len
autorizované servisné strediska. Neodborna oprava méZze predstavovat
vazne riziko pre pouzivatela.

20. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo horucich
varnych spotrebicov, ako je elektricky sporak, plynovy horak a pod.....

21. Spotrebi¢ nepouZzivajte v blizkosti horfavych materiélov.

22. Napajaci kabel nesmie visiet cez okraj stola ani sa dotykat horucich
povrchov.

23. Na dodato¢nu ochranu sa odporuc¢a nainstalovat do elektrického
obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prudom
nepresahujucim 30 mA. V tejto suvislosti sa poradte s odbornym
elektrikarom.

24. Nedovolte, aby sa motorova Cast spotrebiCa namocila.
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25. Je zakazané vkladat prsty alebo akékolvek iné predmety do mriezok v
kryte spotrebica.

26. Nezakryvajte vystupny otvor.

27. Spotrebi¢ zapinajte az po dokon&eni instalacie. Ciastotne zmontovany
a uvedeny spotrebi¢ do prevadzky nezaruCuje bezpecné pouzivanie a
spravnu prevadzku.

28. Ventilator umiestnite mimo dosahu zéclon alebo inych predmetov,
ktoré by monhli byt vtahované beZiacim ventilatorom.

29. Do otvorov krytu ventilatora nevkladajte Ziadne predmety, inak moze
ddjst k zraneniu osbb alebo poskodeniu pristroja.

30. Zariadenie nie je urCené na prevadzku s externymi Casovacmi alebo
samostatnym dialkovym ovladanim.

31. Ak sa zariadenie nebude dlhSi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektricke;
siete.

32. Vybité batérie v dialkovom ovladani (ak je zariadenie vybavené
vysielacom dialkového ovladania) vzdy vymerite za nove.

33. Na spotrebi€ neumiestiujte Ziadne predmety.

34. Pouzivajte len originalne dodané montazne zariadenie.

POPIS SPOTREBICA (OBRAZOK 1 - MS7308, MS7309, MS7310, OBRAZOK 2 - MS7311)
1. Predny kryt

2. Vrtulova matica

3. Vriufa

4. Matica zadného krytu

5. Zadny kryt

6. Kryt motora

7. Zamok hlavy motora

8. Privodny kébel

9. Ovladaci panel

10. Skrifia ovladania vzduchu
11. Upeviiovacia skrutka

12. VnUtorné potrubie

13. Nastavenie vysky

14. VonkajSia rura

15. Kryt z&kladne

16. Zakladna

INSTALACIA VENTILATORA

1.Uistite sa, Ze je napéajaci kabel odpojeny od elektrickej zasuvky.

Pre model: MS7311:

- zostavte zakladnu ventilatora (15, 16) a pripojte ju k vonkajSej rurke (14).

- pomocou montaznej skrutky (11) pripojte vonkajsiu rarku k privodnej regulaénej skrini (10).
Pre vSetky modely:
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2. Pripevnite zadny kryt (5) k telesu motora (6) pomocou matice (4).
3. Nasadte vrtulu ventilatora (3) na os rotora. Upevnite pomocou matice vrtule (2). Skontrolujte, ¢i sa vrtula ota¢a bez odporu.
4. Spojte predny kryt (1) so zadnym krytom (5) pomocou z&vesnych svoriek umiestnenych na obvode predného krytu.

POUZIVANIE SPOTREBICA

1. Stlacte tlacidlo "0" na ovladacom paneli (9) a potom zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky.

2. Zapnite ventilator stlacenim tlacidla "1" alebo "2" (MS7308)) alebo "1", "2" alebo "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Po niekolkych
sekundach sa lopatky ventilatora zaénu otac¢at maximalnou rychlostou zvoleného stupia.

3. Ak cheete aktivovat kmitavy pohyb telesa ventilatora (horizontalne), stlacte tlacidlo blokovania hlavy motora (7). Potiahnutim
tlacidla smerom nahor sa oscilatny pohyb (horizontélne) deaktivuje.

4. Vertikalny uhol pohybu ventilatora mézete nastavit naklonenim telesa ventilatora.

CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIE: Neuméacaijte Casti motora ventilatora ani tlacidla.

1. Pred Cistenim vytiahnite zastrku z elektrickej zasuvky.

2. Ak cheete odstranit prach z lopatiek vrtule, odstrante predny kryt. Vyberte vrtulu ventilatora z osi rotora, utrite ju vihkou
handri¢kou a potom ju utrite do sucha.

3. Ak cheete vycistit telo motora, jemne ho utrite vihkou handrickou bez Cistiaceho prostriedku. Utrite do sucha.

4. Ventilator skladujte na suchom mieste.

Technické udaje:

Napétie: Cislo vyrobku / Priemer / Vykon / Maximalny vykon: Napétie
MS7308 /23 cm / 22W / 45W [ 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

MS7310/40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7311/40 cm /45 W /90 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zékona z
11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vas chceli informovat o spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a
elektronickych zariadeni:

1. Je zakdzané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme "preskrtnutej
nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mdZu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri iniku do Zivotného prostredia mozu vazne ohrozit
zdravie a zivot [udi a Zivych organizmov. Mdzu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a reci, a moZu tieZ poskodit oblicky,
pecefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mdzu mat aj nepriaznivé Gginky na djchaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym
zmenam. Konzumécia rastlin rastlcich na kontaminovanej pode a produktov z nich ziskanych mdze mat za nasledok vy3sie uvedené zdravotné Gcinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt uvedeny na
webovej stranke kazdej obce.

4. Doméacnost zohrava dolezitu Ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Ki¢ovii tlohu zohrava
aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych
miestach a eliminacii neziaducich spolo¢enskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych zariadeni na miestach, ktoré nie su na takéto Ucely uréené.
Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elekirickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distribtor je pri dodavke zariadenia uréeného pre
domacnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z domacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za predpokladu, Ze pouzité
zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestriovat do prislusnych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu podfa ich popisu.
Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontaj nal alny odpad!!!

Servis Ak si zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklaméaciu, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad o kdpe.

Korisnicki prirucnik (BS)
OPCI SIGURNOSNI USLOVI

] _ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU
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1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kucnu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uti¢nicu od 220-240V ~50/60Hz.

Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektricnih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u blizini. Ne
dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko
nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da ih
nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili da su im data uputstva
o sigurnom koristenju uredaja i da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cid¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju
8 godina i viSe i nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.
7. UPOZORENJE: Nikada ne pomiCite uredaj dok je ukljuen u struju.

8. UPOZORENJE: Uredaj i njegov kabel drZite izvan dohvata djece.

9. UPOZORENJE: Uvijek iskljucite utika¢ iz utiénice nakon upotrebe drZzeci
utiCnicu rukom. NE povlaCite kabel za napajanje.

10. UPOZORENUJE: Nepravilna upotreba uredaja mozZe uzrokovati povrede
poput posjekotina, ogrebotina ili strujnog udara.

11. UPOZORENJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. UPOZORENJE: Ako je kuciste uredaja napuklo, iskljuite uredaj kako
biste izbjegli mogucnost strujnog udara.

13. UPOZORENUJE: Ako je potrebno zamijeniti Cetkice za napajanje u
motoru (faza ili neutralna) kako bi se osigurao ispravan rad motora, obje
Setkice i Cetka za uzemljenje moraju se zamijeniti istovremeno. Cetkice
smije zamijeniti samo odgovarajuce kvalificirana osoba.

14. UPOZORENJE: NE KORISTITI VENTILATOR BEZ PREDNJEG |
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STRAZNJEG POKLOPCA.
15. UPOZORENJE: Prije skidanja poklopca, provjerite je li ventilator
iskljucen iz napajanja.
16. UPOZORENJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen.
17. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kamperske kabine).
18. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl za
napajanje ostecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana radionica za popravku
kako bi se izbjegla opasnost.
19. Ne koristite uredaj s ostecenim kablom za napajanje, ako je ispao ili je
na bilo koji nacin ostecen, ili ako ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog udara. OSteCene uredaje
vratite u ovlaSteni servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke
trebaju obavljati samo ovlaSteni servisni centri. Nepravilno izvedene
popravke mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.
20. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje od vrucih
kuhinjskih uredaja kao Sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski plamenik itd.
21. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
22. Kabl za napajanje ne smije visiti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.
23. Za dodatnu zastitu, preporucuje se ugradnja diferencijalne strujne
sklopke (RCD) u elektriéni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne
prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom elektriCaru.
24. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.
25. Zabranjeno je umetati prste ili bilo koje druge predmete u reSetke na
kucistu uredaja.
26. Ne prekrivajte izlazni otvor.
27. Uredaj ukljuCite tek nakon $to je instalacija zavrSena. Djelomicno
sastavljen i pusten u rad uredaj ne garantuje siguran i ispravan rad.
28. Ventilator postavite dalje od zavjesa ili drugih predmeta koji bi mogli biti
zaglavljeni u ukljucenom ventilatoru.
29. Ne ubacujte nikakve predmete u otvore poklopca ventilatora, jer to
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moze dovesti do tjelesnih povreda ili oStecenja uredaja.

30. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaCa ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.

31. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme, iskljucite ga iz elektricne
mreze.

32. Uvijek zamijenite istroSene baterije u daljinskom upravljacu (ako je
uredaj opremljen odasiljacem daljinskog upravlja¢a) novima.

33. Ne stavljajte nikakve predmete na ureda.

34. Koristite samo originalni isporuceni pribor za montazu.

OPIS UREDAJA (SLIKA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, SLIKA 2 - MS7311)
1. Prednja korica

2. Matica propelera

3. Propeler

4. Matica zadnjeg poklopca

5. Zadniji poklopac

6. Kuciste motora

7. Blokada glave motora

8. Kabel za napajanje

9. Kontrolna plo¢a

10. Ku¢iste kontrole protoka zraka
11. Vijak za montazu

12. Unutradnja guma

13. PodeSavanije visine

14. Vanjska cijev

15. Poklopac baze

16. Baza

UGRADNJA VENTILATORA

1. Provjerite je li kabel za napajanie iskljuen iz elektri€ne uticnice.

Za model: MS7311 model:

- sastavite bazu ventilatora (15, 16) i spojite je na vanjsku cijev (14).

- spojite vanjsku cijev na kuéiSte regulatora protoka zraka (10) pomoc¢u vijka za montazu (11).

Za sve modele:

2. Priévrstite zadnji poklopac (5) na kuéiste motora (6) pomocu matice (4).

3. Postavite lopaticu ventilatora (3) na osovinu rotora. Pricvrstite je maticom lopatice (2). Provjerite da li se lopatica slobodno
okrece.

4. Spojite prednji poklopac (1) sa zadnjim poklopcem (5) pomocu zglobnih kop€i koje se nalaze po obodu prednjeg poklopca.

KORISTENJE UREDAJA

1. Pritisnite dugme "0" na kontrolnoj plogi (9), a zatim ukljucite kabl za napajanje u elektriénu uticnicu.

2. Ukljucite ventilator pritiskom na dugme "1" ili "2" (MS7308)) ili "1", "2" ili "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Nakon nekoliko
sekundi, lopatice ventilatora e poCeti da se okre¢u maksimalnom brzinom odabrane brzine.

3. Da biste aktivirali oscilaciju tijela ventilatora (horizontalno), pritisnite dugme za zaklju¢avanje glave motora (7). Povlaenjem
dugmeta prema gore deaktivirat ¢ete oscilaciju (horizontalno).

4. Vertikalni ugao ventilatora mozete podesiti naginjanjem kucista ventilatora.

CISCENJE | ODRZAVANJE
NAPOMENA: Ne dozvolite da se dijelovi motora ventilatora ili dugmad pokvase.
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1. Iskljucite uredaj iz elektri¢ne uticnice prije ¢iS¢enja.

2. Da biste uklonili prasinu s lopatica propelera, skinite prednji poklopac. Skinite lopaticu ventilatora s osovine rotora, obrisite je
vlaznom krpom, a zatim je obriSite suhom krpom.

3. Da biste o€istili ku¢iSte motora, njezno ga obriite vlaznom krpom bez deterdzenta. ObriSite do suha.

4. Ventilator Guvajte na suhom mjestu.

Tehnicki podaci:

Broj proizvoda / Pre¢nik / Snaga / Maks. snaga: Napon
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 / 30cm / 35W / 70W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 12 Zakona od 11. septembra 2015. o
otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koritene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom - to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja
zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrZavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavijati ozbiljnu prijetnju
zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su oStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu oStetiti
bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratomi i reproduktivni sistem i dovesti do raka.
Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektriénu i elektronsku opremu treba predati samo ovlaStenim sabirnim mjestima, Cija bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake
opcinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u
sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i
eliminirajuci nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektricnu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno
preuzeti koriStene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koriSteni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao i isporu€eni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je
opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao radun.

YnarcTtBo 3a ynotpe6a (MK)

OMWwTK BE3BEAHOCHNM YCINOBU
BAXXHW BE3BEAHOCHWU MHCTPYKL A
NPOYUTAJTE BHUMATEIIHO M 3AYYBAJTE 'O 3A AHA
PE®EPEHLIA

1. Mpeg Aa ro KOpUCTUTE YPEAOT, NPOYMTa|TE ro yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba
W cnepeTe i ynatcTeaTta CoApXaHu Bo Hero. [pon3BoauTenoT He e
OLroBOPEH 3a KakBa 6uno LuTeTa npeamns3sukaHa og anoynotpeba unm
HenpaBWIHO paboTeke Ha ypeaoT.
2. OBOj ypeq e camo 3a gomaluHa ynotpeba. He ro kopucTeTe 3a apyra
HaMeHa OCBEH 3a HaMeHeTara.
3. Ypepot Tpeba aa ce noBp3yBa camo Ha wtekep og 220-240V ~50/60Hz.
3a fa ja sronemute 6e3beaHocTa npu paboTa, He NOBP3YBajTe NoBEKE
eNEKTPUYHM Ypean Ha €4HO KOMO MCTOBPEMEHO.
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4. bupete UCKNYYUTENHO BHUMATENHM KOra ro KOpUCTUTE YpedoT kora uma
Aela Bo bnmanHa. He go3BonyBajTe Aeuarta 4a cu urpaart co ypeador. He
[103BOJ1YBa|Te AieLlaTta Ui HeKOj LITO He e 3ano3HaeH Co ypesoT Aa ro
KOpUCTMW.

5. MPELYMNPEOYBAHE: OBoj anapaT Moxe Aa ro kopucTar geua Ha
BO3pacT 0f 8 rognHM 1 NoCTapu 1 nLa co orpaHNYeHn PU3NYKu,
CEH30PHU NN MEHTAMHW CNOCOBHOCTM UMK NLA Ha KoM UM HeocTacyBa
WCKYCTBO WUNK NO3HaBak-e Ha anapaToT, Nog YCnoB Aa ce Noj Haa3op Ha
nuue 0A4roBOPHO 3a HMBHaTa 6e3beHOCT Unn a UM ce JafeHu ynaTcTea
3a 6e3befHO KopUCTEHE Ha anapaToT 1 [Ja Ce CBECHM 3a pusnuuTe.
[euata He Tpeba aa cu urpaat co anapatoT. YNCTEHETO U O4PXKYBaHETO
O CTpaHa Ha KOPUCHWKOT He Tpeba Aa ro BpLuaT Aela OCBEH ako HeMaaTt
8 rognHu 1 noBeke M ce nog Haa3op.

6. NMPELYMNPELYBAHE: He ro octasajTe anapatoT BKITy4eH BO LUTEKEP
6e3 Haa3op.

7. MPEOYMPEOYBAHSE: Hukoralw He ro nomecTyBajTe ypeaoT Aogeka e
BKINYyYeH BO CTpyja.

8. MPEOYNPELYBAHE: [pxeTe ro ypeaoT 1 HerosmoT kaben nogarnexy
oA godhart Ha geua.

9. NPELOYMNPELYBAHE: Cekoralu ucknyyysajTe ro NpuKky4oKkoT o
LUTEKEPOT Mo ynoTpeba Apxejku ro WTekepoT co paka. HE Bnevete ro
kabenoT 3a HanojyBatbe.

10. MPEOYNPEOYBAHE: HenpasunHata ynotpeba Ha ypedoT Moxe da
pesynTupa co NoBpeau Kako LUTO Ce NCEYEHMLM, rpeBHATUHI U
enekTpuYeH yaap.

11. MPEOYNPELYBAHSE: He ro kopucTeTe ypedoT Bo 6113nHa Ha
3ananveum martepujanu.

12. IPEQYNPELYBAHE: [lokonKy KyKULLTETO Ha YpedoT e HamnykHaTo,
UCKNy4YeTe ro ypeaoT 3a Aa U3berHeTe MOXHOCT 0 eNeKTPUYEH yaap.

13. NPEOYNPEOYBAHE: Jokonky e noTpebHo Aa ce 3ameHar
YeTKUYKWUTE 3a HanojyBake BO MOTOPOT ((hasa unu HeyTpanHa) 3a da ce
06e36eau npaBunHoO paboTerbe Ha MOTOPOT, 1 YETKUYKUTE 1 YeTKaTa 3a
3a3eMjyBarke Mopa ia Ce 3aMeHaT UCTOBPEMEHO. YeTKyk1Te cMee aa v
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3amMeHyBa caMO COOABETHO KBaMMUKYBaHO SULE.
14. NPEOYMNPEQYBAHE: HE BKITYUYYBAJTE O BEHTUNNATOPOT BE3
MPEOHNTE W SAOHUTE KANALN.
15. MPELYNPELYBAHE: MNpen aa ro otctpaHnTe KanakoT, NnpoBepeTe
[any BEHTUNATOPOT € UCKITYYEH Of HamojyBakeTo.
16. MPEAYNPELYBAHSE: Hukoraw He ro noMecTyBajTe ypedoT Aofeka e
BKIyYeEH.
17. He ro notonyeajte kabenoT, Npukny4yokoT Unu LenunoT ypesd Bo Boda
WK gpyra TeYHOCT. He ro n3noxysajTe ypeaoT Ha BPEMEHCKW YCMOBK
(QLOXA, COHLe UTH.) M He ro KopUCTeTe BO YCIOBY Ha BUCOKA BMAXHOCT
(batbm, BNaXHK KaMn-kabuHwm).
18. MepuroanyHo NpoBepyBajTe ja cocTojbaTa Ha KabenoT 3a HanojyBakse.
[lokornky kabenoT 3a HanojyBate € oWTeTeH, Tpeba fa ro 3aMeHu
KBanWVKyBaH CEPBHC 3a Aa ce n3berHe onacHoCT.
19. He ro kopucTeTe ypedoT Co OLITETEH kaben 3a HanojyBae, U ako
NagHan unu e OLWTETEH Ha KOj BUNO HauWH, UK ako e HeucnpaeeH. He
obuayBajTe ce camu 4a ro nonpaeuTe ypeaoT, buaejku Toa Moxe aa
pesynTupa co enekTpuyeH ygap. BpateTe i owTeTeHUTe ypeam Bo
OBACTEH CepPBUCEH LiEHTap 3a nperneg unu nonpaeka. Cute nonpasku
Tpeba fa rv BpLaT camo OBMaCTEHM CEPBUCHM LIEHTPU. HenpasumnHo
W3BPLLEHWTE NOMPaBKWN MOXeE [a NPeTCTaByBaaT Cepro3Ha OnacHOCT 3a
KOPUCHUKOT.
20. lNocTaseTe ro ypenot Ha nagHa, ctabunHa, pamHa noBpLUMHA,
nojasneky of TONM KYjJHCK anapaTy Kako LUTO Ce: eNeKTPUYEH LIMOpeT,
raceH LMNOPET UTH.
21. He ro kopucTeTe ypedoT Bo 6113nHa Ha 3ananueu MaTtepujani.
22. KabenoT 3a HanojyBate He CMee Aa BUCK Npeky paboT Ha maca unu
[a 0onUpa XeLLKW NOBPLUMHM.
23. 3a pa ce 06e3bean AONONHUTENHA 3aLUTIUTa, NPENopaYnMBo € aa ce
WHcTanupa ypen 3a gudeperumjanta ctpyja (RCD) Bo enekTpuyHOTO
KOJT0 CO HOMUHanNHa AndepeHLumjanHa cTpyja Wwro He HagMmuHysa 30 mA.
3a 0Ba KOHCYNTUpajTe Ce CO KBanuUguKyBaH enekTpuyap.
24. He po3BonyBajTe MOTOPHMOT A€en 0f, YpesoT Aa ce HaMOKpM.
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25. 3abpaHeTo e BMETHYBaHE NPCTM UMK pYri NpeaMeTyt BO PELLETKUTE
BO KYKWULLTETO Ha ypeaoT.

26. He ro nokpuBajTe 0TBOPOT 3a 0ABOA.

27. BknyyeTe ro ypeoT camo OTKaKO Ke 3aBpLuUu MHCTanauwjaTa. [enymHo
CKMOMeH W NywTeH BO ynotpeba ypea He rapaHTupa 6e3beaHo paboTere
W NpaBUIHO paboTemse.

28. MNocTaBeTe ro BEHTMNATOPOT NoZaneky o4 3aBecu Unu apyru
npeaMETM LUTO MOXe a Ce 3arfaBaT BO BEHTUNATOPOT WTO paboTw.

29. He BMeTHyBajTe HMKaKBW NpeaMETM BO OTBOPUTE Ha KanakoT Ha
BEHTWUIATOPOT, BO CMPOTUBHO MOXE Aa Aojae 40 TeNlecHa nospeaa unm
OLITETyBakE Ha ypeaorT.

30. Onpemarta He e HaMeHeTa [a Ce pakyBa CO HaBOPELLHI BPEMEHCKM
MPeKMHyBaymn nnu nocebeH CUCTEM 3a JaneynHCKO ynpaByBaH-E.

31. [lokonky ypenoT Hema fia Ce KOpUCTM MOZOMT0 BpeMe, UCKITyyeTe 1o Of
eneKTpuyHaTa Mpexa.

32. Cekorall 3aMeHyBajTe 1 UCTPOLLEHUTe BaTepumn BO JanN€UYNHCKMOT
ynpaByBaY (BOKOJIKY YpeLoT € OnpeMeH COo npesaBaTen 3a JaneyumHCKo
ynpaByBake) CO HOBY.

33. He cTaBajTe HWKakBW NpeaMeTy BP3 ypesor.

34. KopucteTe camo OpuriHanHuoT ncnopavaHnoT xapasep 3a
MOHTUPaHE.

OnnC HA YPE[OT (CINUKA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, CIINKA 2 - MS7311)
1. MNpenHa kopuua

2. HaBpTka Ha nponenep

3. Mponenep

4. HaBpTka Ha 3aH1OT Kanak

5. 3apeH kanak

6. Kykuiwre Ha moTopoT

7. 3aknyyyBatbe Ha rnaeara Ha MOTOpOT

8. Kaben 3a HanojyBarbe

9. KoHTponHa Tabna

10. KykuwuTe 3a KOHTpONa Ha NPOTOKOT Ha BO3AYX
11. 3aBpTKa 3a NpULBPCTYBakbE

12. BHaTpeluHa LieBka

13. MpunaropyBatbe Ha BUCUHaTA

14. HageopeluHa LeBka

15. OcHoBeH kanak

16. basa
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WHCTAJTALIMJA HA BEHTUITATOP

1. MpoBepeTe aany kabenoT 3a HanojyBar-e € UCKMYYEH 0 ENEKTPUYHUOT LUTEKEP.

3a mopenot: MS7311 momen:

- cKroneTe ja ocHoBaTa Ha BeHTMnaTopoT (15, 16) 1 noBp3eTe ja co HagBopelLHaTa LieBka (14).

- NOBP3ETE ja HaABOpeLLHaTa LieBKa CO KyKULLTETO 3a KOHTPONa Ha MPOTOKOT Ha Bo3ayX (10) KopUCTEjkv ro MOHTaXHWOT Lwpad)
(1)

3a cute mogenu:

2. MpuuBpcTeTe ro 3aAHMOT Kanak (5) Ha KykuLTeTo Ha MOTOpOT (6) KopucTejki ja HaBpTKaTa (4).

3. MocTaBeTe ro nepkarta Ha BEeHTUNATOPOT (3) Ha BPaTUMOTO Ha poTopoT. MpULBPCTETE ja Co HaBpTKaTa Ha nepkata (2).
lpoBepeTe Aanu nepkara ce BpTM CroboAHO.

4. Mosp3aeTe ro npeaHNoT kanak (1) co 3aAHMOT kanak (5) KOPUCTEjkM T LIAPHUPHIUTE CMOJHUL LUTO Ce HaoraaT okomy
neprMeTapoT Ha NPeHNOT Kanak.

KOPUCTEHE HA YPELOT

1. MpuTucHeTe ro konyeTo ,0“ Ha koHTponHaTa Tabna (9), a noToa BKMy4eTe ro kabenoT 3a HamnojyBakbe BO ENEKTPUYHUOT LUTEKEP.
2. BknyyeTe ro BEHTUNATOPOT CO NpUTMCKarbe Ha konyeto 1 unm ,2° (MS7308)) umm 1%, ,2° unm ,3“ (MS7309, MS7310, MS7311).
Mo HekomKy CekyHaw, NepkUTe Ha BEHTUIATOPOT Ke NOYHAT Aa poTUpaaT co MakcimanHa BpanHa of nsbpaqara 6paunHa.

3. 3a fa ja akTMBMpaTe ocumnauvmjaTa Ha TENOTO Ha BEHTUNATOPOT (XOPU3OHTAIHO), MPUTUCHETE IO KOMYeTo 3a BrokMparse Ha
rnaeata Ha MOTopoT (7). lMoBnekyBarETO Ha KOMYETO HArope Ke ja feaKkTueupa ocLunaumjata (XOpM3oHTarHo).

4. MoxeTe Aa ro npunaroguTe BepTUKanH1OT arof Ha BEHTUNAToOPOT CO HaBayBak-e Ha TENOTO Ha BEHTUNATOPOT.

YNCTEHE 1 OPXYBAHE

3ABEELLKA: He po3BonyBsajTe fenoBuTe UK KONYMHbaTa Ha MOTOPOT Ha BEHTUNATOPOT Ja Ce HamMoKpar.

1. WcknyyeTe ro anapatoT Of LUTEKEPOT NPef, YNCTEHsE.

2. 3a ga oTCTpaHuTE NpaluHa Of NoNaTKUTE Ha NPONenepoT, OTCTpaHeTe ro MPeAHUOT Kanak. /13BageTe ro nonatkata Ha
BEHTWUNATOPOT 0f BPaTWIOTO HA POTOPOT, 3BPULLIETE ja CO BMaxHa Kpna, a notoa n3bpuLLeTe ja Ha CyBo.

3. 3a uncTerbe Ha KykVLITETO Ha MOTOPOT, HEXHO M3OpULLIETE O CO BNaxHa kpra 6e3 aeTepreHT. M3bpuweTe ro Ha cyso.
4. YyBajTe ro BEHTUNATOPOT Ha CyBO MECTO.

TexHu4ku nogaToLm:

Bpoj Ha npoussog / ivjameTap / MokHocT / Makcuman+a mokHocT: HanoH
MS7308 /23 cm / 22W / 45W [ 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 cm /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7311 /40 cm/ 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

3apapv 3awTKUTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa. MHdgopmaumm 3a oTnagHa enexTpU4Ha u enekTpoHcka onpema. CornacHo yneH 13, ctasosn 112 oa
3akoHot o 11 centemspy 2015 rogvHa 3a 0TNazHa enekTpUYHa 1 enekTPOHCKa onpema, Co 0Ba BE MHGOPMUPaMe 3a NPaBUIHOTO pakyBatbe CO OTnaaHa
€MNEKTPUYHA 1 eNIEKTPOHCKa Onpema:

1. 3abpaHeTo e hpnatbe Ha ynoTpebeHa enexTpuyHa 11 eNeKTPOHCKa onpema 3aefHo CO ApYr 0Tray — 0Ba € NOTBPAEHO CO 03HaKaTa BO (hopMa Ha
JMpeLpTaHa Kopna 3a oTnagouy’, co Koja ce bapa cenekTUBHO cobupatbe Ha 0BOj BUA OTNaA.

2. ENeKTpU4HIUTE 1 eNEKTPOHCKUTE Ypean MOXe Aia COBpXaT ONacHM CYMCTaHLWN, CMECH 1 KOMMIOHEHTY KoM, OKOTKY Ce UCTyLUTaT BO XWUBOTHaTa CpeavHa,
MOXaT /ja NpeTcTaByBaaT Cep1o3Ha 3akaHa 3a 3ApaBjeTo 1 XMBOTOT Ha NyfeTo v xuBUTe opraHusmu. Tue MoXaT Aa AoBesaT [0 6 pojHu 3ApaBCTBEHM
3abonyBatba, Kako LUTO Ce OLUTETYBaHE Ha BUJOT, CIIYXOT U roBopoT. Tue UCTO Taka MoXaT fa rv owTeTar 6y6peauTe, LpHuoT Apob 1 cpueTo 1 Aa
npeau3ByUKaaT KoXHM 3aBonyBatba. LUTeTHUTE cyncTaHLyu, UCTO Taka, MOXaT HeraTUBHO Aa BnujaaT Ha pecnMpaTopHUOT 11 PENPOAYKTUBHIOT CUCTEM U fia
noBegar Ao pak. KoHCyMUparseTo pacTeHuja LTO pacTaT BO KOHTaMUHMpaHa No4Ba 1 MPOU3BOAY A0GMEHI OF HUB MOXE Aia NPEeTCTaByBaar pu3uk Of OB1E
37paBCTBEHM MOCTEANLM.

3. YnotpebeHaTa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema Tpeba Aa ce npefjaBa camo Ha OBNACTeHM MecTa 3a cobupatse, Umj ciucok Tpeba aa Guae focTaneH
Ha BeG-CTpaHuLaTa Ha CeKoja ONILTUHCKA KaHLenapuja.

4. [loMakvHCTBaTa WUrpaaT BaxHa yriora BO MPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa yroTpeba 1 06HOBYBaHETO, BKIYYUTENHO U PELMKINPALLETO, Ha Yo TpebyBaHaTa
onpema. Tve UCTO Taka Mrpaar KiyyHa yriora Bo CUCTEMOT 3a ynpaByBakbe CO 0Tnaz oA ynoTpebyBaHa enekTpUyHa I eNeKTPOHCKA ONpema, OBO3MOXYBajKi
[AVPEKTEH NPEHOC Ha OTNAAOT /10 OBNACTEHM MECTa 3a COBMPatLE M ENUMUHUPAK-E HA HEMOXENHUTE COLMjarnHu HaBUKY LITO Pe3ynTipaarT Co 0CTaBare Ha
OTrlajjHa onpema Ha HeHaMeHeTH MecTa.

[lononHutenHo, BpateTe ja ynotpeGeHaTa eNekTpUyHa 1 eNekTPOHCKa orpema 0 MecToTo Ha ucnopaka. [pu ucnopaka Ha onpema 3a OMakiHCTBO 10
KynysayoT, AuctpubyTeport e AomkeH GecnnatHo Aa ja noaurHe ynotpebeHara onpema 3a AoMakMHCTBO Ha MECTOTO Ha MCTIopaKa, Mof YCros
ynoTpebeHaTa onpema fja € of UCT TN 1 Aa CIIYXV 3a UCTaTa HaMeHa Kako v icriopayaHaTa onpema.

KapToHckaTa ambanaxa v nonuetunexckute (PE) kecu Tpeba aa ce hpnaT BO COOABETHN KOHTEHEPH HAMEHETU 3a CENEKTUBHO COBMpatbe Ha KoMyHamneH
0Tnag, KaKo LTO e onmwuaxo. [lokonky ypenot coapxm 6atepuu, Tve Tpeba Aa ce OTCTpaHaT U 4a ce ofHecaT Ha noce6Ho MecTo 3a cobuparse n
OTCTPaHyBatbe.

He ro chpnajre ypeaoT Bo KoHTejHep 3a komMyHaneH otnag!!

Cepsuc [lokonky cakate Aa kynuTe pe3epeHi AenoBM Nk Aa NoAHeceTe 61uno kakea xanba, Be MONUMe KOHTaKTUPajTe AMPEKTHO CO MPOAABAYOT Koj ja
13pan cmeTkata.
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Korisnicki priruénik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
v _ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja pro€itajte upute za uporabu i slijedite ih.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu zlouporabom ili

nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u

druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na utiCnicu od 220-240V ~50/60Hz.

Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati viSe elektricnih

uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u blizini. Ne

dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko

nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i

starija te osobe s ograni¢enim fiziCkim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da

su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su dobile

upute o sigurnom koristenju uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju

igrati s uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako

nisu u dobi od 8 godina i starija te su pod nadzorom.

6. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uticnicu bez nadzora.

7. UPOZORENJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljuen u struju.

8. UPOZORENJE: Uredaj i njegov kabel drZite izvan dohvata djece.

9. UPOZORENJE: Uvijek iskljucite utika€ iz uti¢nice nakon upotrebe drzedi

uticnicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

10. UPOZORENUJE: Nepravilna uporaba uredaja moze uzrokovati ozljede

poput posjekotina, ogrebotina ili strujnog udara.

11. UPOZORENUJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. UPOZORENUJE: Ako je kuciste uredaja napuknuto, iskljucite uredaj
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kako biste izbjegli moguc¢nost strujnog udara.
13. UPOZORENJE: Ako je potrebno zamijeniti éetkice za napajanje u
motoru (faza ili neutralni vod) kako bi se osigurao ispravan rad motora,
obje Cetkice i Cetka za uzemljenje moraju se zamijeniti istovremeno.
Cetkice smije zamijeniti samo odgovarajuée kvalificirana osoba.
14. UPOZORENJE: NE KORISTITE VENTILATOR BEZ PREDNJEG |
STRAZNJEG POKLOPCA.
15. UPOZORENJE: Prije skidanja poklopca provjerite je li ventilator
iskljucen iz napajanja.
16. UPOZORENUJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen.
17. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kamperske kabine).
18. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za
napajanje ostecen, treba ga zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako
bi se izbjegla opasnost.
19. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je ispao ili
na bilo koji nacin oStecen ili ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. Ostecene uredaje
vratite u ovlaSteni servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke
smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedeni popravci
mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.
20. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrsinu, dalje od vrucih
kuhinjskih aparata kao Sto su: elektricni Stednjak, plinski plamenik itd.
21. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
22. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.
23. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke (RCD) u
elektricni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA.
Za to se obratite kvalificiranom elektriCaru.
24. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.
25. Zabranjeno je umetati prste ili bilo koje druge predmete u reSetke na
kucistu uredaja.
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26. Ne prekrivajte izlazni otvor.

27. Uredaj ukljucite tek nakon $to je instalacija zavrSena. Djelomicno
sastavljen i pusten u rad uredaj ne jamdi siguran i ispravan rad.

28. Ventilator postavite dalje od zavjesa ili drugih predmeta koji bi se mogli
zaglaviti u uklju¢enom ventilatoru.

29. Ne ubacujte nikakve predmete u otvore poklopca ventilatora, jer to
moze uzrokovati tjelesne ozljede ili oStecenje uredaja.

30. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaCa ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

31. Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, iskljuCite ga iz elektricne
mreze.

32. Uvijek zamijenite istro$ene baterije u daljinskom upravljacu (ako je
uredaj opremljen odasiljacem daljinskog upravlja¢a) novima.

33. Ne stavljajte nikakve predmete na ureda.

34. Koristite samo originalni isporu¢eni montazni pribor.

OPIS UREDAJA (SLIKA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, SLIKA 2 - MS7311)
1. Prednja korica

2. Matica propelera

3. Propeler

4. Matica straznjeg poklopca

5. Straznji poklopac

6. Kuciste motora

7. Blokada glave motora

8. Kabel za napajanje

9. Upravljacka ploca

10. Kuciste kontrole protoka zraka
11. Vijak za pri¢vrs¢ivanje

12. Unutarnja cijev

13. PodeSavanije visine

14. Vanijska cijev

15. Poklopac baze

16. Baza

UGRADNJA VENTILATORA

1. Provjerite je li kabel za napajanie iskljucen iz elektri€ne uticnice.

Za model: MS7311 model:

- sastavite bazu ventilatora (15, 16) i spojite je na vanjsku cijev (14).

- spojite vanjsku cijev na kuciste regulatora protoka zraka (10) pomoéu priévrsnog vijka (11).

Za sve modele:

2. Pricvrstite straznji poklopac (5) na kuciste motora (6) pomoc¢u matice (4).

3. Postavite lopaticu ventilatora (3) na osovinu rotora. Pri¢vrstite je maticom lopatice (2). Provjerite okrece li se lopatica slobodno.
4. Spojite prednji poklopac (1) sa straznjim poklopcem (5) pomocu zglobnih kopéi koje se nalaze po obodu prednjeg poklopca.
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KORISTENJE UREDAJA

1. Pritisnite gumb "0" na upravljackoj plo€i (9), a zatim ukljucite kabel za napajanje u elektriénu utiénicu.

2. Ukljucite ventilator pritiskom na tipku "1" ili "2" (MS7308)) ili "1", "2" ili "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Nakon nekoliko sekundi,
lopatice ventilatora ¢e se poCeti okretati maksimalnom brzinom odabrane brzine.

3. Za aktiviranje oscilacije tijela ventilatora (vodoravno), pritisnite gumb za blokiranje glave motora (7). Povlaéenjem gumba prema
gore deaktivirat ete oscilaciju (vodoravno).

4. Vertikalni kut ventilatora mozete podesiti naginjanjem tijela ventilatora.

CISCENJE | ODRZAVANJE

NAPOMENA: Ne dopustite da se dijelovi motora ventilatora ili gumbi smoce.

1. Prije €iScenja iskljucite uredaj iz elektri€ne uticnice.

2. Za uklanjanje prasine s lopatica propelera, skinite prednji poklopac. Skinite lopaticu ventilatora s osovine rotora, obriSite je
vlaznom krpom, a zatim je obriSite suhom krpom.

3. Za Ciscenje kuciSta motora, njezno ga obriSite vlaznom krpom bez deterdZenta. ObriSite do suha.

4. Ventilator Cuvajte na suhom mjestu.

Tehnicki podaci:

Broj proizvoda / Promjer / Snaga / Maks. snaga: Napon
MS7308 /23 cm /22 W /45 W / 220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7309 /30 cm/35W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7310 /40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7311 /40 cm /45 W /90 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna 2015. o
otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri€nom i elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabliene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante®, koja
zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavijati ozbiljnu prijetnju
zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput oSte¢enja vida, sluha i govora. Takoder mogu oStetiti bubrege,
jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na diéni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje
rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektriénu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, Ciji popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog
Opcinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju klju¢nu ulogu u sustavu
gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujuci izravan prijenos otpada na oviastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi
nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektricnu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke ku¢anskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno
preuzeti rabliene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao i isporu¢eni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je
opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao radun.

KepiHuureo kopuctyBaua (UK)

3ArANbHI YMOBU BE3MEKU
BAXMBI IHCTPYKLIi 3 BE3MEKM
YBAXXHO NMPOUYUTANTE TA 3BEPIFAUTE ONA NOOANBLIOIO
BVYKOPUCTAHHSA

1. Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOID NPOYUTANTE IHCTPYKLHO 3
ekcnnyartauii Ta 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN, WO MICTATLCS B Hild. BUpobHMK
He Hece BianoBiganbHOCTI 3a OyAb-5Ki NOWKOMKEHHS, CIPUYUHEH
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HenpaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM ab0 HEHANEXHO ekcnnyaTaLjieto
NPUCTPOIO.
2. Llen npucTpin npusHaveHnn nuie Ana oMallHboro BUKOPUCTaHHs. He
BMKOPUCTOBYWTE NOr0 Ans Byab-AKuX IHLIMX Linel, OKPIM TKX, 3a SKUM BiH
NpU3HaYeHNi.
3. MpucTpin cnig nigknovaT nuwe ao poseTkn 220-240 B ~ 50/60 Iy,
[ns nigsuiieHHs 6e3neku ekcnnyaTauii He NigknoYanTe Kinbka
eNeKTPUYHMX Npunagie 4O OAHOro Kona 04HOYaCHO.
4. byabTe BKpan 06epexHi, KOPUCTYHYUCH MPUCTPOEM, KOSM NOPYY € LiTw.
He nosBonsunte Aitsm rpatics 3 npucTpoeM. He gossonsinte airam abo
Byab-KOMY, XTO HE 3HAOMMUI 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.
9. MOMNEPEKEHHA: Lleit npunag MoxyTb BUKOPUCTOBYBATYH AiTH BIKOM
BiA 8 poKiB, a TakoX 0cobM 3 0BMEXEHUMI i3UYHUMM, CEHCOPHIMM abo
PO3yMOBUMM 3aiGHOCTAMM, abo 0cobu, Sk HEe MatoTb JOCBIAY UM 3HAHb
LLLO0 Npunady, 3a YMOBM, L0 BOHK NepebyBatoTb Nig Harnsgom ocobu,
BiANOBIAanbHOI 3a ixHto B6e3neky, abo iM 6yNo HagaHo IHCTPYKLIT LWOAo
Be3neyHoro BUKOPUCTaHHS Npuiagy Ta BOHM YCBIAOMITIOTH NOB's3aHi 3
LM puauki. itam He cnif rpatucs 3 npunagom. YniLeHHs Ta TexHiYHe
0BcnyroByBaHHS He NOBWHHI BUKOHYBATMCA AiTbMU BiKOM Bif 8 pokiB i nig
HarnsagoMm.
6. MONEPEKEHHA: He 3anuwante npunag, NigknioveHnin 0o po3eTku,
6e3 Harnagy.
7. MOMEPEXEHHA: Hikonu He nepeMmiLlyinTe NpucTpin, KONW BiH
NIAKMIOYEHNA 10 MEPEXI.
8. MOMNEPEKEHHA: 36epirainTte npucTpii Ta noro kabenb y
HeJOCTYMHOMY NS AiTen Micui.
9. NONEPEKEHHA: 3aBxau Big'eaHyMTe BISKY Bif PO3ETKM NiCNs
BUKOPWUCTaHHS, TPUMAKUM PO3ETKY pyKo. HE TATHITL 3a LLHYP XUBIEHHS.
10. MONEPEPKEHHA: HenpasurbHe BUKOPUCTAHHS NPUCTPOK MOXeE
NPW3BECTU A0 TPABM, TaKMX SK NMOPI3un, cagHa abo ypaxeHHs eNeKTPUYHNM
CTPYMOM.
11. NOMEPEKEHHA: He BuKkopucToByiiTE NpUCTPI No6nnay
nerko3ammMmcTx MaTepianis.
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12. MOMEPEXEHHA: Akwwo kopnyc NpUcTpoto TPICHYB, BUMKHITH OTO,
OB YHUKHYTW YPaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

13. MOMEPEXKEHHA: Akwwo ans 3abe3neveHHs npaBuibHOI poboTy
[BUryHa NOTPIGHO 3aMiHUTM CMMOBI LWiTKK B ABUIYHI (chasHi abo HynbOoBi),
00uMAaBI LWITKM Ta LLITKY 3a3eMNEHHs! HeOBXiaHO 3aMiHUTM OQHOYACHO.
3aMiHy LLITOK Ma€e BUKOHYBATM NULLIE KBanihikoBaHWUI crnevjanicr.

14. IONEPEIXXEHHSA: HE BUKOPUCTOBYWTE BEHTUNATOP BE3
MEPEAHBOI TA 3ADHBOI KPULLIOK.

15. MOMNEPEKEHHA: Mepen 3HATTSM KPULLIKM NepekoHanTecs, Lo
BEHTUNATOP BIAKIIOYEHO BiJ [Kepera XvBNeHHs.

16. MONEPEKEHHA: Hikonu He nepemilLyiTe NpUCTpIiA, KONK BiH
YBIMKHEHWN.

17. He 3aHyptonTe kabenb, Wtekep abo BeCb NPUCTPIi Y BoZy Uu Byab-aKy
IHLWY piguHy. He niggasanTe NpuUCTpii BNAMBY NOrOAHMX YMOB (LOLLY,
COHL|S TOLLO) Ta He BUKOPUCTOBYMTE MOr0 B yMOBAX BUCOKOI BOMOrOCTi
(BaHHi KiMHaTW, BOMOTi KEMMIHrOBi BYAWMHOYKN).

18. [epiognyHO NepeBipanTe CTaH LWHYpa XUBIEHHS. AKLO LUHYP
KMBMEHHS MOLUKOKEHO, MOro CIif 3aMiHUTK B KBani(ikoBaHi PEMOHTHI
ManCTepHi, Wob YHUKHYTU Hebe3nekw.

19. He BMKOpPUCTOBYWTE NPUCTPIA 3 MOLUKOIKEHUM LLHYPOM XUBJIEHHS,
SIKLLO BiH ynaB abo 6yB NOLKOMKEHWN BYab-SKUM YNHOM, ab0 SKLLO BIH
HecnpasHUW. He Hamarantecs cCamoCTIMHO PEMOHTYBATW NMPUCTPIN,
OCKifTbK/ Lie MOXe NMPU3BECTU [0 YPaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
[OBEPHITL NOLLKOMKEHI NPUCTPOI 40 aBTOPU3OBAHOTO CEPBICHOMO LIEHTPY
Ons nepeBipkn abo PeMOHTY. Yci pEMOHTHI pobOTH NOBMHHI BUKOHYBATUCS
IuLLe aBTOPU30BAHNMM CEPBICHUMM LIeHTpaMu. HenpaBuiibHO BUKOHAHMI
PEMOHT MOXe CTaHOBUTM Cepro3Hy Hebesneky Ans Kopuctysava.

20. Po3MmicTiTb NpUCTPI Ha NPOXOIIOAHIW, CTINKIN, PiBHIA NOBEPXHI, nogani
BiJ rapsiuMX KyXOHHUX Npunagis, Takux sK: €NeKTpuyHa nnuTa, rasosuin
NasnbHKK TOLLO.

21. He BukopucToBYIMTE NPUCTPIN NOBIM3Y NErkosanMmncTux Matepianis.
22. LLIHyp K1BNEHHS HE MOBMHEH 3BMCATK 3 Kpato cTony abo TopkaTucs
rapsunx noOBEPXOHb.
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23. [Ins 3abe3neyveHHs 4O4ATKOBOrO 3aXUCTy PEKOMEHAYETLCS
BCTAHOBUTYW B €MEKTPUYHOMY KOMi MPUCTPIN 3aXMCHOTO BigkmtoueHHs (M3B)
3 HOMiHanbHUM audepeHLianbHUM CTPYMOM, WO He nepesuyye 30 MA.
[ns ub0oro 3BepHITLCA [0 KBANihiKOBAHOTO ENEKTPHKA.

24. He ponyckaiTe HaMOKaHHA MOTOPHOI YaCTUHU NPUCTPOIO.

25. 3abopoHSETLCA BCTABNATY NanbLi abo Oyab-sKi iHLWi NpeaMeTy B
PELLITKW B KOPMYCi NPUCTPOIO.

26. He 3akpuBaiiTe BUXigHWUA OTBIP.

27. BmukanTe npuctpin nue nicns 3aBepLUEHHS BCTAHOBIEHHS.
YacTkoBo 3ibpaHuil Ta BBEAEHWI B eKcrnyaTavilo NPUCTpIi He rapaHTye
Be3neyHoi Ta HanexHoi poboTw.

28. PO3MICTiTb BEHTUNATOP NoAani Bif WTop abo iHWKUX NnpeameTiB, Siki
MOXYTb 6yTK 3a4enneHi npaLioYuM BEHTUISTOPOM.

29. He BCTaBnsnTe Xo4HNX NpeaMeTiB y OTBOPU KPULLKM BEHTUNATOPA,
IHaKLLe Lie MOXe NPU3BECTW [0 TPaBMyBaHHS ab0 NOLIKODKEHHS
NPUCTPOIO.

30. ObragHaHHs He Npu3HayeHe Ans ekcnyaTayii 3a 4oNOMOroH
30BHILLHIX TailmMepiB abo OKPEMOT CUCTEMM AUCTAHLNHOMO KepyBaHHS.
31. AKLLO NpUCTpiN HE BUKOPUCTOBYBATUMETLCS NPOTATOM TPMBANOro
yacy, Bif'eiHanTe 1oro Big MepeXi.

32. 3aBXay 3aMiHIONTE po3psimKeHi baTapenku B NynbTi AUCTAHLINHOMO
KepyBaHHS! (SKLLO NPUCTPIi OCHALLEHWA NepeaaBayeM ANCTaHLHOTO
KepyBaHHs1) Ha HOBI.

33. He knapiTb Xo4HWX NpeaMeTiB Ha NPUCTPIN.

34. BUKOpUCTOBYWTE NULLIE OPUriHASbHI MOHTaXHI €NleMEHTH, WO
nocTayatThbCs.

OnMUC NPUCTPOIO (PUCYHOK 1 - MS7308, MS7309, MS7310, PUCYHOK 2 - MS7311)
1. MepepaHs obknaguHka

2. laiika reuHTa

3. Mponenep

4. laiika 3aHbOIT KPULLKN

5. 3agHs kpuLLka

6. Kopnyc asuryHa

7. dikcaTop ronoBku ABUryHa

8. LLIHyp kvIBNEHHS

9. MaHenb kepyBaHHA

10. Kopnyc perynstopa noBiTpSiHOrO NOTOKY
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11. KpinunbHuit rBuHT
12. BHyTpiLuHs Tpyba

13. PerynioBaHHs BUCOTU
14. 30BHilLHs Tpyba

15. KpuLka ocHoBu

16. basa

BCTAHOBJIEHHA BEHTUNATOPA

1. MNepekoHawnTecs, WO LUHYP XWUBNEHHS Bif €4HAHO Bifl €NEKTPUYHOT PO3ETKM.

[na mogeni: MS7311 mopens:

- 36epiTb ocHoBy BeHTUNsITOpa (15, 16) Ta nig’enHaiTe ii 4O 30BHILLUHBOT TPYOY (14).

- Nig’eAHaliTe 30BHiLLHIO TPYOy A0 Kopnycy perynsitopa noToky nositps (10) 3a LOMOMOrolo MOHTaXHOro rBuHTa (11).

[lns BCix Mogenen:

2. MpukpiniTb 3aaHto kpuwky (5) A0 kopnycy ABMryHa (6) 3a AONOMOroI0 raiiku (4).

3. BcraHoBiTb nonatky BeHTUnsTopa (3) Ha Ban potopa. 3akpiniTb raikoto nonatku (2). MepekoHaiitecs, Lo nonaTka obeptaeTbes
BiNbHO.

4. 3'egHanTe nepeHio KpULLKY (1) i3 3aaHBOK0 KpULLKOLo (5) 3@ JOMOMOTOHO LAPHIPHIMX 3aTCKauiB, PO3TaLLOBaHNX Mo NepUMeTpy
nepeAHbOi KpULLIKW.

BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO

1. HatucHiTb kHOMKy «0» Ha naHeni kepyBaHHst (9), NOTIM MIAKMKOYITL LUHYP XWUBNEHHS A0 ENEKTPUYHOT PO3ETKY.

2. YBIMKHITb BEHTUNATOP, HATUCHYBLLM KHOMKY «1» abo «2» (MS7308)) abo «1», «2» abo «3» (MS7309, MS7310, MS7311). Yepes
Kinbka CeKyHa ionaTi BeHTUIATOpa NOYHYTb 06epTaTnCs 3 MakCUMarnbHO BUOPaHOK LBUAKICTHO.

3. LLjo6 aKTvByBaTM KOMMBAHHS KOPMYCY BEHTUNATOPA (FOPM3OHTAMNBHO), HATUCHITL KHOMKY BNOKYBaHHS rONOBKM ABUrYHA (7).
MoTAryBaHHs KHOMKM Bropy A€aKTMBYE KONMBAHHS (FOPU3OHTAIBHO).

4. Bu moxeTe perynioBaTin BepTUKaNbHUA KyT BEHTUNATOPA, HAaXWMSK04W OO KOpyC.

YNLLEHHA TA OBCNYTOBYBAHHA

MPUMITKA: He ponyckaiiTe noTpannsHHs BOMorv Ha feTani abo KHOMKM ABUIyHa BEHTUNSTOPA.

1. Mepen YnLLEHHAM Bif'eQHaNTe Npunag Bif NEKTPUYHOI PO3ETKM.

2. llo6 BupanuTi nun 3 nonatei nponenepa, 3HiMITb NEPEHI0 KPULLKY. 3HIMITb NonaTky BEHTUNSATOpa 3 Bany poTtopa, NpoTpiTh i
BOJIOMOK FaHYipKOto, @ MOTIM BUTPITb HACYXO.

3. Wlo6 oumcTuTy KOpNyC ABUrYHA, 0BEPEXHO NPOTPITh OTO BONOTOH TKaHWHOK 6€3 MuitHoro 3acoby. BuTpiTh Hacyxo.

4. 36epiraiiTe BEHTUNATOP Y CYXOMY MiCLyi.

TexHiuHi pai:

Homep npoaykty / fiameTp / MoTyxHicTb / MakcumanbHa noTyxHicTb: Hanpyra
MS7308 /23 cm /22 Bt/ 45Bt/220-240 B ~50/60 'y

MS7309 /30 cm /35 Bt /70 Bt /220-240B ~ 50 /60 Iy

MS7310/40 cm /45 Bt /90 Br/220-240B ~ 50 /60 I'y

MS7311/40 cm /45 Bt /90 Br/220-240B ~ 50 /60 I'y

Iuch

3apagn is Npo Bi, €NEeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro o6naaHaHHs. BianosiaHo Ao ctarti 13, nyHkTie 1 Ta 2 3akoHy Big 11
BepecHs 2015 poky npo Bi/IXOAN €NEKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOrO 0BnaaHaHHs, LM NOBIAOMISEMO BaC MPO HaneXHe NoBOAXEHHS 3 BiAXOAaMu
€MEKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOTO 06NafHaHHs!:
1. 3a60pOHSETLCS PO3MILLYBATH BUKOPUCTAHE ENEKTPUYHE Ta eneKkTPOHHe 0bnaaHaHHs pasoM 3 iHLWIMMK BiAXOAaMM — Lie NIATBEPKYETHCS MapKyBaHHAM Y
BUMMSAI «NEPEKPECIeHoro KOHTeHepay, LLO BUMarae po3ainbHOro 360py Liboro Buay BiAXopis.
2. EneKTpuyHi Ta eneKTPOHHI MPUCTPOT MOXYTb MICTUTY Hebe3neyHi pe4oBMH, CyMiLLi Ta KOMMOHEHTW, Siki Y pasi NOTPaNNsSHHS B HABKONULUHE CepeaoBULLE
MOXYTb CTAHOBWTY CEPIA03HY 3arpo3y /NS 3A0POB'S Ta KUTTS MIZEN i XUBUX OpraHiaMia. BoH MOXyTb MPU3BECTY [0 YUCTIEHHMX 3aXBOPIOBAHb, TaKUX Sk
OPYLUEHHS! 30pY, CNYXY Ta MOBNEHHS. BOHM TakoX MOXYTb NOLIKOAUTI HUPKY, MEYiHKy Ta Ceplie, a TaKOX CTIPUYMHITI 3aXBOPoBaHHS! Wkipu. LLIkianusi
PEYOBYHI TaKOX MOXYTb HETaTUBHO BIAMBATY Ha AVXarbHY Ta PENpoayKTUBHY CUCTEMY Ta MPU3BOAWTY 10 PaKy. BxuBaHHs poCinH, Lo pocTyTb Ha
3abpyaHeHOMY IPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHIX 3 HUX, MOXE CTAHOBUTM PU3VK LIMX HACMifKB ANs 300pOB's.

c € 3. BukopucTaHe enekTpuiHe Ta enexkTpoHHe obnaaHaHHs Chif 3aaBaTi NuLLe 10 aBTOPU30BAHUX NYHKTIB 360pY, CICOK sikMX Mae ByTi AOCTYMHUI Ha

BebCcailTi KOXHOro MyHILMNanbHOro ynpaenikHs.

4. [lomorocnopapcTsa BigirpaloTb BaxvBy porib Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI Ta yTUni3aLyii, BKioqatoum nepepobky, BxvBaHoro obnagHaqHs. Bou Takox
BiflirpatoTb KMio4YoBY POSb Y CUCTEMi YNpaBiHHA BiAXOAAMM AN BXMBAHOIO €NEKTPUYHOTO Ta enekTPOHHOTO oBnaaHaHHs, Ao3BonsioumM GesnocepenHso
nepezaBaTu BiAXoau 0 aBTOPU30BAHUX NYHKTiB 360py Ta ycyBatoun HebaxaHi coLjjianbHi 3BU4KM, siki NPU3BOAAT 10 3aNMLLEHHS BiAXOAIB 0bnaaHaHHs y
HenepenbadeHnx MicLsx.

Kpim Toro, noBepHiTb BUKOPUCTaHE eNEKTPUYHE Ta eNnekTPoHHe oBnaaHaHHs Ao Micls AocTaeku. Mg Yac Aoctaskv NOBYTOBOT TEXHiKM NOKYNLO
AvcTpub'toTop 30608's3aHuit Ge3KoLITOBHO 3abpaTin BUKOpUCTaHY MoGyTOBY TEXHIKY B MICLii AOCTaBKM, 33 YMOBM, LLIO BUKOPUCTaHa TeXHika TOro X Tuny Ta

109



CRYXWTb Til caMilt MeTi, LLO 7 AOCTaBNEHa TeXHika.

KapToHHy ynakoBky Ta nonieTuneHosi (PE) nakeu cnig yTunisyBatit y BignoBifHi KOHTEHEpW, Npu3Hayeri Ans po3ainbHoro 36opy nobyToBuX BiAX0AiB, sk
OonmcaHo. FKLLO NpUCTpi MICTUTL 6aTapeiiku, iX Cria BUAHSTY Ta BIBHECTYW A0 MYHKTY OKpemoro 36opy Ta yTunisalji.

He BuKMAaliTe npucTpiil y KOHTeMHEp ANA nobyToBuX BiaxoAis!!

Cepsic ko 1 6axaeTe npuadaTv 3anacki yacTunm abo nofati Gyab-ski ckapry, 3BepHiTLCS Ge3nocepeHLO A0 NPOAABLS, KU BUAAB YekK.

YnytcTBo 3a ynotpeby (SR)

OMnLUT YCNOBW BE3BEAHOCTU
BAXXHA BE3BE[JHOCHA YMYTCTBA
NAXIBMBO MNMPOYNTAJTE U CAYYBAJTE 3A BYAYRY YNOTPEBY

1. MNpe ynoTpebe ypehaja, npounTajte ynyTcTBO 3a YNoTpedy u cnegute
ynyTCTBa KOja Ce Yy keMy Hanase. [ponssofay Huje ogrosopaH 3a 6uno
KaKBY LUTETY HacTany ycneq anoynotpebe unu HenpaBuiHOT paga
ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamereH camo 3a kyhHy ynotpeby. He kopuctute ra'y
Lpyre CBpPXe OCUM OHE 3a KOjy j€ HaMeH-EH.

3. Ypehaj Tpeba npukrby4untn camo Ha yTuaHuuy og 220-240V ~50/60Hz.
[a bucte nosehanu 6e3begHoCT paga, HEMOjTE UCTOBPEMEHO NOBE3MBATH
BULLIE eneKTpuYHuX ypehaja Ha jeaHo Kono.

4. byanTe n3y3eTHO ONpe3HM kagda kopucTute ypehaj kaga cy feuay
6rmanHn. He gossonute geum ga ce urpajy ypehajem. He gossonute geum
unu GUNo KoMe Ko Huje ynosHaT ca ypehajem fa ra KopucTw.

5. YITO30PEHKE: OBaj ypehaj Mory kopucTuTh deua y3pacta og 8 rognHa
M BULLE M 0cobe ca OrpaHNYEHNM (OU3NYKAM, CEH3OPHUM UIN MEHTASTHUM
cnocobHocTMMa, unn ocobe Koje Hemajy UCKYCTBa UK 3Haka 0 ypehajy,
MoA YCOBOM [a Cy NofA Hag30poM 0cobe OLrOBOPHE 3a HUXOBY
6e3benHocT unu aa cy fobune ynytctea o 6e3begHoM Kopuihery
ypehaja n aa cy ceecHe pusika. [leua He cMejy fa ce urpajy ypehajem.
Unwherse 1 ogpxasare He cMejy 0baBrbaTit fella OCMM ako Hemajy 8
roO1Ha W BULLIE W HICY NOA HAZ30POM.

6. YNO30PEHE: He octaBrbajTe ypehaj ykibyyeH y yTuiHuLy 6e3
Haasopa.

7. YNO3OPEHE: Hukaga He nomepajTe ypehaj AOK je NpUKIbYYeH Ha
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CTPYJy.

8. YINO30OPEHE: [pxute ypehaj 1 weros kabn BaH gomallaja aeue.

9. YIO30PEHE: YBek UCKIbyYnUTE YTUKAY U3 YTUYHULE HAKOH ynoTpebe
apxehu yTuyHuy pykom. HE ByumTe kabn 3a Hanajate.

10. YNO3OPEHE: HenpasunHa ynotpeba ypehaja Moxe 4oBecTv Ao
noBpeAa Kao LUTO Cy NOCEKOTUHE, OrpebOoTUHE UK CTPYjHKM yaap.

11. YNO3OPEHE: He kopuctute ypehaj y 6mm3nHm 3anarsmemx
marepwjana.

12. YNO30PEHE: Ako je kyhuwrte ypehaja Hanykno, uckrbyunte ypehaj
na bucte nsdernu moryhHoCT CTpyjHOT yaapa.

13. YNO3OPEHE: Ako je noTpebHO 3aMeHUTM YETKe 3a Hanajake y
MOTOpY ((ha3He U HeyTpariHe) kako 61 ce ocurypao ucnpasaH pag
MOTOpa, 0Be YETKE W YeTKa 3a Y3eMIbere MOPajy Ce 3aMEHUTY
NCTOBPEMEHO. YeTke CMe 3aMeHUTM caMo ofrosapajyhe KkBanudgukoBaHa
ocoba.

14. YNO30OPEHE: HE KOPUCTUTE BEHTWITATOP BE3 NMPEAHET U
SALHET MOKMOMUA.

15. YNO3OPEHE: lNpe Hero wTo ckuHeTe nokronaw, ysepute ce ga je
BEHTUNATOP UCKIbYYEH U3 Hanajama.

16. YNO3OPEHE: Hukaga He nomepajTe ypehaj [OK je YKIbyYeH.

17. He notanajTe kabn, yTukay unu ueo ypehaj y sogy unm 6uno kojy
OpYry Te4yHocT. He nsnaxwute ypehaj BPEMEHCKUM YCoBUMA (KWLLa, CYHLE
WT.) HUTU ra KOPUCTUTE Y YCNOBMMA BIUCOKE BNAXHOCTM (KynaTuna,
BMaxHe kamn kabuHe).

18. MeproanyHo NpoBepaBajTe CTawe kabna 3a Hanajamwe. AKO je kabn 3a
Hanajatbe owwTeheH, Tpeba ra 3ameHnTI y KBanugrUKoBaHoj pagnoHuLM
kako 6u ce nsberna onacHocr.

19. He kopuctuTe ypehaj ca owteheHnm kabrom 3a Hanajare, Um ako je
WCMYLUTEH UNK Ha OUIO KOjU HAYMH owTeheH, Unu je HeucnpaeaH. He
NoKyLUaBajTe camu a nonpasuTe ypehaj, jep To MoXe JOBECTU 40
CTpyjHOr yaapa. Bpatute owTeheHe ypehaje y oBnawwheHn cepsucHu
LieHTap Ha nperneg wnv nonpasky. Cee nonpaske Tpeba ga obaerbajy
caMo OBnaLwheHn CepBMCHU LLEHTPU. HenpasuiHo U3BpLUEHe NonpaBke
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MOry npefcTaBrbaT 030MrbHY ONACHOCT 3@ KOPUCHWKA.

20. lMNocTtaswuTe ypehaj Ha xnagHy, cTabuHy, paBHy NOBPLUKHY, Aarbe 04
BPYNUX KyXMHCKMX anapata Kao LUTO Cy: eNTeKTPUYHM LIMOPET, racHM
FOPYOHUK UTA.

21. He kopuctute ypehaj y 6rivanHu 3anarsusnx Matepujana.

22. Kabn 3a Hanajarbe He CMe [ja BIUCW NPEKO MBULE CTONA HUTK Aa
poauvpyje spyhe nospLumHe.

23. [1a 6u ce 06e3beamnna gogatHa 3aliTuTa, Npenopyyrbmeo je
WHcTanupaTu ypehaj 3a 3awwTtuty og npeoctane ctpyje (RCD) y
eMNeKTPUYHO KOMO Ca HOMUHAHOM AnepeHLmMjanHOM CTPYjOM Koja He
npenasun 30 mA. 3a 0BO Ce KOHCYNTYjTe ca KBanugukoBaH1m
enekTpuyapem.

24. He possonute fa ce MOTOPHW Aieo ypehaja noksacu.

25. 3abpatbeHo je ymeTare NpcTujy unm buno kojux Apyrux npeamerta y
peLLeTke Ha Kyhuwty ypehaja.

26. He nokpmBajTe 13nasHu 0TBop.

27. Ykrbyunte ypehaj Tek HakoH 3aBpLueTka MHcTanaumje. HegersHo
cacTaB/beH M NyLITeH y pad ypehaj He rapaHTyje 6e36enaH pag v
npaBunaH pag,.

28. MNocTtaBuTe BEHTUNATOP farbe Of 3aBeca Unu Apyrux npegmeta Koju
61 mornu 6uTn 3axsaheHn pagom BeHTUaTopa.

29. He ybaLlyjTe HUKaKse npegmeTe y 0TBOPE MOKMoNLa BeHTMnaropa, y
CynpoTHOM MOXe aohw go nospeaa unu owwTtehewa ypehaja.

30. Onpema Huje HamereHa 3a paj NOMONY CMOSbHUX BPEMEHCKNX
npeknaaya nv nocebHor cuctema AarbUHCKOT yrpassbatba.

31. Ako ypehaj Hehe BUTK KopULLNeH Jyxe BpeMe, UCKIby4uuTe ra 13
Mpexe.

32. YBeK 3ameHuUTe UCTpoLLeHe baTepuje y AarbUHCKOM yrpaBrbady (ako je
ypehaj onpeMsbeH npesajHUKOM AarbUHCKOT ynpasrbaya) HOBUM.

33. He cTaBrbajTe HuKakBe npeameTe Ha ypeha;.

34. Kopuctute camo opurmHanHm MCnopyvyeHn MOHTaXHM npubop.

ONUC YPERAJA (CITUKA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, CITUKA 2 - MS7311)
1. MNpepatba kopuua
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2. HaepTka nponenepa

3. MNponenep

4. HaBpTka 3agtber noknonua
5. 3aatu noknonat

6. Kyhuwre motopa

7. briokapa rnase moTopa

8. Kabn 3a Hanajatbe

9. KoHTponHa Tabna

10. KyhuwwTe 3a KoHTpOny npoToka Basayxa
11. MpuyspcHm BUjaK

12. YHyTpaLma LieB

13. MNMopeluaBatse BUCKUHE

14. CnorbHa Les

15. Moknonat, ocHose

16. basa

YIPAOHA BEHTUTATOPA

1. YBepuTe ce fa je kabn 3a Hanajare UCKIbYYeH M3 ENEKTPUYHE YTUYHULE.

3a mopen: MS7311 mogen:

- cacTaBuTe nocTorbe BeHTUnatopa (15, 16) n noexute ra ca cnorbHom Lesu (14).

- CNojuTe CNorbHY LieB ca KyhuiuTem koHTpone npoToka Basgyxa (10) nomohy MoHTaxHor Bujka (11).

3a cBe mogere:

2. MpuuspcTuTe 3aatbu noknonay (5) Ha kyhuwTte moTopa (6) nomohy HaBpTke (4).

3. MocTaBuTe nonatuuy BeHTUNaTopa (3) Ha ocoBuHy poTopa. [puyBpcTUTE je HaBpTkoM nonaTuue (2). MposepuTte Aa N ce
nonatuua cnobopHo okpehe.

4. Cnojute npeary noknonad (1) ca sagwum noknonuem (5) nomohy wapHUpHUX kKOM4K Koje ce Harnase no 0boay npearer
noknonua.

KOPULLREHE YPEBAJA

1. MpwutucHute gyrme ,0 Ha KOHTPONHOj Tabnm (9), a 3aTUM yKIbYunTE Kabn 3a Hanajarbe Y eneKTPUYHY YTUYHULY.

2. YKrbyuuTe BeHTMNATOp NpuTIUCKOM Ha fyrme 1 umm ,2° (MS7308)) um 1%, ,2° unm 3" (MS7309, MS7310, MS7311). Hakon
HEKONMKO CekyHaW, nonatuue BeHTnatopa he noyet fa ce okpehy MakcumanHom 6panHom usabpate 6pauHe.

3. [la bucTe akTMBMpanM ocunauujy Tena BeHTUnaTopa (XOpU3OHTaNHO), NPUTUCHUTE AyrMe 3a 3aKrbyyaBatbe rnase motopa (7).
MoBnaver-em ayrMeTa Harope eakTveuparte ocumnaumjy (XOpU3oHTasnHo).

4. BepTuKanHm yrao BEHTUNATOpa MOXeETE MOAECUTI HarvkbakbeM KyhuiuTa BeHTUnaTopa.

YNLIREHE N OPXKABAHE

HAMOMEHA: He po3BonuTe aa ce AenoBsu v fyrMag MOTOpa BEHTUIaTOpa NokBace.

1. UckrbyunTe ypehaj n3 enektpudHe yTudHuLe npe Yniihera.

2. [la B1cTe yKnoHWNW NpaLUMHy ca nonatuua nponenepa, CKMHUTe Npeftby noknonal,. CkuHUTe nonaTuLy BeHTUnaTopa ca
0COBMHE pOTOpa, 0BpULLKTE je BNaxHOM KproM, a 3aTM je obpuLLIMTe Ha CyBO.

3. [la bucte ouncTunm kyhuwwite MOTOpA, HEXHO ra 0bpuLLIMTe BNaxHOM Kpriom 6e3 feTepyeHta. ObpuinTe Ha CyBo.

4. YyBajTe BEHTMNATOP Ha CyBOM MECTY.

TexHW4Ku nogauy:

Bpoj nponssopa / Mpeynmk / CHara / Makcymanha cHara: HanoH
MS7308 /23 um / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 /30 um /35 W /70 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz
MS7310 /40 um / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7311 /40 um / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
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3a POBUT XKUBOTHE Cp 4] je 0 OTNaAHOj eNEKTPUYHO] U ENEKTPOHCKO]j onpeMu. Y cknajy ca unaxom 13, cTae 1 v 2 3akoHa op 11.
centembpa 2015. roauHe 0 0TnagHoj eJ'IeKTpVHHO] 1 eneKTPOHCKOj ONpemm, 0BUM Bac 06aBeLLTaBaMO O NPaBUIHOM PYKOBaksy OTNafHOM ENEKTPUYHOM U
€NEeKTPOHCKOM OnpemMom:
1. 3aGpatbeHo je oanaratbe KOpULLNEHe eNeKTPULHE 1 eNEKTPOHCKE ONpeMe 3ajefHO ca 0CTanuM 0TNaaoM — To je NoTBpHEHO 03HaKOM y 0BNMKY
JMpeLipTaHe kaHTe", koja 3axTeBa CENneKTMBHO cakynrbatse OBE BPCTE OTnaja.
2. EneKTpu4HM 1 enekTpoHCky ypeRaju Mory fia capxe onacHe CyncTaHLie, CMeLLe U KOMMOHEHTe Koje, ako Ce UCMyCTe Y XWUBOTHY CPeavHY, Mory
npefcTaBrbati 036UrbHY NPeTHbY N0 3ApaBIbe U KVBOT Jbyau U XUBUX opraHu3ama. Mory foBecTv o BpojHUX 3apaBcTBeHuX Teroba, kao WTo cy
owtehera BIAa, cnyxa v roopa. Takofje mory owTeTutn 6yGpere, jeTpy u cpue, v n3assaty koxHe Gonectn. LLITeTHe cyncTaHLe Mory HeraTBHO yTuLaTA
W Ha PecnpaTopHU 1 penpoayKTUBHM CUCTEM W AOBECTV A0 paka. KoH3ymmupatbe Gurbaka koje pacTy y KOHTaMUHUPaHOM 3eMIbULLTY W MPOM3BOAa
[n06KjeHuX of X MOXe NPeACTaBMbaTH PU3NK OZ OBMX 3APABCTBEHMX NocneanLa.
3. KopuwwiheHy enekTpuyHy 11 enekTpoHcKy onpemy Tpeba npesati camo oBnaluheHnm MecTuMa 3a cakynibatbe, Yvja nucta Tpeba aa 6yae AocTynHa Ha
Beb CTpaHWLy CBaKe OMLITHHCKe KaHLenapuje.
4. NlomahuHCTBa Urpajy BaxHY ynory y AONPUHOCY NOHOBHO] yNoTpetu 1 onopasky, ykrbydyjyhn peLuknaxy, kopuwhewe onpeme. OHa Takofje urpajy

c E KIbyuHy ynory y CUCTeMy ynpasrbarba 0TnaaoM o KopuLheHe enexkTpuyHe 1 enekTpoHcke onpeme, omoryhasajyhu AupekTaH NpeHoc oTnaaa Ha

oBralheHa MecTa 3a cakyrrbatbe 1 enMMUHILLYNI HEMOXeTbHe ApYLUTBEHe HaBIKe Koje J0BOAE /A0 OCTaBIbakba OTNaAHe OnpeMe Ha HenpeasuheHM
MecTuma.

Mopen Tora, BpaTuTe KOpULINEHY ENEKTPUIHY W ENEKTPOHCKY OnpemMy Ha MecTo 1cnopyke. Mpunukom ucnopyke KyiHux anaparta kyny, auctpubyTep je
obaBe3aH aa GecnnatHo npeyave kopuluheHe kyhHe anapaTe Ha MecTy UCTIopyke, NOA YCIIOBOM Aia je kopuliineHa onpema UCTOr TUna 1 Aa je criyxuna
VCTOj HaMEHM Kao 11 UCTOpyyeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy u nonueTunecke (ME) kece Tpeba oanarat y ofroapajyie KOHTEjHEpe HaMereHe 3a CENEKTUBHO Cakymnibakbe KoMyHa NHOT
oTnaga, kao LTo je onucaHo. Ako ypefjaj cappxv Gatepuje, Tpeba Ux yKMOHUTY M OAHETY Ha noceGHO MECTO 3a cakynrbatbe W Ofnarae.

He 6auajre ypehaj y koHTejHep 3a komyHanHu otnaa!!

CepBuc YKONMKO XenuTe fia Kynute pe3epeHe enose unu Aa nofjHeceTe Guno kakee peknamauyje, 06paTiTe ce ANPEKTHO NPOAABLYY KOju je U330 pauyH.
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istifadagi talimati (AZ)

UMUMI TOHLUKSSIZLIK $ORTLRI
Vacib TOHLUKSSIZLIK TSLIMATLARI
DIQQSTLS OXUYUN Vo GaLaCaK ISTIFADS UGUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmazden avval talimat kitab¢asini oxuyun ve orada
olan telimatlara emal edin. istehsalci cihazin yanlis istifadesi ve ya
duzgin islemamasi naticesinda yaranan har hansi zerara gora
masuliyyat dagimir.
2. Bu cihaz yalniz evda istifade uglindir. Onu tayinatindan basqa heg bir
magsad ugln istifada etmayin.
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3.Cihaz yalniz 220-240V ~50/60Hz elektrik rozetkasina qosulmalidir.
omaliyyat tehlukasizliyini artirmaq tgln eyni vaxtda bir ne¢a elekirik
cihazini bir dovreya qosmayin.

4. Usaglar yaxinhqda oldugda cihazdan istifade edarkan son daraca
ehtiyatli olun. Usaglarin cihazla oynamasina icaze vermayin. Usaglarin va
ya cihazla tanig olmayan har kasin ondan istifada etmasina icaze
vermayin.

5. XoBoRDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari usaglar, fiziki, hissiyyat ve
ya aqli imkanlari mahdud olan saxsler va ya cihaz hagqginda tacrubasi ve
ya biliyi olmayan saxsler tarafindan, tahliikesizliklerina cavabdeh olan
soxsin nazarati altinda ve ya cihazin tehlikasiz istifadasi ile bagli
telimatlar verildiyi ve alagadar risklerden xabardar oldugu halda istifade
edila bilar. Usaglar cihazla oynamamalidir. Temizlema va istifadagi
baximi 8 yasdan yuxari olan ve nazaret altinda olmadiqda usaglar
tarafindan hayata kegirilmamalidir.

6. XoBoRDARLIQ: Cihazi rozetkaya qosulmus vaziyyetds nazaratsiz
goymayin.

7. XoBoRDARLIQ: Cihazi elektrik sabakasina qosulmus halda heg vaxt
yerindan tarpatmayin.

8. XoBoRDARLIQ: Cihazi ve onun kabelini ugaglarin ali gatmayan yerda
saxlayn.

9. XOBORDARLIQ: istifadeden sonra hamise rozetkadan alinizle tutaraq
fisini elektrik rozetkasindan ayirin. Elektrik kabelindon COKMYIN.

10. XoBoRDARLIQ: Cihazdan dizgin istifade edilmamasi kasikler,
asinmalar va ya elektrik carayani kimi xasaratlarle naticalena bilar.

11. XoBoRDARLIQ: Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.
12. XoBoRDARLIQ: Cihazin korpusu gatlamisdirsa, elektrik carayani
vurma ehtimalinin garsisini almagq Ugun cihazi sondurdn.

13. XoBoRDARLIQ: Muharrikin diizgln islemasini temin etmak Ggiin
muharrikdaki elektrik firgalarini (faza ve ya neytral) deyisdirmak
lazimdirsa, ham firgalar, ham da yer fircasi eyni vaxtda dayisdirilmalidir.
Firgalar yalniz mivafiq ixtisasl sexs tarafinden dayisdiriimalidir.
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14. XOBORDARLIQ: FANLI ON Vo ARXA QAPAQLARSIZ
ISTOLSMBaYIN.

15. XoBoRDARLIQ: Qapag! ¢ixarmazdan avval ventilyatorun enerji
tachizatindan ayrildigindan amin olun.

16. XoBaRDARLIQ: Cihaz isa salindigda onu heg vaxt yerinden
terpatmayin.

17. Kabeli, fisini ve ya bltiin cihazi suya ve ya har hansi diger mayeyo
batirmayin. Cihazi hava seraitina (yagis, giinas va s.) maruz goymayin
vo ya ylksak ritubat seraitinde (hamam otaglari, nem diiserga kabinleri)
istifade etmayin.

18. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elektrik kabeli
zadalenibss, tahllikanin qarsisini almagq Ugun ixtisasli temir sexi
terafindan dayisdiriimalidir.

19. Cihazi zaedalanmis elektrik kabeli ile va ya yere dlismus ve ya har
hansi sakilda zaedslanmissa va ya nasazdirsa istifada etmayin. Cihazi
0zunuz temir etmaya ¢aligmayin, gunki bu, elektrik soku ile naticelana
bilar. Zadalenmis cihazlari muayina va ya temir Uglin salahiyyatli xidmat
markazina qaytarin. Butln temir isleri yalniz salahiyyatli xidmat
markazleri terafindan apariimalidir. Duzgun yerina yetirilmamis temir
istifadeci Ugln ciddi tahltka yarada bilar.

20. Cihazi serin, dayaniqli, barabar satha, isti matbax cihazlarindan
uzaqda yerlagdirin, masalon: elekirik sobasi, gaz ocagi va s.

21. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.

22. Elektrik kabeli masanin kanarindan asilmamali va isti sathlara
toxunmamalidir.

23. 9lave mihafizeni temin etmak Ugln nominal diferensial carayani 30
mA-dan ¢ox olmayan elektrik dovresinds qgaliq cerayan qurgusunun
(RCD) qurasdiriimasi magsadauygundur. Bunun Ugun ixtisasli elektrikgi
ile maslahatlasin.

24. Cihazin motor hissasinin islanmasina icaze vermayin.

25. Cihazin korpusunda barmaglarin ve ya har hansi diger asyalarin
barmagliglara daxil edilmasi gadagandir.
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26. Cixi$ guxurunu ortmayin.

27. Yalniz quragdirma tamamlandiqdan sonra cihazi yandirin. Qisman
yigilmis va istismara verilmis cihaz tahlikasiz islomaya ve dizgin
islemaya zamanat vermir.

28. Ventilyatoru islayan ventilyatorda tutula bilen pardalardan ve ya
diger asyalardan uzaglasdirin.

29. Fan gapaginin aglliglarina heg bir agya soxmayin, aks halda bu, soxsi
zada va ya cihazin zaedalenmasi ila naticalana biler.

30. Avadanhigin xarici vaxt acarlari ve ya ayrica uzaqdan idaraetma
sistemindan istifade etmakla idare edilmasi nazarda tutulmur.

31. 9gaer cihaz uzun muddat istifada edilmayacaksa, onu elektrik
sobakasindan ayirin.

32. Pultdaki bitmis batareyalari (agar cihaz uzaqdan idaraetma otiricusu
ile tachiz olunubsa) hamisa yenilari ile avaz edin.

33. Cihazin Uzarina heg bir agya qoymayin.

34. Yalniz tachiz olunmus orijinal montaj avadanhgindan istifada edin.

CIHAZIN TaSVIRI (SSKIL 1 - MS7308, MS7309, MS7310, SOKIL 2 - MS7311)
1. On qapaq

2. Pervane qozu

3. Pervane

4. Arxa gapaq qozu

5. Arxa gapaq

6. Muharrikin korpusu

7. Muharrikin bas kilidi

8. Elektrik kabeli

9. Idareetme paneli

10. Hava axinina nazarat korpusu
11. Tosbit vinti

12. Daxili boru

13. Hundurllyln tenzimlenmasi
14. Xarici boru

15. 9sas ortik

16. Baza

FAN QURASDIRILMASI

1. Elektrik kabelinin elektrik rozetkasindan ayrildigindan amin olun.

Model Ggiin: MS7311 modeli:

- fan bazasini (15, 16) yi§in ve onu xarici boruya (14) birlagdirin.

- montaj vintindan (11) istifade edarak xarici borunu hava axininin idareedici korpusuna (10) birlagdirin.

Biitiin modeller Giglin:

2. Qaykadan (4) istifade edarak arxa gapagdi (5) motor korpusuna (6) barkidin.

3. Fan ganadini (3) rotor saftina qoyun. Bigag qozu (2) ile berkidin. Bigagin serbast dondiiylini yoxlayin.

4. On gapagin perimetri atrafinda yerlasan mentesali kliplerdan istifade edarak 6n qapagi (1) arxa qapaga (5) birlasdirin.
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CIHAZDAN ISTIFADS ETMaK

1. Idareetma panelindaki (9) "0" dilymasini basin, sonra elektrik kabelini elektrik rozetkasina gogun.

2."1"vaya"2" (MS7308)) ve ya "1", "2" va ya "3" (MS7309, MS7310, MS7311) diiymasini basaraq fani yandirin. Bir ne¢e
saniyadan sonra fan ganadlari segilmis stiratin maksimum stiratinda filanmaga baslayacag.

3. Fan gdvdasinin salinimini aktiviesdirmak tilin (Ufligi) muharrikin basini kilidlama diiymasini (7) basin. Diiymani yuxari
cokmak ragsi séndiracak (lifliqi).

4. Fan gdvdasini ayarak ventilyatorun saquli bucagini tenzimlaya bilarsiniz.

ToMizLIK Vo XiDMaT

QEYD: Fan motor hissalerinin va ya diymalarin islanmasina icaza vermayin.

1. Temizlomazdan awval cihazi elektrik rozetkasindan ayirin.

2. Pervane ganadlarini tozdan temizlemak Uglin 6n qapagi ¢ixarin. Fan ganadini rotor saftindan gixarin, onu nem parca ils silin
va sonra quru silin.

3. Motor korpusunu temizlamak Ugiin onu nem, yuyucu olmayan parca ile yumsaq bir sakilds silin. Quru silin.

4. Ventilyatoru quru yerda saxlayin.

Texniki malumatlar:

Mahsulun Némrasi / Diametri / Guic / Maks Giic: Gerginlik
MS7308 /23 sm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7309 / 30cm / 35W / 70W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7310 /40 sm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz
MS7311 /40 sm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

lal fanhialar h q |

Otraf miihit namina. Tullantil elektrik v Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11 sentyabr
2015-ci il tarixli Qanunun 13-cli maddasinin 1-ci ve 2-ci bandlarine uygun olaraq, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin davraniimas barade
size melumat veririk:

1. Istifade olunmus elektrik vo elektron avadanliglarin diger tullantilarla birlikde yerlesdiriimesi gadagandir - bu, bu ndv tullantilarin segme qaydada
yi§iimasini talab edan “xatti gakilmis qutu” saklinda isaralema ila tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin terkibinds atraf miihits atildigi teqdirds insanlarin va canli organizmlarin saglamligi ve hayati ligiin ciddi tehliiks yarada
bilen tahlikali maddaler, garisiglar ve komponentlar ola biler. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayli saglamliq xastaliklerina sabab ola
bilar. Onlar hamginin boyraklara, qaraciyara va lraye zarar vera bilar, deri xastaliklarine sabab ola biler. Zararli maddaler tenaffiis ve reproduktiv
sistemlare de manfi tasir edarak xargange sabab ola bilar. Girklonmis torpagda bdyiiyan bitkilarin va onlardan slds edilon mahsullarin istehlaki bu
saglamliq naticalari liglin risk yarada bilar.

3. Istifade olunmus elekirik va elektron avadanliglar yalniz selahiyyatii toplama mentegalerina tehvil verilmalidir, onlarin siyahisi her bir Baladiyyanin
internet saytinda yerlagdirilmalidir.

4. Ev tosarrifatlar istifade olunmug avadanligin tekrar istifadasina ve barpasina, o climladan tekrar emala tdhfe vermakda miihiim rol oynayir. Onlar
hamginin istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglar Ugtin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayrr, tullantilarin birbasa icazali
toplama mantagalarina étiiriilmasine sarait yaradir va tullanti avadanliginin nazards tutulmayan yerlards qalmast ile naticalenan arzuolunmaz sosial
vardisleri aradan galdirir.

Bundan alave, istifade edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdirima mantegasine gaytarin. Maiset avadanli§i aliciya verilarken distribyutor
islonmis maisat avadanliginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tohvil verildiyi yerds temannasiz
olaraq yigmaga borcludur.

Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin yigilmasi liglin nazarda tutulmus miivafiq konteynerlara
atiimalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantaqasina apariimalidir.

Cihazi maigat tullantilar gabina atmayn!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissaleri almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, qabzi veran satici ilo birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE TE
ARDHMEN
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1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve dhe
ndigni udhézimet qé pérmbahen né té. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
ndonjé démtim té shkaktuar nga kegpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i
pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtepi. Mos e pérdorni per
asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit té synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé elektrike 220-240V ~50/60Hz.
Pér té rritur siguriné e funksionimit, mos lidhni pajisje té shumta elektrike
né té njéjtin qark né té nj€jtén kohe.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka fémijé
afér. Mos i lejoni fémijét té luajné me pajisjen. Mos lejoni gé fémijét ose
ndonjé person gé nuk éshté i njohur me pajisjen ta perdore ate.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjeg e
lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore,
0se nga persona gé nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, me kusht
qé ata té mbikéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose t'u
jené dhéné udhézime se si ta pérdorin pajisjen né menyre té sigurt dhe té
jené té vetedijshém pér rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga
fémijéet, pérveg nése jané 8 vjeg e lart dhe té mbikeqyrur.

6. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur né prizé pa mbikéqyrje.

7. KUJDES: Mos e |évizni kurré pajisjen ndérsa éshté e lidhur né prizé.

8. KUJDES: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj larg fémijéve.

9. KUJDES: Gjithmoné shképuteni spinén nga priza e energjisé pas
pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e
energjise.

10. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té rezultojé né Iéndime té
tilla si prerje, gérvishtje ose goditje elektrike.

11. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.

12. KUJDES: Nése strehimi i pajisjes éshté i gare, fikeni pajisjen pér té
shmangur mundésiné e goditjes elekirike.

13. KUJDES: Nése furgat e fugisé né motor (fazé ose neutral) duhet té
zévendésohen pér té siguruar funksionimin e duhur té motorit, té dyja
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furat dhe furca e tokézimit duhet t€ zévendésohen né té njéjtén kohé.
Furcat duhet t€ zévendésohen vetém nga njé person i kualifikuar si¢
duhet.
14. KUJDES: MOS E VENDOSNI VENTILATORIN PA MBULESAT E
PERPARA DHE TE PASME.
15. KUJDES: Para se té higni kapakun, sigurohuni gé ventilatori té jeté i
shképutur nga furnizimi me energji elektrike.
16. KUJDES: Mos e lévizni kurré pajisjen ndérsa éshté e ndezur.
17. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé ose né ndonjé
léng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té motit (shiut, diellit,
etj.) dhe mos e pérdorni né kushte me lagéshti té larté (banjo, kabina
kampingu me lagéshti).
18. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos sé energjisé. Nése kablloja e
energjise éshté e démtuar, ajo duhet té zévendésohet nga njé punishte e
kualifikuar riparimi pér té shmangur njé rrezik.
19. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie té démtuar, ose nése
éshté rrézuar ose démtuar né ndonjé menyre, ose nése nuk funksionon sig
duhet. Mos u pérpigni ta riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé
né goditje elektrike. Kthejini pajisjet e démtuara né njé gendér shérbimi té
autorizuar pér ekzaminim ose riparim. Té gjitha riparimet duhet té kryhen
vetém nga gendra shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera gabimisht
mund té paraqgesin njé rrezik serioz péer pérdoruesin.
20. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té freskét, té géndrueshme dhe té
rrafshét, larg pajisjeve té nxehta té kuzhinés, si¢ jané: soba elektrike, sobé
me gaz etj.
21. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.
22. Kablloja e energjisé nuk duhet té varet mbi buzén e njé tavoline ose té
preké sipérfage té nxehta.
23. Pér té ofruar mbrojtje shtese, késhillohet té instaloni njé pajisje té
rrymés sé mbetur (RCD) né qarkun elektrik me njé rrymé diferenciale té
vlerésuar gé nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me njé elektricist té
kualifikuar pér kéte.
24. Mos lejoni gé pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.
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25. Eshté e ndaluar té futni gishtat ose ndonjé objekt tjetér né grilat né
strehén e pajisjes.

26. Mos e mbuloni vrimén e daljes.

27. Ndizni pajisjen vetém pasi té keni pérfunduar instalimin. Njé pajisje e
montuar dhe e véné né puné pjesérisht nuk garanton funksionim té sigurt
dhe té duhur.

28. Vendoseni ventilatorin larg perdeve ose objekteve té tjera gé mund té
ngecin né ventilatorin qé éshté duke punuar.

29. Mos futni asnjé objekt né hapjet e mbulesés sé ventilatorit, pérndryshe
mund té shkaktojé léndime personale ose démtim té pajisjes.

30. Pajisja nuk éshté menduar té operohet duke pérdorur gelésa te
jashtém kohor ose nje sistem té veganté kontrolli me telekomande.

31. Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohe té gjate, shképuteni nga
rrjeti elektrik.

32. Gjithmoné zévendésoni baterité e shkarkuara né telekomandé (nése
pajisja éshté e pajisur me njé transmetues telekomandé) me té reja.

33. Mos vendosni asnjé objekt mbi pajisje.

34. Pérdorni vetém pajisjet origjinale t€ montimit té furnizuara.

PERSHKRIMI | PAJISJES (FIGURA 1 - MS7308, MS7309, MS7310, FIGURA 2 - MS7311)
1. Kopertina e pérparme

2. Dado e helikés

3. Heliké

4. Arra e mbulesés sé pasme

5. Mbulesa e pasme

6. Strehimi i motorit

7. Kycja e kokés sé motorit

8. Kablloja e energjisé

9. Paneli i kontrollit

10. Strehimi i kontrollit t& rrjedhjes sé ajrit
11. Vidé fiksuese

12. Tub i brendshém

13. Rregullimi i lartésisé

14. Tub i jashtém

15. Mbulesa bazé

16. Bazé

INSTALIMI I VENTILATORIT

1. Sigurohuni gé kablloja e energjisé té jeté e shképutur nga priza elektrike.

Pér modelin: MS7311 modeli:

- montoni bazén e ventilatorit (15, 16) dhe lidheni até me tubin e jashtém (14).

- lidhni tubin e jashtém me strehén e kontrollit té rriedhés sé ajrit (10) duke pérdorur vidén e montimit (11).
Pér té gjitha modelet:
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2. Bashkangjitni mbulesén e pasme (5) né strehén e motorit (6) duke pérdorur arrén (4).

3. Vendosni fletén e ventilatorit (3) né boshtin e rotorit. Sigurojeni me arrén e fletés (2). Kontrolloni gé fleta té rrotullohet lirshém.
4. Lidhni kapakun e pérparmé (1) me kapakun e pasmé (5) duke pérdorur kapéset me mentesha t& vendosura rreth perimetrit t&
kapakut t& pérparmé.

PERDORIMI | PAJISJES

1. Shtypni butonin "0" né panelin e kontrollit (9), pastaj futni kabllon e energjisé né prizén elektrike.

2. Ndizni ventilatorin duke shtypur butonin "1" ose "2" (MS7308)) ose "1", "2" ose "3" (MS7309, MS7310, MS7311). Pas disa
sekondash, fletét e ventilatorit do té fillojné té rrotullohen me shpejtésiné maksimale té shpejtésisé sé zgjedhur.

3. Pér té aktivizuar Iékundjen e trupit té ventilatorit (horizontalisht), shtypni butonin e bllokimit t& kokés sé motorit (7). Térhegja e
butonit lart do té caktivizojé Iékundjen (horizontalisht).

4. Mund ta rregulloni kéndin vertikal té ventilatorit duke e anuar trupin e ventilatorit.

PASTRIM DHE MIREMBAJTJE

SHENIM: Mos lejoni qé pjesét ose butonat e motorit t€ ventilatorit t& lagen.

1. Shképuteni pajisjen nga priza elektrike para pastrimit.

2. Pér té hequr pluhurin nga fletét e helikés, higni mbulesén e pérparme. Higeni fletén e ventilatorit nga boshti i rotorit, fshijeni me
njé lecké té lagur dhe pastaj thajeni.

3. Pér té pastruar strehén e motorit, fshijeni butésisht me njé lecké té lagur pa detergjent. Thajeni.

4. Ruajeni ventilatorin né njé vend té thaté.

Té dhéna teknike:

Numri i Produktit / Diametri / Fugia / Fugia Maksimale: Tensioni
MS7308 /23 cm / 22W / 45W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7309 / 30cm / 35W / 70W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7310 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

MS7311 /40 cm / 45W / 90W / 220-240V ~ 50 / 60Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit t&
11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur té mbeturinave té
pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé
"kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé
kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té gojné né sémundje té shumta shéndetésore, té tilla si démtime
né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e
démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té gojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toké
té kontaminuar dhe produkteve qé rriedhin prej tyre, mund té paragesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e
disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t& réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé
rol kyg né sistemin e menaxhimit t& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté t& mbetjeve né pikat
e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore qé rezultojné né 1énien e pajisjeve té mbeturinave né vende té
padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit, shpémdarési éshté i
detyruar t€ mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné
pér t& njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té mbeturinave
komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té gohen né njé pikeé té vecanté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.

BLAGIG0s (KA)

Dm0 MLsROHPMLMYOOL 3060:MdO0
3603936903560 MLsBODBMGdOL 0bLEGM™MJ309d0
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sq
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnoéci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czg$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosz¢ podac swj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwoéci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#« AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE " N .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire des réclamations, vedillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamacao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, lidzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza éeku.
EST Kl{.i__soovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse lihendust kviitungi valjastanud
miiljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlendl a
bizonylatot kiallito eladéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu koji
je izdao racun.
RO Ecnu Bbl xoTuTe KyniuTe 3anyacTv unn npeadbaBUTb Kakue-nubo npeTeH3uu, I'IO)KEJ'IyﬁCTa,
CBAXWNTECL HANPAMYIO C NPpOAaBLOM, BbIAABLIWMM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery actenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIGOATTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeUBEiag Ye TOV TTWANTH TTOU £££BWAE TNV ATTOBEIEN.
MK Ako cakaTe /A3 KynuTe pesepBHW 18NOB UMW A3 NOAHECETe Kakeu Buno nonnakw,
KOHTaKTVpajTe AUpEeKTHO CO NpoaaBaqoT Koj ja M3fan CMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos _rl:-iluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawcs, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
AT - ) .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK S ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo By xoueTe npuabaTi 3anyacTuHu abo noaaTn Gyab-aki NpeTeHasii, 3BepHITbeA
6esnocepeaHEO A0 NPOAABLS, AKMA BUAAB YekK.
SR AKO xenuTe Oa KynuTe pes3epBHe JefoBe UMW Aa yroxuTe peknamauujy, obpatute ce
AMPEKTHO NpoAaBuy Koju je U3aao padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Gctenku vystavil.
AR S o8he Jaal el 3 L Jlat) a5 550 ol e gl ol eSS 1Y)
BG AKO nckate aa BEKyI'IMTe pe3epBHKU YacTu UNK ga HanpasuTe onfakeaHus, MOMA, CBbpXKeTe
ce AWPEKTHO ¢ NpoaasaYa, KOMTO e uafan kacoeata benexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hansi sikayst etmak isteyirsinizse, gabzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.
KA oy abnmon baossMmogm Bafomydnl 3gdgbs ob Mondy 3MyG]0bns, gmbmzo wepnleadnmeym

godyn3ymb, MmBymbss gobgs Jznmemo JoMpaedanfm.
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